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veznega nadsodiSéa, s ¢érnimi dopethi-}s proégjo za jasnejSo dolocitev zadr- :
OOdrOW \’\’ llSO“ mi haljami odeti, so se usedli tik glav- | Zanja agstrijske vlade glede brezobzir- Avst rl Cl Zlvahﬂo
N nega portala. nega vojskovanja s podmorskimi colni \
! ‘;_\ Senatorji in reprezentantje 65, kon-|puséa, kakor je bilo tukaj danes urad- J
gresa so prikorakali v zborovalnico, {ne izj ¥lieno, vrata odprta za nadalj-

.

~ Avstrija zagovarja voino s podmorski-
4 J J
" predsednik Zdruz. DrZav v govoru
B izrazil up, da se nam mir ohrani.

© SKLICE POSEBNO ZASEDANJE.

1

. Avystrija zagovarja voino s pomorski-
' mi &olni. Nadaljnje pogajanje,
e Washington, D. C., 5. marca. — Ko
. " je vecji del syeta v vojni in Amerika
na robu voine, j¢ Woodrow Wilson
S danes obhajal svoje drugo ustolicenje
A kot predsednik Zdruzenih Drzav z zad-
" njo poslanico upanja na mir, Obnovil
A'A je svojo prisego na ustavo ter prosil
» 'Boga modrosti in presodnosti pri iz-
A ql ‘polnjevanju svojih dolZnosti v pravem
0 dubu ameriSkega ljudstva.
~ Zavezno glavno mesto je bilo v za-
: - stavah, odeto v praznjo opravo, ki je
& je bila v zZivem nasprotju k neprijaz-
nemu vremenu. Mrzla, ostra sapa je
* pometala po ulicah in gonila pred se-
“8 boj posamne dezne kaplje. Premoéene’
* zvezdnate zastave in dekoracije v de-
L Jelnih barvah so visele ohlapno, ne da
. bi vihrale. Stevilni odri so bili “kakor
iz vode potegnjeni’ in ni¢ manj nego
" vabljivi za ‘take, ki so hoteli raz nje
ogledati veliko parado

Pennsylvania avenue je bila posuta
‘Strani blato in muza.

o!vse vprek ulic, skozi katere se je
nnkal weliki upre;vod da prisestvu-
prizorom. Predsednik Wil-

‘vladni -

podutil aajbol;e,
mrazilo ga je. Neprlcxkovam razvoj
'poloznja v kongresu je nemalo zakri-
vil neugodni pocutek.

~ Ob 10. uri je prisel slavnostni mar-
?ial generalmajor Scott v drzavno so-
bano vojnega in pomorskega poslopja,
obdan po Stabu 50 éastnikov armade
. pod vodstvom  generala Bliss. Po
Stirje so odjezdili do Bele hise, da se

J

mbn dngva. je vsul el
o B

. tam razpostavijo kot ¢&astna straza.
¥ .

7

£ slovesno ustolicen.

Ob 10. uri sta bila pripravljena tudi
newyorska polka &t 10 in 69.

Predsednikov govor.

Predsednik je takoj po svoji zapri-
segi zacel govoriti syoj inavguralni na-
govor. Rekel je:

“Moji sodrzavijani!

“Stiri leta, ki so minila, odkar sem
zadnjic stal na tem mestu, da govorim
k ljudstvu Zdruzenih Drzav, so bila
dogodkov poln ¢as, bogat na sklepih
in dejanjih. Morebiti ni bila nobena
druga enako dolga doba v zgodovini
Zdruzenih Drzav tako blagovita, tako
uspesna; morebiti ni prinesla nobena
druga doba toliko prenaredeb v naSem
politicnem in gospodarskem zivljenju."”
Nadalje je prédsednik zatrjeval, da
mora narod pokazati zdruzeno fronto
v svojih odnosajih k sedanji krizi.

*V zilah nasega naroda tece kri vseh
ljudstev, ki so v vojni,” je izjavil pred-
sednik slovesno, in potem je zahteval
edinost in postenost namena za ljud-
stvo v tej dezeli v usodepolnih dneh,
ki s¢. nam blizajo. In izrazeno mis-
ljenje je segalo v srca vsem, ki 50 go-
vornika poslusali.

Izprevod v kapitol.

Izprevod v kapitol je nudil krasen
prizor, ki se ga je udeleleo na tisoce
gledalcev.

Cetverovprezna koéija predsednika-

8 suhim peskom, da se vsaj deloma od- |\a je bila od yseh strani obdana po
Na tisoce so se|vojastvy, pollcul in zaveznih tajnih re-
gnetli patriotje in radovednezi pe-ldarjih. Spredaj je jezdilo zavezno

konjistyo v obliki éetverokotnika. V
sredi istega je vozila kocija predsed-
nika, obdapa po tajnih policistih.

‘pred 11, uro se je izprevod jel

i A
i dg;ou kmoz}» !ecL po:xo'

p je bilo i njimi nebo zastrto\ ‘Na
obeh straneh ulic $palir tvoreda mili-
¢a je prezentirald, in mnozica je vzkli-
kala radosti in mahala z rutami.

Brez vmesnega prigodka je dospel
izprevod do svojega cilja. Predsed-
nik se je podal v svoj urad, pravtako
podpredsednik v svojega, da pocakata
znamenje k zatetku slovesnega obreda.

Galerije so se med tem napolnile z
visokimi gosti. Diplomatski zbor je
prisel v sijajnih uniformah. Clani za-

kjer je bilo vse pripravljeno za spre-
jem. Govornik Clark je stopil na o=
der, ¢lani viade so zavzeli svoje sede-
ze in ob 12, uri 3 minute je podpred-
sednik Marshal sluzbeno prisegel.

Nazaj v Belo hiSo.

Med izpreyvodom nazaj v Belo hiSo
je prislo do raznih demonstracij za
predsednika. h)erkoh se je peljial'pred-

sednik mimo kakega odra za gledalce, | iz

so vsi vstali kakor na povelje in ga

glasno pozdravljali.
Oddelku konjikov okrog

ka je sledil kadetski voj

predsedni-
1z West

Pointa, potem so sledili kroyni Cast-|

niki pomorske akadenfije v Annapo-
lisu, inzenerski voj, zacasen polk o-
brezne artiljerije, oddelek mornarjev
in pomorskih vojakov. Zadnji s0 za-
kljucevali prvi oddelek pod generalom
Blissom, nakar je sledil drugi oddelek
pod generalom Mane, miliski polki di-
strikta Columbia, baterije topnistva,
konjistvo, stotnije signalnega voja, |}
bolniéni voj in pomorski miliski polki.

-

LaFollette obsojan.

Washington, D. C., 6. marca. — Iz
raznih mest in drzav.prihajajo razgor-
¢ene obsodbe zadrzanja male skupine
zaveznih senatorjev, ki so preprecili
sprejetje predloge o oborozeni nev-

| tralnosti,

Madison, Wis., 6. marca. — Drzava
Wisconsin vstaja k obsodbi senatorja
La Follette, voditelja dvanajsterih fili-
busterjev. V njegovem domaéem me-
stu ga njegovi stari sosedje in politic-
ni pristasi obsojajo, ker' je preprecil
oboroZeno mnevtralnost ter prestriged
Zelje predsednika stona in obeh
zbornic kongresa,

nemudoma spre;me naswet zakonn o
oborozeni nevtralnosti. Tako KkaZe
razvoj politicnega polozaja danes. -

Predsednik Wilson se je odlocil, da
ne¢ bode oborozil ameriskih ladij proti
nemskim submarinkam brez izrécnega
dovoljenja po kongresu.

Avstrijski odgovor.

Washington, D. C,, 6. marca.
Avstrijski odgovor na amerisko noto
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Woodrow Wﬂlon. pndudnlk M Dlilv. drugi&

ustoli¢en 5. marca 1917,

recego v avstrijskem odgovoru,

nje po&ajanje, tako da vsaj zacasno ne

bo prekinjena diplomatska zveza, ce-
prav J
za neid

bilo prekinjenje iste smatrano
gibno, odkar so prekinjeni od-
noSajl dmed ZdruZenimi DrZavami in
Nemei

Akofs

vno dolgi odgovor v Dbistvu

vzdra in zagovarja brezobzirno sub-
marinsko
6

vojskovanje, zaceto po Nem-
. sestavljen v najprijaznejsih
poudarja, da “avstrijski pod-
‘colni nastopajo samo v Jadran-

Sredozemskem morju in se je
omaj bati oskodovanja ameri-

zato

skih koristi"”.

Odgevor izjavlja, da so nevtralei
odgovqmi za izgube, katere utrpijo,

ce gre “ v okrozje, kjer se vrSe vojna
podjet‘ :

“Nacelo, da morajo neviralci”, je
“uzi-
vati v wojnih ¢asih koristi svobode na

morjt; se tice samo neviralnih ladij in
ne ne\'tralmh oseb na kro\ u sovraznih

ladij.!"

()dg@vor nadalje pravi, da so voj-
skujoéi se upraviceni odlogiti zase,

kakc;n!alrcdbc ie ukreniti proti soyraz-

niku v \p'omorskem prometu.

.

¢ Kitaj zoper Nemdijo.

-
_Péki(lg, 4. marca. — Vlada je danes

sklenild, da naj Kitaj sledi zgled Zdru-

Zenill prza.v in prekine odnoSaje z
Neméijo. Ta odlok je bil predlozen

predfcdmku, ki pa je zavrnil njegovo

v, Cesy da. PO ustavi samo 1ue-

th minister je nato od-
odpu@'al Vv spremstvi ne-
kabineta v Tientsin,
op, celega lmbinttn. :

ponijo in Ang i-

J jo seme nezaupnosti ter. skaliti otno-

saje med Japonijo in Ameriko”, ter
izvaja nadalje:

“Vlada ne goji nobenega dvoma, da
bosta ljudstve in vlada v ententinih
dezelah slej ko prej zaupali v lojalnost
(zvestobo) Japonije in v njéno odloé-
nost, po vseh svojih moceh pomagati
ter deliti trud in teZave, dokler ne bo-
de boj proti Nemdéiji in nemé&ki krvo-
lo¢nesti koncan.”

AngleZ brez hoﬁpkja.

London, 3. jmarca. — Kapitan Bat-
burst, ustmk ziveznega oskrbnika v
spodnji zbornici, je danes prorokoval,
da se bo zacetkom pomladi vsakdo na

Angleskem moral odreéi krompirju. |

Izjavil je, da je'ne le v ZdruZeném
kraljestvu, marveé povsod na svetu
obéutiti pomanjkanje krompirja, kakor
nikdar prej,  *

Vojastvo nadzira Zeleznice.

Kodanj (Kopenhagen), 5. marca. —
Po danasnjih porocilih iz Berlina je
cesar Viljem izdal razglas, po katerém
so vse zeleznice nemike driave sedaj
pod Vojaskim nadzorstvom.

Amsterdam, 5. marca. — Kakor po-
roca “Kreuz Zeitung” v Berlinu, je po-
stavljeno vse nemsko zélezniéno a-
mrezje pod vojasko nadzorstyvo.

Enajst tmoz utonilo,

Ocean City, Md,, 5. marca. — Enajst
moz posadke obreznega straznega par-
nika “Yamacraw'' je utonilo snoci ob
prizadevi, priti na pomo¢ na pescini
obsedelemu tank-parnikn “Louisivien",
Coln, v katerem so se nabajali, s¢ je
prevrail, ko je-zadel ob mal brot}.

Vihar v Novi Angliji,

Boston, Mass,, 5. marca. — Nova
Anglija se nahaja v krempljih prave-
ga zapadnega sneinega vibarja. Iz-
vzemsi jugovzhodno brezino, na kate-
ri je mo¢no dezevalo, je besnel snezni
vihar z nezmanjiano moéjo. Danes
dopoldne ob 8, uri je lezalo v Bostonu
8 palcev snega.

Utekli iz jele.

Seattle, Wash., 5, marca. < Pet ob-
upnib jetnikov je véeraj v okrajni
jeét premagalo paznika, potem oropa-
lo ¥ urady jetnidénice nekega obiskal-
ca njegove obleke in gotovine ter ulo.
Med ubezniki so morivee John Sondes
in viomilec iz navade Frank Coats,
oba obsojena v dosmrtni zapor v kaz-
nilnici, in dr. P. V. Allen, spoznan
krivim nekega zlofina proti nravnosti,

e ‘Novi porazi za Lahe.

napadajo Lahe.

Zadnji se lahko hvalijo z novimi po-
razi ob Sofi in na Tirolskem,
vendar veljih bojev Se ni.

Z DRUGIH FRONT MALO NOVIC.

Huda prede Turku v severozapadni
Aziji, kjer AngleZ in Rus prodirata.
Lagka fronta.

Dunaj, cez Berlin, 5. marca, — Ita-
lijanska fronta: V Suganski dolini so

sovrazne baterifc zivahno obstrelje-|

vale nekatere tocke naSe fronte,

“Mocan sovrazen oddelek, ki je pro-
diral proti nasim linijam blizu Scurel-
la ob.potoku Maso, je bil takoj pognan
nazaj v njegovo lastno postojanko.
Zapadno od Asiaga je patrola tirolskih
bramboyskih strelcev prekoracila glo-
bel Assach tekom noéi, naskoéila ita-
lijanskl zakop =zapadno od Canove,
premagala posadko in privedia s tega
ogledovalnega podjetjia wvel njetni-
kov.”

Rim, 5. marca.—Na trentinski fronti
smo vceraj izvedli briljanten napad na
mocno postojanko v visini nad 2,700
metrov na obgoriu Costabella. Ujeli
smo 61 moz it uplenili eno strojino
pusko.

Na julijski fronti so bili zdajpazdaj
topniski boji. Povzroéili snio razpoke
in pozare v sovraznih linijah blizu Ko-
stanjevice ob srednji Soci

-~

-

Dunaj, ¢ez Berlin, 6. marca. — Av-|;
n stro-o ho vano vodstvo naznama'

Zvecer S0 Italuam ob
streljevah I\osmmevlco s posebno sil-
nostjo. V sosescini Dolja, blizu Tal-
mina, se je patrola-pespolka st. 37
priplazila za sovrazen zakop, je pre-
magala posadko in se vroila z desetimi
ujetniki brez lastne izgube.

Dnevno poroéilo.

"Snoéi so oddelki pespolka $t. 24 in
brambovskega pespolka §t. 20 razdejali
neki podkop in prednjo sovrazno po-
stojanko tik zgornje Vrtojbe ter do-
vedli sedeminStirideset ujetnikov in
dve strojm puski,

“Nase topnistvo je unicilo neko ita-
lijansko, skladisée zas strelivo blizn
Podsabotina.”

Dez ovira boje.

Dunaj, ¢ez Berlin, 7. marca. — Mo-
¢no dezevje je oviralo vojaska podje-
tja vobée in prekinilo bitko severno
od San-Pellegrinske doline. Ponoci
je bila maSa postojanka na ohgorju
Costabella zopet obstreljevano.  Laski
napadni poskusi so bili ustavljeni po
nasem. streljanju, Sovrazen neprica-
kovan napad na Col Brison je bil od-
bit z rocmimi granatami,

Davi je sovraznik razstrelil veliko
mino pred Monte Siefom, ali nase po-
stojanke nisq bile poskodovane.

! Makedonska fronta,

Berlin, ‘6. marca. — Med Ohridskim
in Presbajskim jezerom je bila ficka
francoska prednja straZa presenecena
in ujeta,

Rumunska fronta,

Petrograd, 5. marca. — Na zapadni
(ruski) in rumunski fronty se vr‘éi ogle-
dovanje po skautih in ch;ojc«mnsku
streljanje, \

Berlin, 6. marca. — Fronta nadvej-
vode Jozefa: Vzhodno od Sacopena v
Kelemenskih gorah, v juznem delu
gozdnatih Karpatov, je bilo ve¢ ruskih
stotnij; ki so napadle nase postojanke,
po Zivahnem streljanju odbitih,

Armadna skupina feldmarsala von
Mackensena: Polozaj Je nezpreme-
njen.

. Ruska fronta.

Berlin, 5. marca—Na vzhodni fronti
se med hudim mrazom niso pripetili
nobeni vazni dogodki.

Petrograd, 6. marca, — Na rusko-
galiski fronti se vrie ogledovanja po
skautih in obojestransko streljanje.

Zapadna fronta.

Pariz, 5. marca. — Na desnem bregu

reke Meuse smo v Zivahnem protina-

padu pognali sovraznika iz dela nadih
prednjih postojank, ki jih je zasedel
véeraj severno od Caurierskega gozda,
Ob ostali fronti so se vrs;h samo mali
spopadi. o

Berlin, 6. marca. — Na desnem bre-
gu reke Somme s0 AngleZi po moéni
topniski pripravi podjeli napad ki je
bil odbit.

Pariz, 6. marca. — Med rekama Oise
in Avre je naSe streljanje pretreslo
nemske  skupine severozapadno od
Moulin-sous-Toutventa. Kanonada je
bila zdajpazdaj na ostali fronh

Francoski ruSivec torpediran,

Pariz, 7. marca, — Torpedni rusi-
vec “Cassini” v sredozémski patrolni
sluzbi je bil torpediran po neki subma-
rinki dne 28. feb.

Po uradnem naenanilu se je ladja
pogrezmla v dveh minutah, ker je raz-
poknilo skladisée za smadnik. ‘Kapxtan,
Sest drugih €astnikov in 100 moz po-
sadke je storilo smrt.

Rusi in Anglezi podijo Turke.

London, 7. marca, — Uradna poro-
¢ila, izdanav Londonu in Petrogradu
nocoj, kazejo, da dozivliajo turske
Cete v severozapadmi Azij poraz za
porazom.

Britanske ‘Cete, ki so nedavng, zapet
zavzele Kut-El-Amaro, zasledujejo po-
razenega sovraznika in so Z¢ manj ne-
go 30 mili od “svelega mesta’’ Bag» o
o
. Ruske gete, k: sorprodie v Azijo

‘Noco; naztmua:o iz'Pw
Rusi osvojili mesto Hamadan Bﬂr.n'
zapadne meje perzijske in sedaj prido-
bili vrh Asadabad, 10 mil} jugozapad-
no od Hamadana, in zasledujejo beze-
cega sovraznika proti Kangaveru,

Hoctzendorif odstopil.

London, 3. marca, — Avstrijski ce-
sar Karel je odpustil iz vojske feld-
marsala Conrad von Hoetzendorifa,
nacelnika avstrijskega generaluega

Staba, po neki dunajski brzojavki prek

.Amstcrdama. Baron Straunszenburg je

imenovan njegovim naslednikom.

{Feldmarsal von Hoetzendorif je
eden malokaterih avstrijskih genera-,
lov, ki-so v milosti v Berlinn, Maja
meseca 1915 ga je nemski cesar odhi-
koval z redom Pour le Merite.)

Avstrija sklicuje mladce in starce,

Pariz, 7. marca. — Brzojavka iz Cu-
riha na "Temps" pravi:

“Avstrijski vojni minister je sklical
v sluzbo razred 1. 1920, to je, mladeni-
¢e rojéne v letih 1899 in 1900, Novin-
¢i, je receno, se zglase dne 10. marvea
za takoisnjo sluzbo.” Brzdjavka pri-
stavlja, da porocajo, da avstrijska via-
da prejkone xkluc tudi moze stare od
54 °do 61 let, Ki so sposabni za voyasko
sluzbo.

DENAR V STARO DOMOVINO

posliemo skozi uajzanesljivejse bané-
ne zavode, Tam izplaca denar ¢. kr.

| posta.

Dokler ni vojna med Ameriko m
Avstrijo napovedana se denar Se ved-
no lahko poslje po posdti, ker razmere
50 S nespremenjenc. Izplacilo se véa-
si precej zamudi radi vojnih zaprek,
vendar se denar koneéno izplaca,

Mi garantiramo, da denar ne bo
zgubljen.

Za posiljatev vecjih vsot in za hitre-
jo izplacitey posiljatve, je priporodati,
da posljete denar potom brezZitnega
brzojava (Wireless), Vsaka besetla v
naslovu stane 65 centi. Priovsakem
naslovu se pridene e dve besedi za
Stevilo kron. Tako lahko sami raéu-
nate cene brzojava.

Cene denarja se nepricakovano spre-
menijo, in v takem slugaju posljemo
denar po ceni onega’ dne, ko sme ga
prejeli, da ne trpimo obéutne skode,

Danes posljemo: \
10 K za... $140 | 100 K za...$ 1250
25 K za...$3.50 | 500 K za,..§ 6250
50 K za...$650 | 1000 K za...$12500

AMERIKANSKI SLOVENEC
banini oddelek,
1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL,




‘mameravajo

AMERIKANSKI SLOVENEC, 9. MARCA 1917.
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IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Joliet, Ill, 7. marca. — Zdravniki
pravijo, da Se nikdar ni bilo v Jolietu
toliko slucajev raznih bolezni, kakor
fetos, Porocila iz bolniénice sv. Jo-
zefa in iz Silver Cross-bolnice kazejo,
da sta oba zavoda prenapolnjena 2
bolniki, tako da ni nobena soba praz-
na. Zdravniki se trudijo podnevi in
ponoéi, da zatro hripo ali influenco,
pljunico in nalezljive bolezni. Veé
smrtnih slucajev je bilo vsled oslov=
skega kaslja. Eno Solo so morali pred
kratkim zacasno zapreti zaradi davice
med Solarji. V bolnidnici sv. Jozefa
je bilo zadnje tedne nad 1,000 bolni-
kov. Brzko odpuste kakega bolnika,
se zglasi drugi. Kakor poroc¢ajo zdrav-
niki, je najmanj 2,500 oseb v Jolictu
Adetos obéutilo influenco. Nestanovit-
0 vreme je povzrocilo veliko Stevilo
.slugajev prehlajenja in njegovih po-

sledic. Tudi mesec marec je v tem
.oziru Se nevaren. Cuvajte svoje
zdravije!

— Iz bolnidnice sv. Jozefa: Gospa
Mary Golobitsh, soproga trgovea g.
Antona Golobitsh, ki je bila v pone-
deljek popoldne ob Stirih operirana, je
srecno prestala krizo po operaciji in
se nahaja na poti popolnega okreva-
nja. — Tudi ostalim nasim rojakom
in rojakinjam vy bolnifnici se zdravje
povraca, kakor Cujemo, in Zelimo
vsem, da se kmalu vrnejo k svojcem
ozdravljeni.

' Iz Towera, Minn, smo prejeli

vest, day je g. in go. Matt Mihelich ob-
iskala dne 28. feb. 1917 Rojenica, ki
jima je prinesla ¢vrsto prvorojeénko,
,krééeno na ime Mary Frances. Pred-
lansklm sta kot novoporoienta na
svojem Zenitnem potovanju obiskala
tudi Joliet' in svojo sestriéno tukaj,
gdéno. Mamie Stefanich, knjigovodki-
njo v tiskarni A. S.

—~ G. Nick Vranichar je opustil sa-
funarstvo v Rockdalu in se povrnil k
svojemu prejsnjemu delu v zavaroval-
ni stroki,

— “Polski Dom.” Jolietski Poljaki,
zdruzeni v klubu poljskih drzavljanov,
zgraditi  svoj “‘Polski
Dom” in potrositi v to syrho $40,000.

“Polski

'Posioi)ie bo imelo razne prostore in
nobe ter tudi veliko dvorano z odrom
“za gledahske predstave itd. Kdaj do-
~ Bimo ﬂ* svoj Slovenski Dom?

..+ = Chicaski zdravstveni distrikt (Sa-

_mitary District of Chicago) je sprejel
__pogoje, zahtevane po mestu Jolietu za

~ wodno pot (waterway); odkupil bo

aekaj lastnine ob Bluff streetu, skrbel
. za dobavo cene razsvetljave in elek-

y tri;’ne moéi ter potrodil $7,000,000 za

:

, zgradbo in opremo nove elektrarne.
‘l"o so na kratko zakljucki dolgotraj-
“mega pogajanja med mestom Jolictom
in chicaskim zdravstvenim distriktom.
Vse prepirne tocke, razen ene, 50 bile
hdovohwo reiene v konferenci v me-
‘stni zbornici v ponedeljek popoldne.
Dovriitev nameravancga dela bo po-
menila potrodek od 5 do 7 milijonov
dolarjev v Jolietn, Nasvet tozadev-
nega zakona bho predlozen zakonodaj-
stvu v Springfieldu Se tekom tega ted-
na. O tej stvari, ki bo za razvoj Jo-
lieta velevaina, bomo &e porocali na-
tanéneje,

¢ — Cuvajte se pred viomilei!l V neéi
od ponedelika na torek so vlomilei
zlomastili v Getvere hide in odnesli
dokaj plena, Med drugim so viemili
tudi v hiso nekega pastorja na 221
Elizabeth st. Po ysem mestu nasto-
pajo. Cuvajte se pred njimi!

— 8¢ ne bo konea draginji. Sedaj
se baje podrazi ée vse blago v konvah
(canned goods), kakor rajska jabaol.
ka (tomatoes) in druga zelenjad, in
sicer kar za 20 odstotkgv.

— Skrbite za svoj vrrt?  Da s sami
wsaj nekoliko vprihodnje pomarete
proti draginji zelenjave, owislite si
svoj vrt ali vetic kKjerkoli pri svoji hisi
ali na kaki prazmi loti, da si tako pri-
delate za kuhinjo potrebne zelenjadi.
Vasi otroci vam pri tem lahko poma-
gajo. Le pomislite, koliko drobiZa si
pridtedite, Ce imate svoj lastni zelenjak
ali zelnik ali vrt za zelenjayo. Pomlad
#¢ bliza — za¢nite misliti na svoj vrt!

® o Bradico ima rajdi, nego neyesto,
Gotovo vam je se v spominy g Josip
Franjo Mikulec, rodom Hrvat, ki po-
tuje ped okoli sveta in se je mudil wdi
¥ Joliety, kjer je imel na novega leta
yeder v Sternovi dvorani zanimivo
gredavanje o svojem  potovanju, 1z
Jolieta s¢ je podal v Chicago, kjer se
aabaja fe sedaj. In o tem slavhem
~-potovaley prinasa The Chicago

ily Tribune z dne 6. marca pod na-
slovom “JoZa cherishes whiskers more
than a bride! sledeco miéno dogod-

Joia F. Mikulec je 5 svojimi prat
ghdil svojo 'polnd plavs brado,
"Kaj me briga,” je rekel vljudno,

| bartenderjey,
leden bi bil nezmoizen.

“izgubil sem Zeno, a Se imam svojo
bradico.”

Mikulec se je mlcl ozeniti z Mary
Medric. Priskrbel si je licenco in je
najel stanovanje na 1332 W. 18 street,
sredi hrvatske naselbine. Ali Mary je
odlocila v ‘zadnjem trenotku, da ne
mara bradice. Prosila je svojega ob-
éudovatelja, naj se obrije. Bil je tr-
dovraten.

“Mene ali svojo bradico,” je bil ne-
vestin ultimatum. “Izberi si.”

“Prevec zahtevas,” je odgovoril Mi-
kulee.

“Rajsi imam svgjo bradico od vsake
zenske.”

Tako so bili prekinjeni odnosaji med
Mikulcem in gdéno. Medric.

Mikulec se je napotil iz Hrvatske
pred. vec leti ma pes-potoyanje okoli
sveta brez denarja za stavo v znesku
$5,000. Njegov obrok je skoro pote-
kel, Stave ne ntore dobiti. Upa, da
se vrne v svoje domade mesto 1. 1920.
Pravi, da je shodil 96 parov crevijev
na svojem pes-potovanju, o katerem
pise knjigo. “Bradica proti nevesti”
bo naslov enega poglavja.

Indianapolis, Ind. — Cenjeno ured-
nidtvo A. S.! Tukaj smo obhajali sv.
misijon, ki je trajal 8 dni, od 24. feb.
in do 4. marca, in koncala se je ta sv.
poboZnost, ob polosmi uri y nedeljo
Cast in zahvala gre prvié na-
gemu ¢ g Rev. ¥, Cirilu, ker nam
je preskrbel ta sveti cas. Vsakemu je
bila dana priloznost da si je lahko
poskrbel za svojo duso. Druga za-
hvala in posebna ¢ast pa gre €. 2. Rew,
P. Vencel Solarju i1z Peru, IlL, ker se
je trudil na yse moci, da je ogrel mr-
zla sreca, katera so bila prikovana ze
odpadstvi od sv. vere. Posebno bode
ostal sv. misijon ‘v spominu zato, ker
Ze nismo obhajali sv. misijona v tej
nasi naselbini.
bilo) ki so kijubovali tej sv. pabozno-
<ti.. 'V soboto vecer po konéani po-
boznosti je bil prijatelj “ta rudecih”
pabasal svojo celjust s tobakom in je
zagnal tisti ¢ik v kropilnik blagoslov-
ljene vode. Vprasaj sam sebe, kako

zvecer.

VR i’ so Rapill stavhisce 6b Chasc. se upad predrzniti, da kaj tacega sto-

o dvenue blizn Collins streeta,
" Dom” bo v ospredju 60 Spevijev Sirok|
'"ﬁlc ho raztezal 134 revijev v nzadje.

ris.  Ali se ne bojig, da bi te kazen bo-
zja zadela vprico tvojega dqatua’ Ti
si tak lzkuwn)uvcc. kakar je bil tisti,
ki je izkuial Jezusa Kristusa, Res lep
napredek vase ideje! S tem ne boste
dalec prisli. Tudi so eni osebi vascga
znacaja zrasth prsti dolgi, da je iz-
makuil eno zlato svetinjo in roznive-
wee, v vrednosti $5.50. Zalostno je,
da se najde taka oseba! Ko je castiti
misijonar povedal v pridigi, kaj se je
zgodilo, zacela je doticnika vest pedi—
in drugi dan j¢ bilo tajno vrnjeno. Star
prcgmqt pravi, da Bog ne platuje
vsako seboto, ampak raduni so pa na-
tanéni!
Hocem e omenity, kako so se vrdile
poboznosti, Za delavce je bila sv, ma-
da s pridigo ob 5. uni zjutraj, za Zen-
ske in folarjie pa ob osmih s pridigo.
Popoldan ob 3. uri je bil krizev pot,
pridiga®in blagoslov; in zvecer ob pol
ostnih sy, rozmivenee, pridiga in bla-
gosloy # Najsvetejdim. Tako je bilo
ves ¢as. Vsakise je lahko udelezil in
izpolnil svojo dolznost, ce je imel le
dv iskrico ljubezni do Boga. Seveda,
wekaterim je bila 1o deveta hriga, pa
molimo zanje. Ako bi nameésto ob-
hajilne mize v cerkvi stala bara, polna
pira in Snopsa, bi bilo potreba deset
day b1 jim swregli, ker
V cerkvi, kjer
se pa svety zakramenti delijo; je pa g
misijonar sam lahkt postregel!
Ganljive so bile pridige, ki so séga-
le do srea vsakenmin zayednemu katoli-
fonn in ga vedle na pravo pot resitye
njegove duse, akoyavno toléejo coco-
lisei na svoj boben, da-to je samo du-
fiovski humbug. Jaz pa tako recem,
a duliovniki, ki so delali stndije v
visokih solah, bi se lahko Zivili z dru-
gy veliko lazjim delom, kot pa tako
ko morajo ljudstvo podudevati v veri
M 81 glavo beliti Vzemimo na primer
delovanj & misijonaria, koliko pridig
je imel,  Vsak ho previdel, da je to ze-
lo teick stan in njim nesramneZi kra-
tijo zivljenje s svojim  grdim obreko-
vanjem,
Posebuno hotem Sc omeniti zadnji
dan poboznosti.  Cez vse je bila zani-
miva pridiga pri sklepu sv. misijona,
Prav lepo je prosil & gospod nedolz-
e otrocide, da naj nbogajo svoje star-
se in molijo zanje, take da se je mo-
glo vsakemu oko porositi. Potem smo
ponovili vii krstno obljubo in zadobili
papezev blagoslov.
Naie sozalje, da se je ast. g, misi-

je bilo tefavno pridigovati. Zeélimo,
da bi Vam ljubi Bog povrnil zdravje,
da kamor ste odloéeni uéiti verouk,
da bi zopet imeli tako Eist glas, kakor
ste ga imeli, ko ste sem pridli. Sréno
se Vam zahvalimo za Vad trud, ki ste
ga imeli z nami ves énp in priporoél&
mo se Vam v molitev, da’ bl nti ostali
stanovitni v nadih obljubad,” Tudi mi
bomo molili za Vas, da bi Vaé ljubi

Nekaj jih je pa tudi|v

jonar prehladil zadnje dni tako, da mu [P

Bog ohranil $¢ mnogo let med Zivimi.
Z. Bogom!
Naj vsakemu ostane v spominu ta
sveti cas!
Ker se je moj dopis precej razsiril,
prosim, g. ured., da ga ne zayriete.
Objednem pozdravljam vse citatelje-
(ice) tega lista in Zelim, da bi postal
dnevnik. Nal‘énik-
B
Sheboygan, Wis., marca, — Tu-
kaj nas je huda zima zelo mucila in
nas S¢ kar naprej. Brez usmiljenja
brije vedno mrzla ledena burja. Zato
smo kaj radi na gorkem, pri sposto-
vani ge. peci. Bog daj, da bi ze kaj
kmalu prisla ljuba pomlad, da bi nas
ogrelo toplo pomladno solnce.

2

Marsikatero knjigo smo Ze ' pre-
brali to zimo. In mnogo ¢asopisov
smo ze preresetali, Pa kaj, ker nam
ni¢ in ni¢ veselega ne prinasajo. Sa-
mo zalost in nesreco.

Vendar pa nas je zelo razveselilo
tukaj v nasi naselbini tukajSnje angle-
sko casopisje, ko nam je naznanilo, da
pridejo nasi milidarji, vojaki Co. C, ki
so bili v Texas skozi 8 mesecex; odsli
50 22, junija 1916 in sedaj so pa prisli
domov 28. feb. 1917. Res, kar nekak-
sno veselje nas je navdalo, ko smo ¢a-
kali na postaji, da bomo videli zopet
svoje prijatelje, Bilo je med temi vo-
jaki tudi 23 Slovencev.

Ako premisljujemo sedanjo prospe-
riteto in kaj se vse godi na svetu, mo-
rali. bi osupniti. Zaklicati bi morali
vsi vladarji in vsaki &lovek tisto bese-
do, ki jo je zaklical nas Gospod, Jezus
Kristus, na sv. krizu: “Dopolnjeno jet”
All ni v resnici Ze res zadosti tega kla-
nja? Ali Se ni dosti zalosti in bede na
svetu? Jaz mislim, da za reveze ze
zadosti — toda za amerikanske truste,
za tiste pa Se ne. Zakaj pa ne? Mishm,
da mi ni treba pisati.  Saj vsakdo ve,
kateri kali€kaj pozna amerikansko po-
litiko.

Nekdaj se je pisalor “Amerika je
svobodna, - Postani amerikanski dsg-
zavijan, pa boS svoboden. WVprasam
vas, v[ll'ia\'ljani. ali ste¢ svobodm? Ali
vas kedo vprasa, ako ste zadovolini z
draginjo? Al vas kedo vprasa, ali ste
z?zm'nljni z novo vojsko? i. .. Se

:, ali vam drzava kaj da cenejse ka-

ke stvari, zivila ali kaj druzega? Kje
je seda) svobada? Oh, koliko sé sedaj
piSe o pomanjkanju in najgrozovitejsi
bedi. In to v dezeli svebode, v bo-
gati Ameriki!
Bog daj vsaj v nasih Zdruzenili Dr-
zavah nam tako zazeljeni mir! Pa ne
samo’ tukaj, zavlada naj po vsej zem-
1i! Ali to se bo jako tezko zgvdib,
ker dandanes ni ve¢ ljubezni 1 2d na-
rodi.  Resniéno so sedaj ‘tisti Sasi, ko
se bode baril brat zoper brata.. In to
se bode zgodilo takoj, kakor hitro be-
de vojna nastala v Zdruzenih DrZavah,
Kqliko jih je sedaj tukajSnjih drzav-
ljanoy, ki jih bode Amerika klicala pod
orozje! Tega &lovek ne sme nié pre-
misljevati, kaj bi se vse godilo v takih
prizorih. Samo. pomislite; kaj bi se
godilo: ze sedaj taka draginja, taka
lakota. Ali je to svobodna dezela?
Ali boste svobodni, ako nastane voj-
na?—Trudi naj se vsaki revni delavec,
trudi naj se vsaki izobraZeni élovek, da
se to prekine, ako je mogoce, Nasinn
rojakom v stari domovini pa zZelimo.
da bi se pripeljali nazaj k svejim do-
macim, kateri jih ze tako tezke prica-
kujejo. Naznanijo naj jim éasopisi —
mir. Naznanijo naj jim prihod njih
dragih na veselo svidenje. Takrat bo-
de pa zopet veselje, kakorsnega svet
ng pommi.  Bode pa tudi Zalost. Mar-
sikateri otrocitki priéakujejo svojega
ateta, pa zaman.” Al je kaj greh, ke-
dov je teéga kriv? Vzrok tega pa je
sama pohlepnost vladarjev.  To jé¢
resnica kot beli dan

Oh, kako sladka beseda haode, ko se
bode éulo: Mir! Oh, kako prijazni po-
zdravi bodo, ko se povrnejo mozje in
fantje v svoje -rojstne: vasi N svojim
domadim! O Ludstvo, vzdrami se in
pomislite, kako morilno orodje kujete
dandanes! In to samo za bratonmor-
stva! Al je 1w naprednast?. Koliko
milijjonoey je ze slo v zrak! Koliko v
globoéina morja.  Ja, dragi ani fita-
telji, kie je’tista resniéna beseda pes-
nika S, G.: Svet bi bil za vse dovell
bogat, ko kruh delil bi z bratom brat.

Dela Se tukaj v nadi naselbini e do-
sti dobro. (Draginja je nidi velika
razmere, — Pred 14 doeyi je tukaj po-
gorela tovarna nadega mestnega Zupa-
na O. B, Yoerns Co. .Jzdelovali so
mize, postelje i, . d.

Pozdravim vse rojake Sirom Ame-
rike: Jakob Prestor.

STANKOVA PISMA.

z "Slovenca'.)

Ze enkrat smo priob&ili nekaj dopis-
nic gosp. Stanka Velkavrha, prej pra-
ordtaka, sedaj poroénika pri 27. pes-
polku, ki je bil po zadnjih vesteh ujet,
oziroma  se pogreia V naslednjem
priobéujemo se nekaj njegovih dopi-
sov z hojiséa, ki so istotako polni mia-
dostne svezosti, ‘odkritosrénosti in. Se-
gavosti, kakor so bili prvi ter jih bodo
&uubi gotovo t veseljem brali,
Y LR B januarja 1915.
Wdl'lﬁ Stardil Dobil - sem, hnh
Bogu, nekje nekaj papirja, da V

Plade so precej-premajhne 2a sedanje |

morem kaj veé pisati. Smo v neki za-
kotni galiski vasi v zasnezenih Karpa-
tih. Ravnokar sem bral graske liste
od 6. januarja. Pisana, oziroma tiska-
na je resnica. Predvsem nasi pocutki:
jaz bolan na Zelodcu in moéno prehla-
jen. Pa bom Ze Se zdrzal en ¢as; saj
so tudi drugi. Vsi si pa zelimo enega:
ljudi! Da bi res ze enkrat prisli nazaj
med ljudi, Tu je grozno. Rusi so Se
vecji revezi, ¢eravno so v sploSnem
mladi in mocni, lepi fantje. Vendar,
kakor wsi pripovedujejo, nimajo prav
nic jesti. Z veseljem se nam dajo u-
jeti, ker jih zapeljuje k temu lakota
in pa napori. — Seédaj pocivamo in se
menjavamo v strazah na utrjenih hri-
bth. Vsak dan snezi in gori bomo v
kratkem imeli dva metra snega, Pre-
skrba nasih je izborna, Jesti imajo po
mojem muenju preved. Meni-se meso
ze upira in placal bi za jabolko tudi
pet kron, ako bi je le bilo mozno do-
biti. Umazan sem kakor kravji pa-
stir obleka povaljana, raztrgana in ob-
Zgana, eni cevlji skoro sezgani. Brada
obeta postati dolga in kustrava, Upa-
del nisem skoro nig, samo v obraz
nekoliko. Noben ¢lovek, ki ne izkusi
tega tu gori, si ne more niti predstav-
ljati, kaj je vse mozno. Ako bi se¢
taki, kakorsni smo, naenkrat pokazali
v Gradeu ali v Ljubljani, bi mislili, da
so se zbrale skupaj v bratoviéino naj-
vecje barabe tega sveta, ne pa 27tovci,
ki se izborno drZe. Zastave imamo

polovico. Ruske stotnije Stejejo Se
manj nego nasé — do 100 moz.
Ognjeni krst sem zZe prejel. Neki

cucek me je bil vzel na piko in me ho-
tel na vsak nadin zadeti. Oddal je
name 15—20 strelov, a vse previsoko.
Gledal sem, kje bi bil skrit (mi smo
bili v dolini, Rusi v gozdu na gricu),
pa ga nisem iztaknil, sicer bi ga bil pa
malo razdalje 500—600 korakoy udil
streljatl, to se pravi: Kocka bi mu
dokazal, da ni zastouj nosil "indrCc”.
Dan preje bi me bili pa vragi kmalu
ujeli z mojimi dvajsetimi mozmi vred,
¢e bi se Kocek ne bil ravnal po svo-
jem predmiku: “Mene pa Ze na boja.”
Naenkrat so bili na vseh straneh okoli
mene, ker sem motral marsirati v doli-
nui. Netmnost! Umaknil sem se cez
potok, pri tem pa padel v vsej svoji
mogocnosti in z vsem, kar sem imel
na sebi v vodo, ker s¢ mi je zdrsnilo
na skali, Tore) tudi krstt, tseveda pre-
cej mrzel in moker, moker! Hotel sem
na hrib in od tam dalje v ruske pozici-
je. No, pa cucki niso nenmni, kar sem
gi Ze sam mislil, in so jo tudi ubrali
v-hrib. Pocedil sem jo tedaj nazaj ¢ez

nekaj fuskn(pozmu ‘Hitra: skica. par|

polkulist vazue vsebine. Rusi so §h
za menoj, to se pravi: jaz sem Sel,
oziroma hitel pred njimi. Streljati se
radi velike razdalje ni izpladalo, obe-
nem je pa nastopila gosta megla. Sel
sem pocasi nazaj in pazil, da mi ni kdo
zaostal, ker ljudje so bili #zmuéeni,
Imel sem same stare ¢rnovojnike, s
katerimi sem imel cel dan in celo noé¢
naporno strazo vrh hriba v mrzlem,
sneZznem viharju. Potem smo dobili
pa takoj tezko nalogo poizvedovanja,
za kar je treba samo spofitik in moc-
nih, utrjenih ljudi. Poleg tega sem
jih pa Se jaz podil, kakor hitro sem
zaeutil pod sabo — hrib, Kljub yse-
mu smo dobro in sreéno opravili,
Sedaj presedevamo in preénjemo ce-
le podi v mrazu in snegy, tudi v dezju,
Najhuje je pa blato éez kolena, ki pol-
ni nase jarke po hribih.  Ni prijetno.
Véasih se oglasi na nadi strani kak
top, Rusi nimajo menda za enkrat tod
Se nicesar, To pasje Zivijenje zna tra-
jati tudi 14 dni, ampak potem se bomo
pa enkrat zbunkali, da bo dosti cunj.
Upam, da sta prejela mojo_ zadnjo
karto od tu. Zelel bi tudi od Vas krat-
kega pisemca in ¢e mogoce malo sadja
(pomarané, jabolk) in par kislfh bon-
bonov. Vsi si zelimo takih stvari, Ce
bi bilo pa poleg Se kaj slivovke, tem
bolje. Za abstinente je tu slabo. Al
kohol v pravi meri je vreden zlata,
Darila domovine (“Liehesgaben™) dov

| Bimo vedkrat, posehno cigarete. Kdor

m kadivee, tn kadi,
kmalu zopet vitdimo. Rusom ze ten-
ka prede.  Sicer so pa imenitni vojaki.
Revezi so tudi Ze skoro povedini bosi;
skornjice Se imajo, a4 podplatov nic
Nasi 50 pa sedaj vsi dobili nove éev-
lje — planinske!

V' nadi blizini se vsak dan spraskajo
kake patralje — brez veéje nesrede.
Pocasi dobivamo lepo yvreme, obénem
pa tudi vedji mraz,
ljenje v vojni za izobraZenega in Ludi
vajencga Cloveka. Tu nismo ljudje,
marve¢ neka bitja, ki jih je stradno
pogledati, podobna sicer ljudem, a
brez misli in notranjega Zivljenja, éa-

Bog daj, da se

drug vasok “hrib, s katercga sem videl |

“|besedi-in dragonec je v diru nesel k|

Res, cudno je Zive,

Danes zopet lahko piSem. Hotel sem
pisati (2 dni sem nosil karto za roka-
vom) prayv sredi bitke v utrdbah, a sem
bil tako zmrznjen, da skoro karte ni-
sem mogel potegniti izza rokava, kaj
jele pisati. — Jemo strasansko, pravi
pozeruhi smo postali, samo po 10 dni
in. noc¢i v takem mrazu nepretrgoma
zunaj, to je hudo. Bolan pa nisem,
ampak cezdalje bolj zdrav. Ce Bog
da, da mi Rusi kaj ne “naspilajo”, pri-
dem é&vrst in kosmat, umazan in usiy
nazaj. Bog daj, da bi zopet enkrat
doma sedel!

10, fehruarja. — Predraga mamica!
PiSem Vama, dokler mozno, vsak dru-

gi dan. Prejmem tudi vse. Kadar mi

kaj posljete, dajte samo kako jabolko,
kako suho mocnato jed a la “flancati”
in pa svece! Cevlje bi rabil, ker mi je
ene nasa artiljerija zazgala. Oblecen
sem dovolj dobro. Jesti dovolj, imam
ze tri brade in dolge dlake. — Ravno-
kar nepricakovano prejel poSiljatev po
Rdec¢em krizu. Prisréna, tisocera hva-
la! Tropinovec bo prisel prav in plat-
no tudi. Stricu sem ze pisal in mu
danes zopet pisem. Saj vedno pisa-
rim. — Tertinek pogresan. Veraj so
nam ruske tezke havbice kopale stras-
ne jame —~ latrine. Hvala Bogu, za
enkrat nam Se niso grobov. Zdrav
sem in z marodiranjem ni nié¢. 1000 \)0-
ljuboy!

21. februarja—Predragi ocka! Hva-
la Bogu, Se se zdrav kobalim po Skar-
petih. Vsak Cas morajo priti cevlji.
Umazan in kosmat sem, da groza.
Tako se nisem prebunkdl predpusta,

ko letos. Vse noli zunaj in na “ple-
sih”. Precej dobro jih kreSemo. Bog

daj, da bi sre¢no prekolovratil do kon-
ca. To ho veselje. Danes pisem Sele
5. dan, ker ni bilo preje mogoce. Tmeli
smo ponoci alarm n smo lezli in se

dokler nismo prisli do kolena v blato.
4. marca, — Predraga mamica! Par
dni zopet nisem utegnil pisati.
smo nemirno noc¢: mrzel snezni vihar
in Rusi so rjuli, da je bilo odsile. Mr-
cine so bile pijane, ker smo slidali, da
so tudi godli, streljali itd.; wvsaksebi
smo si 2000 korakov. Vendar ni bilo
posebnega. Ako bi rada bolj natanko !
vedela, kje priblizno smo, poglejta v
“Slovencu” z dne 26. fébruarja na prvi
strani, zadnja kolona. Ime kraju A—y.
Odstavek ima naslov: 1z bojev pri Du-

drsali po gozdu in hribu precej dales,
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kli. — Mrzlo je. Cevljev Se ni. En

ma zgorel. Za vse sluéaje bom dobits
vojaske planinske éevlje. Palec je Ze
dober, Rezal mi ga je dr. Demsar. —
Gre nam pray dobro. Zivotarimo v
podzemeljskih brlogih, kjer tudi pi-
sem ob plapolajoéem ognju. Mastimo
se celo s kurami, Najvecje veselje bi
mi bilo: oktobra zopet v Gradec. Bog
daj, da jo dokonca tako'sre¢no skozi
“sfuram”, in ¢e¢ pridem v deZevni je-

‘gobe”l

9. marca. — Predragi otka! Preje-
mam vse karte od Vaju, kakor vidin
iz datumov. Cevljev pa Se ni. Dobil
bom erari¢ne. Mraz zopet malo hujsi,
sneg, pa ni sile. ‘
viharji, Clovek Se svojih “dolZnosti”
ne more opraviti, kadar bi hotel, ker'

‘

ga z “ysem” skupaj zamete. Nepre-

de, hvala Bogu. Velika noé se bliza.
To so ze drug{ prazniki,

veselejsi.
Prisréne poljube in pozdrave Vama
posilja Vajin usivec Stanko.

Emmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

Hrbtobol

nastane navadno vsled
nereda v obistih in za-
hteva tako$njo zdravnis-
ko pozornost.

ALI STE SLABI?

Ako se Tutite slabe, ako gubite ns
te2i, akd nimate dobrega teka in ake
jo vad prebavni sistem iz reds, tedsj
rabite

Severa’s Balsam of Life

(Severov Zivijenski Balzam),
On odpravi zaprtje in utrdi ves sistem.
Cena 75 centov. V lekarnah.

Kidney

nmmmmmmnmmmmmm

evera S

GBVEROVO ‘ZDRAVILO ZA OBISTI

Viivajte to zdravilo, da odpravite nerednostl. Priporoda se
tudi pri vnetju obisti in mehurja, pri ti¥¢anju ali odtoku
motne scaline, pri bolestnem puddanju vode, proti oteklim
nogam, vodenici in kislem Zelodcu.

and Liver Ilomuu
oBISTI IN JETRA).

uuur.?m:"\ :

S

Cena 50c in $1.00.

Hrbtobol je izginil,

2- m Falls, llus..nam
Trpel dem ni brtobolju

lmmaku. 11 Highland Ave.,

Trpol sem na s“' Zahtevajte samo Severova., Zaves
tal
ledin lustunl.lu kob:ﬂ::‘” A\ sover nite ponaredbe. AKo ne moreto
OV Mn'ilo { b
"“° *““l«.n. ::uu. k:; zahtovate, nuowour

LIS

SEVEROVA

so maprodaj povsoG v lekarnah,

o | Ny

'W. F. SEVERA CO.,

Do e e e e P e e

CEDAR RAPIDS, IOWA
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Al Nemanich; St.

Real Estate

Chlcago Phone 2575

A. Nemanich &[Son|

BANK

Insurance
V lastnem domu 1002 N. Chieago Se., Joliet, 111, !

A. Nemanich, Jr. |

Loans  Rentingy'

gallds

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

. _-—_—'3%

in jaméimo absolutno varnost. 3

——

gi poskodbi.

Kupujemo in prodajamo zemljiia v 'mestu in na dezeli,

vanru;emo hiSe in pohistva proti ognju, nevihiti (tornado) ali dru-

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks.
Podiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem Kurzu,
Posojujemo denar na zemljiiéa in hife.

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot ldmnmmuorji varuhi,
zervatorji ter v vseh enakih ndevdi.

kajota samo na alarm in bojni vrisé;
$troji, ki delajo, kakor hitro se pritis-
‘ne na gotovo pipo ali kljuko ali "knof’,
Glas .imamo &isto hripav. Skoda, da
fii tu fotografa. Lederhasa sem videl
dvakrat, 2 Majaronom se velkrat sre-
¢ava.  Vsi pa imama iste Zelje: naza)
v skromne itudentovske razmere!
Qaﬁim revolver in sabljo — vse zar.
hv&lc. ‘Bivam' jermenje — vse raztrga-
no; suiim obleko — VS0 mokro,
Zaenkrat konéam in ne morem po-
vedati, kdaj zopet pifem, ker ni lahka
prilika, Prisréen poljub obema in po-
zdrav vsem v nadi bajti ter vsem zna-
nim! Bog daj skorajinje svidenje!
6. februgrja. = Preljuba mamica!

STRANI OBSEGA

| 430Vo|||u Slovensko-Angleski Tnlmﬁ

; - prirejen za slovenski narod na podiagi dru

almnsko-auldldh knjig za priuenje ANGLESCINE BREZ U

TBIJA. Vsebina knjige je: 8Slov.-Angl,
pisava, Spisovanje

T G B N
jo.duwtdhnbﬁp katere ne bi smel biti nobeden n:
Cu.hjlnvphmmmkmw“bupd:

VoJ, KURELRA, 583 W 148 3.t Yu-l:.

pisem, Kako se postane

vlak posiljatev je pred dnevi popolnoag

senski dobi zopet domov, — “pohane |

Hudi so samo snezni §

stano davim u$i. Vrazja artiljerija nas 1
zopet pomalem nadleguje, a brez sko- |

Za sedaj naj |
bo, bodo pa drugo leto zato lepsi in |
‘Sicer zdrav kot tele. —"°
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Ako zapustimo Porto Vecchio in se
obrnemo proti severovzhodu, proti
: sredini otoka Korzike, zapazimo, da
se tla polagoma vzdigujejo in po tri-
urni hoji dospemo na rob zelo obsez-
Maquis je prebiva-

nega ‘“‘maquisa’.

lis¢e korzijskih pastirjev, roparjev in
# vseh tistih, ki se niso podvrgli posta-
vam. Marquis sestoji iz dreves in iz
drugih rastlin in sploh iz drevju po-
dobnega grmicevja, ki raste vse vprek
tako, da si more narediti clovek pot le
s sekiro v roki.

Ce kdo ubije kakega ¢éloveka, gre v
marquis pri Porto Vecchiu, kjer s pu-
sko in smodnikom zivi popolnoma
) varno. Pastirji dajo mleka, sira in ko-
1 stanja, in ni se mu treba bati niti sod-
nije, niti sorodnikov: umorjenega, do-
kler ne gre v vas po strelivo,

Ko sem bival nekoc v Korziki, je
imel Mateo F#icone svoj dom komaj
I pol milje od tega maquisa. Bil je za
svojo domovino ze precej bogat moz,
ki je Zivel, ne da bi kaj delal, od do-
bicka, ki ga je imel pri reji ziviné, ki
so jo vodili pastirji, kakor nomadi po
§  bliznjih hribih in gorah.
videl dve leti po dogodku, ki ga ho-
¢em tukaj opisati, se mi je zdel kvec-
b jemu petdeset let star. Predstavljajte
‘§  si majhnega, toda mracnega moza, §
sajasto ¢rnimi lasmi, z debelimi ust-
nicama, velikimi in zivahnimi ocmi in
z nosom, zakrivljenim kakor orloy
kljun. Njegova velika spretnost v
streljanju je bila celo v njegovi domo-
. vini, kjer je mnogo dobrih strelcey,
- sploéno znana, Znalipa je streljati
~ kakor po dnevi tako tudi po noci.
§ Vsakdo je vedel, da je na osemdeset

]

i slon, za katerim je bila nazgana sve-

‘; L ljal.

S Ni torej cudno, da si je Mateo pri-
‘dobil velik ngled. Znal je biti dober
Wrualelj. kakor tudi hud sovraznik.
»q,. " To so vedeli vsi in zato so zelo gle-
" dali, da ga ne bi razzalili.

Zena mu je porodila najprvo tri hée-
~ te, ysled ie:ar je bil zelo jezen. Ko-
#hccno mu je porodila sina, ki ga je
menoval Fortunata. On je bil upa-
g we druzine, podedovalec ocetovega
;i ‘cna Héere so se medtem dobra o-
ozile: n_nhov oce se Je mogel V. blh

: 1 je Venko sposo!most biti otetoy
inaslednik.
¥ Nekega jesenskega dne je 3el Ma.
leo s svojo zeno nadzorovat pastirje,
ln so pasli njegove ¢rede. Sin ga je
hotcl spremijati, toda kraj, kamor je
,bnl Mateo namenjen, je bil prevec od-
W daljen; poleg tega pa je moral tudi o-
. stati kdo, da strazi dom; oée ga torej
hi vzel seboj, kar je pozneje lahko
- bia!oval.
- Mali Fortunato se je vlegel v travo
-dn opazoval gore. Veselil se ;c, kako
o v nedeljo v mestu, pri svojem stri-
1 Zupanu, jedel; ko ga prebudu iz nje-
v:h misli strel. Vstal je in s¢ obr-
. nil tja, odkoder je prihajal Sum. Stre-
|4 i so se sligali vedno bliZje; konetno se
J¢ prikazal moz, ki je hitel v Matijevi
51y s tezavo se je viekel dalje podpi-
¢ se na svojo pudko,
i N, Ta moz je bil bandit, ki se je odpra-
1 }nl po noti po strelivo in je priSel med
~ Dotjo v zasedo korzijskih vojakov. Po
A ' hudi obrambi se mu je posredilo ne-
A oliko ubezati in je kljub ranam, ki so
Mu jih zadali vojaki, prisel do hise.
- Priblizal se je Fortunatu in dejal:
"Tl si sin Matea Falcone?”
qu“n
) "Jaz sem Gianetto Sampiero. Voja-
ki me zasledujejo. Skrij me, nic veé
e morem beZati.”
 "Kaj bodo ote rekli, ¢e te skrijem
brez njihovega doyoljenja?"
“Rekli bodo, da si storil \prav.”
0 "Kdovc?"
““Skrij me hitro; pnh:uajo!'
| “Cakaj, da pridejo oce.
| “Cakati! Cez pet minut bodo vojaki
t("tlj Skrij me ali te pa ubijem!”
Fortunato mu je odgovoril z veliko
\ vh'lfnostjo
“Nobenega strela nimad veé v pu-
‘kl. ne v torbici.”
lmam pa svoje badalo.”
“All pa mores tudi tako hitro be-
, kakor jaz?”
itro je skodil tako daleé, da ga ne
Mnl prlieti
“T4 nisi sin Matea Falcone! Ali ho-
i da me pred vado hiso primejo?”
Qtrok. je to ganilo: “Kaj mi das,
fe skruem"'
Handit je pougel v Zep in mu dal
M zlat, ki ga je imel zato, da bi si

Ll

P denar in dejal; “Ne boj sel”
Hortunato je takoj naredil veliko
hio v kap poleg hise stojecega ses
" fanetto je zlezel notri in Fortu-
> & je pokril tako, da ne bi mogel
hEe misliti, da jo skrit notri kak &lo-
ato je vzel matko z mladidi in
0Zil na ta nadin, da bi moral vsa-
migliti, da seno ze dolgo ni bilo
'ja yoknl slcdove kr~

Ko sem ga,

\ " korakov prestrelil mal papirnat -za-| .,

0 €a, ki so jo prej ugasnili, nato je stre-|*

}‘ﬂvﬁ‘u‘k

" " lmodnikx Fortunato je zagra-|

vi s prahom, nakar se je zopet vlegel
v travo.

Kmalu nato: je prislo Sest vojakoy,
na ¢elu jim adjutant, ki je bil v sorod-
stvu z Matejem, Tiodoro Gamba, tako
se je pisal, je bil odlocen moz, ki so se

go izmed njih vjel in izrocil oblastem.

“Pozdravljen, mali,” je dejal Fortu-
natu. “Glej, glej, kako si zrastel! Alj
nisi videl mimo iti nekega moza?"

“0O, nisem se tako velik, kakor vi,”
je odgovoril Fortunato.

“Bos ze Se. Sedaj mi
si videl iti mimo kakega

“Ce sem videl kakega
vite?” y

“Da, moza s ¢rno kapo in sivo suk-
njo."

“Moza s érno kapo in sivo suknje?”

*QOdgovori hitro in ne ponavljaj mo-
jih vprasanj!”

“Danes zjutraj je jezdil mimo go-
spod zupnik na svojem konju Pieru.
Vprasal me jC‘, kako gre kaj ocetu, jaz
sem — — —'

“Odgovori tisto, kar te yprasam in
povej, kje je Gianetto, kajti njega
is¢emo.. Vem, da je moral iti tod

mimo?”

“Kdo ve?"

“Kdo ve? Jaz vem, da si ga ti videl!”

“Kaj vi vidite mimoidoce, &e spite?”

“Ti nisi spal; streli so te zbudili.”

“Vi torej mislite, stric, da naredijo
vase puske tak ropot? Od mojega oce-
ta naredijo mnogo vedjega.”

“Vrag te naj vzame, nepridiprav!
Jaz sem gotov, da si ga ti videl. Mo-
goce si ga celo skril? Naprej, vojaki,
stopite v hiSo in poglejte, ali ni notri
kak cloyek. Tukaj se tudi koncuje
sled od krvi"”

“Kaj bodo pa oée rekli,” je vprasal
Fortupnato. *“Kaj bodo rekli, ¢e zve-
do, da so udrli v njegovi odsotnom v
hiso?”

“Nepridipravl” je zakrical Gamba in
ga je prijel za uho. “All ne ves, kaj
sem jaz? Morda bo§ govoril, ¢e jih do-
bis petindvajset?”

Toda Fortunato je trdovratno mol-
cal.

Aline ves, da te dam lahko peljati
v jeco? Tam boi na slami spal, z veri-
gdmi na nogah in rokah in nazadnje
prided Se celo na guilotino, ako mi ne
poves, kje tici Gianetto Sanpiero?”

Fortunato se je pri teh otroskih
groznjah zacel smejati
Mateo Falcone,” je dejal

“Vodja,” je rekel tiho eden izmed
vojakoy, “ne ukvarjajmo sé s tem o-
trokom." ;

Gamba je bil v resnici v zadregi.
Govoril je z vojaki, ki so med tem
preiskali Z¢ vso hiSo, kar ni dalo weli-
k r;poalop)e Kgria to-
enega samega’ 'Zaetverokomega
prbstom Tudi oprava je kaj Fnohcna,
razen mize, klopi in nekaj postelj ne
vidi§ ni¢ drugega. Medtem pa se je
Fortunato igral z macko in je bil zelo
vesel, ker so bili vojaki in njegov stric
v toliki zadregi.

Eden izmed vo;akov je stopil k ku-
pu sena in je zabodel, kakor sluéajno
svoj bajonet v kup. Ni¢ se ni ganilo
in tudi obraz Fortunata ni izdal niti
najmanjse izpremembe,

Vojaki so se zelo nestrpno obnasali
in Ze so se neprcstano ozirali po ray-
nini, kakor bi se hoteli vrniti tja, od
koder so priSli, ko je adjutant, ki je
vedel, da z groZnjami ne bo pridobil
decka z1se‘ poekusnl z darovi i jin oblju-
bami.

“Mali striénik, i'si zelo prebrisan
decko. 1z tebe bo Ze Se kaj. In ce
se ne bi Mateo jezil, bi te vzel takoj
seboj.” [

Ker mu ni deéek nié odgovoril, je
nadaljeval: “Toda glej, ée bos priden,
bos nekaj dobil.”

“In jaz, stric, ti povem, ¢e se bos
d¢ kaj casa obotavljal, bo prisel Gia-
netto v maquis, Potem bo treba Se
vetjega junaka, kakor si ti, da ga vja-
me."

Gamba pa je potegnil uro iz zepa, ki
je bila vredna veé kakor deset zla-
tov; ko je videl, kako so zazarele oci
decka, je dejal: “Ti bi gotovo rad vi-
del, da bi ti visela ura okoli vraty, in
ponosno bi hodil po ulicah Porto Vec-
chia. Drugi bi te vprasevali: Koliko
je ura? in bi ti potegnil uro iz Zepa in
bi odgovoril: Glejte na mojo uro!”

“Kadar bom velik, jo bom dobil od
mojega strica v niestu.”

“Da, ampak sin tvojega strica jo Ze
ima — ni tako lepa, kakor ta, ampak
ima jo... i nvendar je dosti mlajsi od
tebe. .

"No, ali hoées uro?”

Fortunat se je nah.jal v istem polo-
zaju kakor macka, pred katero drzijo
pecenega petelina.  Ker ona ve, da se
noréujejo iz nje, se ne upa iztegniti
krempljev, ampak vedno obraca odi,
da ne bi padla v skudnjavo; in zdi se,
kakor bi hotela reci: “Kako grdo se
noréujesd iz menel”

Delko ni ganil z roko, ampak je re-
jal: “Zakaj se salite z monoj 44

“Pri moji veri, jaz. e ne noréujem
iz tebe,  Poyej mi le, kje je Gianetto
skrit, in ta ura jé tvoja”

Mali s¢ je zasmejal in pogledal
Gambo, kakor bi mu hotel brati z o,
koliko je resnice na njegovih besedah.

“Ob sluzbo naj pridem,” je dejal
Gamba, “&e ti ne dam ure pod tem po-
gojem! Moji tovarisi tukaj so pru‘:el
Sedaj verjamed ali ne?”

Ka je uko guvoﬂl je uro vedno

pa povej, ali
cloveka?”
cloveka pra-

:

4

ga banditi zelo bali, ker jih je ze mno-

“Moj oce je
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bolj priblizeval k deé¢ku, konéno Ze ta-
ko, -da se je dotikala njegovih lic. Te-
mu se je poznalo ze na obrazu, kak
boj bojuje. Njegove gole prsi so se
mu dvigale, kakor da ne bi imel dovolj
zraka. Ura pa se je zibala sem ter tja
in se je veckrat dotaknila deckovega
nosu. Bolj in bolj je priblizeval roko
k uri: konci prstov so se ze dotikali in
7e jo je imel popolnoma v rokah, ne
da bi Gamba spustil konec verizice...
Urino polje je bilo nebesko modro —
pokrov iz zlata — — v solncu se je
videla kakor v ognju... SkuSnjava je
bila prevelika.

Fortunato je dvignil levo roko in je
pokazal ¢ez ramo na kup sena, na ka-
terem je sedel. Gamba ga je takoj
razumel. Spustil je veriZico; Fortu-
nato je postal gospodar ure, Skocil
je kakor jelen in se je oddal)xl deset
korakov od kupa, ki so ga zaceli voja-
ki takoj odmetavati.

Ni trajalo dolgo in nekaj se je zace-
lo: premikati; krvav moz z noZem v
rokah se je prikazal; da bi pa obstal
na -nogah, tega vsled rane ni mogel
storiti. Padel je na tla. Gamba se je
yrgel nanj in mu vzel bodalo. Takoj
nato so ga trdno povezali vkijub nje-
govemu zoperstavljanju.

Gianetto, ki je.lezal kakor snop na
tleh, se je obrnil proti Fortunatu, ki se
je ze zopet priblizal,  “Sin***" je de-
jal, ne da biizgovoril stavka do kon-
ca, bolj z zanicevanjem, kakor z jezo.
Otrok mu je vrgel denar, ki ga je pre-
jel od njega, ker je cutil, da ne zasluzi
vee tega daru; ta pa e ni brigal veé
zanj, ampak se je obrnil k adjutantu in
mu  hladnokrvno dejal: “Moj ljubi
Gamba, jaz ne morem veé hoditi; ka-
kor vidite, me bodete morali nositi.”

“Vem, da letis Se sedaj bolje kot
srna,” je dejal kruti vodja, “ampak le
pomiri se: jaz sem tako zadovoljen, da
te imam, da bi te nosil ve¢ ur na hrb-
tu, ne da bi se utrudil. Sicer pa, dragi
prijatelj, bodemo naredil iz vej in iz
tvojega plas¢a nosilnico, na kateri bos
moral lezati do posestva Crepsoli,
kjer dobimo konje na razpolago.”

“Dobro,” je govoril vietnik, “U-
pam pa, da bodete dali tudi nekoliko
slame nanjo, da bom udobneje lezal™

Med tem, ko so imeli eni vojaki s
tem opravka, da so delali iz kostanje-
vili' vej nosilnico, drugi zopet, da so
zavezovali ranjencu raneg, sta s¢ naen-
krat prikazala Mateo Falconi in nje-
gova zena. Zena je § tezavo stopala
naprej; oblozena z vreco kostanja,
niedtem ko je njen moz ponosno hodil
poleg in nosil le eno pusko v roki,
drugo pa je imel obeSeno na rami;
kajti PO ondotnih navadah je sramota

za moza, da. bi- nosil. ksg dmgoga “ka-

kor otozje

Ko )c zaglcdnl vojake, je bila nje-

gova prva misel, da so prisli zato, da
ga vzemo seboj, Ampak zakaj ta mi-
sel? Al je imel Mateo kolickaj opra-
viti s sodnijo? Ne, on je bil na zelo
dobrem glasu. Ampak on je Korz,
ki najde, ¢e se natanéno izprasa, mno-
go kazni vredmih’ malenkosti., Mateo
pa je imel bolj ko vsak drug Gisto vest,
kajti ze vec¢ kakor deset lét mi streljal
na nobenega cloveka, Kljub temu je
bil previden in se je postavil v tako
pozicijo, da bi se v slucaju napada la-
Zje branil,

“Postavi vreco tja in bodi priprav-
ljena!" je zaukazal svoji zeni. Ona
ga je takoj ubogala, On pa ji je dal
pusko, ki jo je imel obedeno na rami
in ki bi ga sedaj labko ovirala, Nato
se je 5 sv0jo Zeno polagoma blizal hi-
i, skrivajoc se za «drevesa, ki so rastla

ob poti in tvorila takorekot nekak dre- |

vored, pripravljen skociti pri vsaki so-
vraznosti za drevo, od koder bi lahko
gemoteno streljal, Zena je storila isto
in pri tem j¢ nosila njegovo pusko in
tarbico,

Gamba pa se je nahajal v veliki za-
dregi, ker je videl Mateja na ta nacin
prihajati, z umerjenimi koraki in pri-
pravijen, ustreliti vsak cas. Ako je
morda Gianetto sluéajno njegov so-
rodnik, ne bodo njegovi streh zgresili
cilja, in e bi kljub sorodstvu streljal
nanj...!

Ad)utant je stop»l proti Mateji in
mu podal roko: “Pozdravljen, dolgo
je ze, odkar se nisva videla!”

“Pozdravljen, brat!”™ mu je odgo-
voril Mateo.

“Prisel sem, da bi ti mimogrede vo-
itil dober dan. Danes suyp naredili
veliko pot; toda nimamo se ni¢ prito-
Zevati, kajti dober lov smo imeli: Ra-
vnokar smo vjeli Gianetta Sanpiera”

“Cast bodi Bogu!” je dejala Giusep-
pa. “Pretekli teden nam je vzel éno
molzno kozo."

Te besede so razveselile Gambo,

“Ubogi, bil je gotovo lafen,” pravi
Mateo.

“Branil se je kakor lev,” je nadalje-
val Gamba neckoliko uzaljen; “ustre-
lil je enega izmed vojakov in ne da bi
bil s tem zadovoljen je zdrobil kor-
poralu Chardonu ramo; pa to ne §ko-
duje mnogo, on je vendar Francoz. ..
Potem se je pa §e¢ tako dobro skril, da
bi ga sam vrag ne bil nadel. Brez mo-
jega malega stri¢nika bi ga ne mogel
najti."

“Fortunato!" je vzkliknil Mateo.
- “Fortunato!” je ponovila Giuseppa.

“Da! Gianetto se je skril tam v ku-
pu sena; ampak tvoj mali Fortunato
mi je pokazal.njegovo skrivalidte. TQ
bom jaz povedal njegovemu stricu v

it

mesty, da mu poilie kako darilo.”

‘| Povelj mojemu striéniku Tirdoru Bi-

“Prokleti!” je siknil Mateo tiho.

Pridli so do male cete, Gianetto je
Ze lezal na nosilnici, pripravljen za na
pot. Ko je zagledal Mateja v druzbi
z Gambo, se je na poseben nacin za-
smejal; potem se je obrnil proti his-
mim vratom, pljunil na njihov prag in
zani€ljivo rekel: “Hisa izdajstval”

Le ¢lovek, ki so mu trenotki Ziylje-
nja §teti, je mogel rabiti te besede na-
pra& Matiji. Le en sunek z bodalom
bi bil sicer placilo za zalitey. Mateo
p4 se je sedaj prijel za glavo, kakor
clovek, ki ga more skrbi.

Ko je videl Fortunato, da je prisel
njegov oce, je stopil v hi osin kmalu
nato je pridel s skodelico mleka in jo
podal Gianettu.  “Proé¢ od mene!” je
zakrical isti z groznim glasom. Nato
se je obrnil na enega izmed vojakov in
mu rekel: “Tovaris, daj mi piti!” Vo-
jak je takoj nastavil svojo'éutaro Gia-
nettu na usta, in bandit je pil vodo, ki
mu jo je dal vojak, s katerim je neko-
liko prej Se izmenjaval strele. Nato
je prosil, naj mu zveZejo roke namesto
krizema na hrbtu, krizema na prsih.
“Jaz lezim rad udobno!” je dejal. Po-
trudili so se, da so mu ugodili; ato je
dal 'Gamba znamenje za odhod, po-
zdravil Se enkrat Mateja. je odhitel
urnih korakov po ravnini

Najmanj deset minut je preklo, pre-
den je Mateo izpregovoril. Decek pa
je nemirno ogledoval zdaj mater, zdaj
oceta, ki ga je, oprt na pusko, z izra-
zom rastoce jeze ogledoval.

“Dobro si zacel!” je dejal kone¢no
Mateo z mirnim, toda za tistega, ki je
poznal moza, groznim glasom,

“Oce!” je zaklical otrok medtem, ko
se je solznih o&i blizal oéetu, da bi se
vrgel predenj na kolena. “Prod!” je
zakrical Mateo.  In otrok je ostal ne-
premicno nekaj korakoy od oceta in je
tiho jokal:

Giuseppa je stopila bliZje. Zapazila
je verizico, katere konec je gledal iz
deckove roke.

“Kdo ti je dal verizico?” je vprasala
v strogem tonu.

“Moj stric, gospod adjutant.”

Mateo je zagrabil uro in jo vrgel z
jezo na kamen, da se je razletela na
tiso¢ koscev.

“Zena,” je vprasal, “ali je ta otrok
moj?"

Rujava lica Zene so postala rdeca
ko kri.

“Kaj pravis Mateo, ali tudi ves, pro-
ti komu govoris?”

“Vem. Torej je ta othok tukaj prvi
iz rodu, ki je izvrsil izdajstvo.”

Zdihovanje in jokanje Fortunatpvo
s: je povecalo, in Mateo je bil vedno

Memu obrnjen.  Koneéno j€ o-
b gusko na ramo. in_je sel prqu
msqttSSu, medtem ko je Fortunatu za-
kridal, naj mu sledi. Otrok je takoj
ubogal.

Gmseppa je Sla k ‘Matiji in ga je pri-
jela za ramo. “On je tvoj sin,” je
dejala s tresoéim glasom in ga pogle-
dala s svojimi ¢rnimi oémi v njegove
oti, kakor bi mu hotela brati iz dna
srca, kaj hoce storiti.

“Pusti me,” e'dejal Mateo, "on je
moj sin in jaz sem njegov oce.’

Giseppa je objela sina in jokajo& je
stopila v hifo. Vrgla se je pred po-
dobo Brezmadezne na tla in je goreée
molila, Med’cm pa je Mateo korakal
kakih dvesto korakov po poti in se je
stavil Sele pred neko udrtino, v katero
je stopil 1n jo poskusil s kopitom svo-
je puske, ali je zemlja trda ali ne.
Kraj se mu je zdel pripraven za nje-
ROV namen.

“Fortundto, stopi poleg tistega veh-
kega kamna!”

Otrok je storil, kdr se mu je' zapo-
vedalo, nakar je stopil en korak blizje
in pokleknil,

“Zmoli molitve, ki jih znas

“Oce, oce, ne usmrti me!”

“Zmoli molitve!” je ponovil Mateo
8 pretresujocim, glasom,

Otrok je stokajot in jokajo¢ zmolil
ocenas in vefo. Ogfe je na koncu vsa-
ke molitve zaklical: Amen!

"So to vse molitve, ki jih znas?"

“Oce, jaz znam Se Angelovo cedle-
nje in litanije, ki me jih je naudila
teta!

“Precej, dolgo, toda stori, kakor ho-
ce§)’ ]

Otrok je koncal molitev z glasom
umirajotega.

"Si 1 koncall”

“Q! Oce, usmiljenje! Odpustite mi!
Nikoli’ vet ne bom kaj takega storil!
Prosil bom strica, Zupana, tako dolgo,
da bo oproséen Gianctto!”

Govoril bi §e dalje; Mateo pa je pri-
pravil puiko, nameril in' rekel: “Bog
sam naj ti odpusti!” Otrok je hotel
vstati, da bi se oprijel ocetovih kolen;
toda ni imel ¢asa, Mateo je ustrelil;
in Fortunato je padel mrtev na tla.

Ne da bi pogledal kaj na truplo, je
odrinil Mateo proti domu, da bi prine-
sel lopato, da bi skopal grob svojemu
sint,  Naredil je komaj par korakov,
ko je srecal Giuse po, ki je, vzbujcna
po strelu, prihitel

“Kaj si naredil?" je zakriéaln.

“Pravico izvrsil”

¢ qu-, ’urp :

.

“V mdtini. Tam ga bom pokopal,

anchi, naj pride k nama.”

o Skromna vdova
(posredovaleu zakonov): "A zdaj pro-
sim, da mi preskrbite ttpelnejiexn

(402 MOEN AVE., ROCKDALE, ILL |

el

Ali ste Ze poslali naronino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
séine, stanejo zdaj tri do desetkrat
ve€, kakor pred vojsko. Blagovolite
poslati naroénino za celo leto $2, ali
za pel leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod seédanjimi razmerami je tre-
ba to€neje plagevati za list, e ga hole
kdo toéno dobivati...Posljite naroéni-
no takoj, da ne pozabite.

FRANK GRUM & COMPANY
stavbeniki in kontraktorji.
1506 N. Broadway Joliet, Illinois.

Chicago Phone 1706-R.

Sprejemamo vse vrste stavbinske po-
sle, bodisi pri manjsih ali vecjih pod-
jetjih ali posameznikih.

Podpisani sem tehniéno izuen stavbe-
nik. JTzdelal sem Sole na Dunaju in
‘Gradcu ter izdelal drzavni izpit v
Ljubljani, kjer sem sedem let poslo-
val kot stavbinski mojster mesta
Ljubljane,

Na zeljo izdelam nacrte, kakor$ne kdo
zeli. FRANK GRUM.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, A’
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO
VODOTOCNE ZLEBOVE,

vse kar spada v gradivo.
MEHAK IN TRD PREMOGC
Chigago telefon 50 .N. W. telefon 215

te:

Chicago tel. 3399.

Louis Wisc

JOLIET, ILL

N. W. tel. 1257

200 Jackson Street

gostilnicar
VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Foom
e e

VALENTIN FAINIK, JR,
BILLIARD PARLOR

Trzim fine smodke in vse vrste duhan.
' DOBRODOSLI!

dalu. Kdor hole pristopiti naj se
zglasi pri menti.

——

Prodajem ;;e ;nte URE in
ZLATNINO.
Primeni

dobite vsako
re¢ 20 odsto
ceneje kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jamée-
no blago.
Popravijam
vse vrate
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
zlatnino za |
vsako delo
jam&im,

SLOVENCUin HRVATI 70 celi Ameriki.

Ako rabite dobro Uro ali druge reg, pi-
§ite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no Vsaka re¢ vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi placgali drugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.

FIRE INSURANCEK
Kadar zavarujete svoja poslopja zope
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGE?
North Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke.

Antonija Rifel

izkusena in diplomirana
BABICA
907 N. Hickory St. Joliet,
Chicago Phone 1617-W

-

Tajnik drustva sy. Druzine v Rock-|

Slevencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pre-
dajamo fine cigare:

= ' Fatra J0c =
!mekm 5c¢ Mike’ aBest B¢

Michael Kochevar,

Chicago~, Phone 1689-L .
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL.

Vase obleke posljite gladiti in Gistiti k
ROYAL CLEANERS AND DYERS

604 Collins St., Joliet — Chi. tel, 2588,

1. BERZAK & CO.
Dopeljemo na dom v zavitkn brez wsa-
ke gube.

The Will County

Natlona,l
Bank

of Joliet, Illinoie

o

Prejema , raznovrstne denarms ~loger

ter pofilia denar na vse dele svetn

Kapital in preostanek '$300,000 6%,

C E. WILSON, predsedmik
Dr.\J. W. FOLK, podpredsedmi®
HENRY WEBER, kafir

'|Mi hocemo tvo] denar

ti ho¢es nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vee
lej postregli z najniZjimi trinimi co
nami, Mi imamo v zalogi vsakovrste
nega lesa.

Za stavbo ‘hi& in poslopij mehki h
|trdi les, h.th. cederne stcbro, M\h‘
imxlne vsake vrste. ._\

Nas prostor je ma Desplaines IH
blizu novega kanala.

Predno lmp:i LUMBER, oglasi s¢
pri nas in oglej si naso zalogo! uuo
bomo zadovoljili in ti prihranili m

W.J. I.YONS

Na$§ office in Lumber Yard na vogl# _
DES PLAINES IN CLINTON STS&.

,Dr. Richter’s

L Zoper revmaﬂ-

(il zem in trganje
5 bole¢ine in o«
> trpnelost ¢lens.

bt kov in misie.
-IJ Pravo zdravilo Je 'V
i nvoju. kako:lnunvb

Zavrnite vnku
@l kiolza ten s
_h(‘ hor Trade Mark,

| 50 tn 500 vseh le-
M karnah all ps pliite
| pon) nATAVNOSt na

, ¢ FALL @lﬁhlll"

-80 Wash-
ington Street
ow York.

Gamsey, Wood & Lonnyn
ADVOKATL kil |

! Joliet National Bank Bldg,
oum'a'u. . JOLIET, ILL

John Grahek

Jliet Steam lfv'a llunsh

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

—_———
JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna

1121 E, S. Grand Ave,, Springfield, m.
Bell Phone 7899, -

Louis pivo, ate yino in Zganje

moza, hkor je bd prvil”
R P e . l _

didete smodke. Vﬁ rojaki doBrodollil

Totim fino Anheuser & Busch St.x‘

...Grostilnidar...

Tolim vedno sveie i:ivo, ﬁnol i"
fornijsko vino, dobro Zganje in u&

najboljie smodke, Yl
Prodajam tudi trdi in mehli m
1-——-— ~al

Ly @

‘Si

TELEFON 7612

1012 N, m

:om‘c.m
ﬁ;&.. )

u

4
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" AMER:!x - PR
— = B v
Amerlkanski Slovenec ?ivcl \'ckomaj.. Cesa naj se bojimo, ¢e|1:24. Pa tudi te na veojim
je Bog z nami? Mo¢ hudobnega duha | stvarem.
Ustanovljen 1. 1891. je wvelika, tdda ne tako velika, kakor|' Ko je dom zado praviien,
mo¢ sv. obhajila, okrasen z rastlinami in o j¢a po pti-

Prvi, najveéjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Blovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. L 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.

Joliet, Illinois. s
Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za Zdruzene drzave na letc.....$2.00
Za ZdruZene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto... i T e <1
Za Evropo za pol leta......... ..$1.50
Za Evropo za Cetrt leta......... .$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Popisi in denarne posiljatve naj se

g posiljajo na:

AMERIKANSKI SLOYENEC
Joliet, Illinois,

t

Pri spremembi bivalid¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in mnovice ‘priobéujuno brez-
plaéno; na porotila brez podpisa se
ne¢ oziramo.

Rokopisi se¢ ne vraiajo.

Cenik za oglase posljemo na prosnjo.

-

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, IlL, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the _
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,

Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
————————
@. - -

11, marca Nedelja ~ Heraklij; Cozim.

12 “  Pondeljek Gregotij, papez.
13. “ Torek Rozina, vdova.
14: . Y ‘Sreda Matilda, Evtibij.
15, *  Cetrtek Longin, Felicita.
16. “ Petek Herbert; Hilarij.
17. “ ,Sobota Patrici; Agrikola.

—— e e ———— ——————

TRETJA POSTNA NEDELJA.

Ko oborozen mogocnik varuje
svoj dvor, je v miru Hjegovo
imetje,

Ko je nas Zveli¢ar ozdravil nemega
cloveka, kateri je bil obseden, je go-
voril o potih hudobnega duha: Ko ne-
cisti dub izide 1z ¢loveka, hodi po su-
hih krajih in i5ce pokoja. In ker ga
ne najde, pravi: “Vrncm\ﬁe na svoj
dom, od koder sem prisel” In ko
pride, ga najde omedenega in olepsa-
negal Potem gre in vzame s seboj
sedem duhov, hujiih od sebe, ter gre-
do vanj in prebivajo ondi. In zadnje
reci onega Cloveka so hujse od prej-
dnjih.

Zakaj lahko
nibh duhov v
najdejo dom,
brez varuha,

Ka) takega se lahko pripeti vsakes
mu cloveku, dokler zivi, posebno je pa
Se oni izpostavijen te] nevarnosti, ka-
teri redkokedaj pristopa k sv. obba-
Jgilw. =Ce se ¢lovek resi enega greha
Wdobro spovedjo in sv. obhajilom iziene
hudobnega dulia iz svoje duse, se bo
njegoyv sovraznik venil i ga veliko
Jjse aapadel, kakor kedaj preje. Ker
sy, obbajilo ne brani take duse, po-
«taja slabsa o slabfa i pade na mi-
fost in nemilost v roke hudobnemu
dulia in njegove zadnje redi so hujse
L prvih,

Vse drugace je z onim clovekom, ki
pogesto pristopa k sv. obhajile. Tak
¢lovek predstavlja oborozenega mo-
golineza, ki varuje svo) dom pred so-
“vraznikom in njegova lastniga je var-
na, posehno se posvelujoia milost Bo-
zja, katera daje pravico do nebes. |

Pogosto sv, obhajilo je pot proti ne-
pu, domu, katerega hodemo vsi do-
seci. Ne pozabimo pa Zvelicarjevih
Hesed: Kako ozka so vrata in trojeva
je pot, ki vodi v Zivljenje, in le malo-
katert jo najdejo. Vsi gledamo z bo-
jaznijo v veénost, ker vsi vemo, da bo
hoj wroé, predno dosezenlo krono zma.
we. Bojevati se moramo proti trem
sovraznikom: sveta, ki je poln zlobe,
mesy, ki se vojskuje protl duhy in hu-
dobuemu dubu, kateri je od nekdaj
morilee, Pa’ zakaj bi se bali! Nad
Gosped pravi: Kdor je moje meso in
pije mojo kri, ostane v me
njent. . Kdor je od tega kruha, ba

gre cela druzba hudob-
cloyesko druzbo? Ker
duso, brez gospodarja,

Prerok Elija je bezal v puscavo, ker
mu je kraljica [zabela stregla po Ziv-
ljenju. Postal je truden in lacen in
ko je sedel pod brinjevim grmom, si je
zelel smrti. Vsled utrujenosti je za-
spal in ko se je prebudil, se ga je do-
taknil angel in rekel: Vstani in jej, ker
dolga je Se tvoja pot. Zagledal je
kruh in vodo. Ko je to hrano zavzil,
je hodil 40 dnij do gore Horeb. Na
nasi poti proti nebesom je vsepolno
hudobnih duhov, kateri hocejo uniciti
naso duso. Pot je veckrat tezka in
radi bi se odpoéili in nehali bezati pred
grehom. Sv. cerkev pa nam daje cu-
doviti kruh in nam govori, kakor an-
gelj Eljju: Vstani in jej, ker dolga je
¢ tvoja pot. To je kruh zivljenja,
kdot je od njega, ne bo nikoli vmrl
Ce toraj vstrajamo pri tej hrani, nam
ne more nihée zapreti nebeskih vrat.

Pri krstu smo prejeli duhovno Ziv-
lienje, posvecujoco milost Bozjo, pri
sv, birmi smo postali dorasli kristjani.
Da pa tako zivimo, rabimo nebeskega
kruha v hrano za naso duso: Ako ne
boste jedli mesa Sinu clovekovega in
pili Njegove krvi, ne bote imeli ziv-
ljenja v sebi. Stvarna hrana da €lo-
veku moc za nekaj casa; ravno isto je
tudi z naSo dusno hrano. Kdor hoce
ziveti, mora veckrat jesti in kdor hoce
ostati v milosti Bozji, mora veckrat
prejemati sv. obhajilo.

Pot v nebesa je ozka in nevarna. Sv.
obhajilo nas okrepi, da vstrajamo do
konca. Ta pot drzi véasi skozi go-
scavo in temne gozdove. Ni dobro
obhojena in veckrat porascena s travo.
Tuintam vidimo koga pred nami, pa
ga zopet zgreSimo. Potem se mora-
mo pa veékrat vstayiti in pogledati, ce
smo Se na pravi poti. Ce vidimo, da
sma zgresili pot, treba je iti takoj na-
zaj, da popolnoma ne zgresimo prave
poti. Kdor je na potu v.nébesa, mo-
ra se veckrat ustaviti in pogledati, ¢e
je na pravi poti in tudi druge vprasati,
Vsako sveto obhajilo je taka postaja.
Vsako sveto obhajilo je lu¢, ki nam
kaze pot v Ocetovo hiso. Pri sv. ob-
hajilu prejmemo lué¢ sveta, ‘luc clove-
Stva. Sv. Avgustin pravi: Kakor so
bili Judje v temi; ko so’ krizali Kristu-
sa, tako smo nmu razsvetljeni, kadar
preimemo Krizapega v hrano.

Sv. obhajilo nam jasni razum, slabi
skusnjave, krepi voljo in nas pozivija
na poti v necbo. Sv. AmbroZi pravi,
da, kakor je Zwvelicar neko¢ ozdravil
Petrovo taséo, tako mam presy. Res-
nje Telo zmanjsuje mesno: pozeljenje.
'On je zmagal greh, snirt. ii;fréktl. Ta
ti bo pomagal premagovati nepokorne
zelje, da se jim ne udaS. Pokazal ti
bo, kako se premaga sovraznika, ki
prezi pate, Sv. Ciril Aleksandrijski
pravi, da kdo se ne briga, da bi preje-
mal sv. obhajilo po lastni krivdi, ces
dapreveé spostuje sv. Resnje Telo, ne
bo prejel vecnega zivljenja, ker zane-
marja skrivnostio zvezo s Kristusom
in ¢i ne privosci zivljenja.

Kdor pristopa k sv. abhajilu, mora
iti tudi veckrat k spovedi, ki je nasa
postojanka. Ta nas zopet vodi k mizi
Gospodovi, katera je nasa tolazba na
nzki, trojevi in tezavni poti v nebo,
Na ta nacin boljse spoznavamo same-
ga sebe in nevarnosti, v katerih se na-
hajamo ter se bolje preskrbimo s pe-
Fpotnico:  Ce je kdo tako nesrecen, da
zgresdi pot s smrtnim grehom, ba kma-
Iu zopet pridel nazaj na pravo pot.

Kakor clovek zivi, tako bo wvmrl
Velika jih vinrje, kakor so Ziveli, brez
sv, zakramentov. Res strasna smrt.
Nikomur pa se ni treba bati take smr-
ti, ki gre veckrat k sy, obhajilu, ker je
veduo pripravljen na smrt, vedno v
milosti Bozji. 'Ni se mu treba hati
smrti i gotovo bo iniel ved ¢asa, da
s¢ pripravi na smrt, Njegovo veselje
je bilo v Zivljenju, da je veckrat pre-
jemal Zvelicarja, in Gospod bo z vese-
Ljem prisel k njemu na njegovo smrt-
no uro, tako da ho dusa stopila v vec-
nost, opirajoéa se¢ na Njegovo roko.
Pogosto sveto obhajilo j¢ nedvomno
najboljsa pot v nebo.

Nas Zvelicar pravi: Ko oboroZen
mogocnik varuje svoj dvor, je v miru
njegovo imetje. Oborpzimo svoje-du-
Se s pogostimi sv. obhayili, da ne pride
moénejsi sovraznik in jilh podere, ker
potem bi bile nase poznejse stvari huj-
i¢ od prvih. Ce imamo resno zZeljo
veckrat pristopati k sv. obhajiln, lahka
vse drugo Bogu prepustimo in Gospo-
dove hffsede se bodo izpolnile: Kdor
je odAega kruha, bo zivel vekomaj.
REV, J. PLAZNIK.

KAJ] NAS UCI NARAVA,

\
Priobéuje Rev. J. Plaznik.

[)RUGO POGLAV]E.
Rudninstvo zahteva Stvarnika.
(Nadaljevanje.)

Nada sedanja domaéija dobiva pola-
goma svojo abliko in ravnotezje. Rast-
line jo olepdavajo od vsch styarij,

Na Stvarnikovo povelje se prikaZejo
stvarstva, ki zagospodujejo zemlji,
zraku in vodi. Novododleci viivajo
hrano, katers jim je bila pripravijena.
“In Bog je rekel: Naj zemlja rodi Zive

i svoje viste, zivino in plazede
redi ip Zivali zemlje svoje vrste," Gen.

¢ih, ribah in zivalih, pride Cllovek iz
Bozje roke, da “vlada ribam v vodi in
pticam pod nebom in vsem Zivim bit-
jem, katere se gibljejo po zemlji"”
Gen. 1:26. "In Bog je naredil ¢cloveka
po Svoji podobi,” — Gen. 1:27,

Nam je wvseeno, kaj nam je mislil
povedati navdihnjeni pisatelj; ali znan-
stven opis ali dogodke, kakor sb se
vrsili po vrsti kar hocemo tukaj do-
kazati, da je bil syet vstvarjen.

Sest dni nikakor ne nasprotuje geo-
logiéni ali paleologiéni znanosti; ni
namrec znano, kaj Sesteri dnevi po-
menijo. Ce vzamemo besede v yrstah
17 in 18 v dobesednem pomenu, vidi-
mo, da ne pomenijo dneve po 24 ur;
zakaj, o cetrtem dnevu beremo: “Bog
je postavil na firmament dve veliki
luéi, da svetijo na zemljo in vladajo
dnevu in noci, da locijo svetlobo od
teme.” — Vrsta 17 in 18.

Veliko Stevilo svetopisemskih raz-
| lagalcev meni, da je Bog dal pisatélju
te knjige prikazen. Naj bo Ze. kakor
hoce, sesteri dnevi ne pomenijo:dneve
24ih ur. Sv. pismo nam ne pove, kako
dolgi so bili ti dnevi. Ne da se tajiti,
da je knjiga Genesis polna tezav. Do-
kler cerkev nicesar gotovega ne dolo-
&i, smo prosti, da si te dneve razlaga-
mo svobodno. Nikdo pa ne more ta-
jiti, da prvo in drugo poglavje govori
o pocetku sveta, Ta dva poglavja nas
uéita tudi, da imajo rastline, zivali in
ljudje razlicen zacetek.

Tak je zacetek sveta, kakor nas uci
prava veda in razodeta beseda. Oba
izvira nas uéita, da je nek neodvisen
vzrok povzroéil vsa Ziva in mrtva bitja.

Dokazi iz zvezdoslovja.

Ce dvignemo svoj pogled od pla-
netz, na katerem prebivamo, do dru-
gih planetoy in zvezd, nas zopet uci
zdrava pamet in razodetje, da vse dol-
guje sv0j obstoj Stvarniku. Tudi red,
katerega opazimo, nam dokazitje, da
so pod gospodarstvom Vsemodrega,

Ce pridemo v kako hiso in najdemo
vse redu, vemo, da tu gospodari
modra roka. Kje je razumen dclovek,
kateri pagleda svet okrog sebe in rece,
da ni Stvarnika!

Vzemimo divijaka na kakem zapu-
icenem otoku. Na lovu najde’uro, u-
motvor, kakorSnega Se¢ ni videl. Al
bo ta otrok narave mislil, da je ura
zrastla iz zemlje? Ali da se je sama
naredila? Gotovo ne! Cetudi ni ni-
koli videl kaj takega, mu bo pamet po-
vedala, da je uro naredilo razumno
bitje. Nehote bi obéudoyal umetyor,
njeno gibanje in delovanje, ter prisel
do zakljuéka, da tako gibanje in' red
ni postalo samo iz sebe, ampak jo je
naredil nekdo, ki ve¢ ve, kakor on.

Ni¢ bolj se ne éudi razumno bitje
krasnemu, zvezdnemu obnebju. Cuditi
se mora natanénemu in rednemu giba-
nji.  Red prisili vsako razumno bitje,
da pripozna visje bitje, katero je na-
redila ta nebesna telesa in jih vodi

Kdo more gledati ogromna nebesna
telesa in me bi pripoznal, da so bila
narejena, da jih jenaredil razom, s
katerim se ne moremo primerjati. Kdo
jih more gledati, da bi ga ne presinil
strah, da bi ne obcudoval reda! Brez-
Stevilne zvezde, planeti in dr te-
lesa e gibljejo, kakor velikansk stroji
patanéno.in toéno, kakoneniti n#jbolj-
Sa ura. Vpradaj zvezdoslovea, kako
natanéno dokazujejo nameravani red
vsa nebesna telesa in to kljub neiz-
mermemu Stevilu, velikosti, hitrosti in
oddaljenosti.

Vidno vesoljstvo se najbdlj pokaze
v jasni noti. Ko tako zremo proti ne-
bu v jasni noci, nehote zathemo misli-
ti na Stevilo zvezd. Cetudi ne more-
mo razumeti §tevila zvezd, vendar jih
ni brez tevila. Tudi se pe vidi toliko
s prostim’ ocesom,. kakor bi kdo sprva
mishl )

V jasni nodi ne more nihée vee, ka-
kor 4000 zvezd nadteti, hajsibo v ka-
teremkoli kraju v Zdruzenih DrZavah,
S pomoédjo dalnogleda se jih vidi o-
krog 100000. Navaden teleskop jih
bo pokazal Se velika veé. ¢ se Sipa v
teleskopu poveéa, se vedwno \é\di tudi
ved azvezd. Veliki “Lick” teleskop,
Gegar Sipa meri tri éeylje v premeru,
pokaze okrog 100,000,000 zvezd, “Yer-
kers” teleskop s Sipo 40ih paleev jih
pokaze se ved,

{Nadaljevanje sledi) ’

v

KULTURNE SILE KATOLICIZMA

O predmetn pod tem naslovom je
imel pred nekaj leti na katoliskem
shodu v Liobljani profesor Evgen Jarc
govor, ki je vreden, da ga tu ponatis-
nemo, in to zlasti ob tem éasu, ko nasi
svobodomisclci raziresajo pleve svoje
plitve udenosti med nadmarod ¥y Ame-

riki in mu meéejo pesek v ofi, da ne
vidi razlike med zgodovinskd resnico
in lazjo. Prof. Jare je gov takole:

Dva tisoé let bo kmalu tega, kar sé
je zavedil v mestu Jeruzalemp velepo-
menljiy prizor. Na sodneny! svojem
stolu sedi obdan od vof:iov uradnis
kov zastopnik rimske oblasti, Poncij
Pilat, ki ima v svojih rokah oblast nad
#ivljenjem in smrtjo svojib podanikoy,

oéitajo? Sovrainiki ga toiijo, da se
izdaja za kralja Judov. AN, ko ga
vprasa Pilat sam, kaj cuje od njega?

Pripeliejo preden obtoZenca: Kaj mu |

v, 9. MARCA 1917.

foje kraljestvo ni od tega sveta.

1z sem zato rojen in sem zato prisel

1 svet, da pricam resnici.  Vsak, ka-

ri_je iz resnice, poslusa moj glas.”

1 tedaj se obrne zastopnik rimske o-

lasti pol porogljivo, pol obupno na

ran in pravi: “Kaj je resnica?”

Pomenljiv prizor! Tukaj vidimo na
eni strani moderno svetovno naziranje
takratne dobe, nazor brezcutja, pohle-
pja po.blagu in uzivanju, raztrgan v
iebi in obupnost, na drugi strani Nje-
ga, ki je prinesel svetu milost in res-
nico. In ako zasledujemo razvoj sve-
tovne zgodovine v vseh vekih do da-
nasnjega dne vidimo v vseh dobah tu-
di to nasprotje med kricanstvom in
svetovnim nazorom nasprotnikov kr-
Séanstva. Razne so oblike, v katerih
se kaze to nasprotje. So to vcasih kr-
\'avilboji, v katerih padajo zrtve so-
vraznikov kricanstva pod rabljevim
mecem; so to vcéasih boji z uma syit-
lim mecem., Tak boj bijemo tudi mi
danes v modernej nasi dobi. Ako skli-
¢ejo nasi nasprotniki ob slovesnih tre-
notkih, kakor je to n. pr. I1L sloyven-
ski katoliski shod, svoje shode, tedaj
je vedno geslo: “Boj klerikalizmu!”
“Boj ultramontanizmu!” Beseda se iz-
preminja, a jedro ostane: “"Boj proti
cerkvi!”

Kaj oéitajo ti nasprotniki nadej ve-
ri? Oni pravijo: nasa vera je za sred-
nji vek, ne strinja s¢ ve¢ z modernimi
iznajdbami, ne strinja se vec z napred-
kom kulture, celo ovira napredek kul-
ture! Ako gledamo svet, se nam do-
stikrat pac¢ zdi, da ne veljajo vet tiste
besede, katere je izgavoril nas nebe-
ski lzveliéar v najslovesnejsi pridigi,
v pridigi na gori: “Blagor usmiljénim,
ker usmiljenje bodo dosegli!” in da-
lje: “Blagor njim, ki trpe preganjanje
zavoljo pravice, ker njihovo je nebe-
sko krabjestve!” Al veljajo Se te be-
sede za naSo dobo? Ali se ne godi
marvec, kakor pravi trdi bogokletni in
mnogo obozevani filozof Nietzsche:
“Postanite trdi in ne prizanaSajte bliz-
njiemu! Ne povracujte nikdar hudega
z dobrim!  Ce ste storili komu eno ve-
lika krivico, storite ,mu jih Se pet ma-
Rh'? — In ako gl@l@amo nebroj solza,
ki jih lije trpin, stiskan od mogotca,
ako pogledamo zgodovino, ake vidi-
mo, da je bil nas narod vecen trpin,
moram reci: “Res je tako. Kricanstvo
in moderni syeta sta v abselutnem, po-
polnem nasprotju. V cem pa je vzrok
temu nasprotju? Nasprotniki iS¢ejo
vzrok v nasej katolisSki cerkvi. Ali
oni-sami so ga povzrotili! Mesto Kri-
stusa so postayjli na oltar znanost,
mesto Kristusa so postavili na oltar
umetnagst, mesto Kristusa .‘h\oéejo po-
staviti na oltar — saj ga Se ne poznajo
e — moderni svetovni nazor, moder-
no prepricanje o zivljenju in svetu! —
Ako se pa ozremo nazaj v zgodovino,
vidimo, da je cerkey v vsem svojem
delu, v vseh stoletjih bila tista, ki je
sprozila in gojila znanost, tista, Ki je
dala umetnosti zivljenskih sil iuw da
je Kristus edini, katerega ‘nauk more
prinesti ¢lovestvu sreco.

Kratek bo moj dokaz, povzet iz bi-
stva katélicizma zgodovine: Na-
sprotniki se sklicujejo na velikanski
razvoj znanosti v zadnjih desetletjih.
Mi se klanjamo njenim silnim razkrit-
jem naravoslovija in priznavamo teh-
niki njene zasluge. Toda s tem, da se
je veda tako razvila, vera v bozje raz-
odetje de ni nepotrebna! Vsa moder-
fia veda v vsej svoji obSirnosti in mo-
goénosti &¢ ni redila ugank zivljenja,
Kar nam je dala, to so dvomi, podme-
ne, hipoteze! 20, 30 let je tega, kar je
vladal absolutni materijalizem. Kdor
se ni klanjal materijalistiénemu Bogu,
je bil mraénjak in nazadnjak. Danda-
nes niti ena desetinka uéenjakov;ne
priznava materijalizma kot princip
znanosti, Sledila mu je Se cela vrsta
drugih izumov: idealizem, empirizem,
kriticizem. Vsi ti polbogi, vsi ti mali-
ki, prihajajo in zopet izginjajo, eno fe
Se ostane: Kristus in katohska eerkey.

in

Na podlagi tega razvoja je izrekel zna-
ni Brunnetiere besede o koncu moder-
ne vede; in res je, moderna veda ne
pride nikjer do konca in majmanj pa
nedvomno ne bo mogla nikdar dati
odgovora o najpomenljivejsem vpra-
Sanju, odkod je &lovek, kaj je clovek,
cemu je clovek, kaj je njegov cilj, kaj
je njegov namen. Mnogo uéenjakov
ostane samo pri negaciji, pri samem
zanikovanju. Berolinski Dubois je re-
kel o vpraSanju: zakaj je clovek, cemu
je, kaj je njegov cilj: “Ignoramus” in
s pravo ucenjaSko nadutostjo je pri-
stavil “et ignorabimus™! In ucenjaki
tega res ne bodo vedeli, ako ne gredo
k tistemu, v katerem je vsa vednost, k
Kristusu, Velikansko Stevilo katoli-
skih ucenjakov nam izpricuje popol-
noma, da se da absolutno zdruziti glo-
boko znanstvenost s pristno katolisko
vero, § prayim katoliSkim preprica-
njem:. Dva vzgleda! Vsak medicinec,
vsak naravoslovec, izgovarja z velikim
spostovanjem ime velicega Trancoza
Pasteurja. On je tisti, ki je pokazal
moderni medicini nova pota s tem, da
je odkril bakterije in ki je dosegel tudi
v kemiji mnogo novih rezultatov, in s
svojimi iznajdbami koristil francoske-
mu narodu toliko, da je darvinijanec
Huxley izjavil, da odtehtajo njegove
iznajdbe vseh pet nrilijard, katere so
morali pladati Francozi’ Nemcem kot
odskodnino po vojni leta 1870! In ta
moz je bil do konca veren katolican
in)njegovo geslo je bilo “Per vias
rectas!” (po ravni poti, po pravi poti
vedno naprej!)

Pripoveduje se, da ga je vprasal ne-
ki uc¢enjak, kako more biti veren, ko
vendar toliko razmislja in Studira, in
Pasteur je adgovoril: “Ravno, ker sem
toliko Studiral, sem ostal veren, kakor
bretonski kmet. Ko bi bil pa Studiral
Se veé. bi bil postal veren, kakor bre-
svojega zivljenja je popolnoma ohro-
mel in tedaj je &ital najraje o sv. Vin-
cenciju Pavlanskemu, ki je v karita-
tivnem ozirn vzor katolika in ko se je
locila njegova dusa, drzal je Se v ro-
kah krizec in zadnje njegove besede
so bile izpoved nase veére in naséga
upanja. )

Ali vsi zivimo sredi vede, ki vedno
bolj preobrazuje nas svet, to je elek-
trika. Kdor je to vedo Studiral, ve,
kake zasluge ima v tej vedi Aleksan-
der Volta. Ko so dyomili prijatelii o
njem, je-li res veren, se je vsedel in je
napisal svoj “Confiteor?”
vi v tem “Confiteor?” "“Syeto katoh-
iko cerkeyv sem smatral vedno za edi-
no pravo_in jo Se smatram, in brez
prestanka hyalim Boga, da mi je po-

delil tako vero, v katerej hocem Ziveti
in umreti s trdnim upanjem, da si pri-
dobim vecéno zivijenje!”™ Tako torej|

dva velika ucenjaka in 100 drugih rav-
no take! mnjih misljenju se najlepse
strinja misel svobodna in vera katoli-
Ska. Misel svobodna jih podpira v
njih delu za resnico, ona jim kaZe pot
brez predsodkov naprej v globine na-
ravnega Cloveskega duha in kjer ta
rot preneha in neverniki klicejo “lIg-
poramus et ignorabimus”, tam vidi
katoliski ucenjak visji cilj, kajti vera
mu pravi: “Popolnost je zgoraj, po-
polnost je v nebesih, popolnost je v
Kristusu!” Z mnogimi dokazi se je
trudila moderna, veda, da bi si jih pri-
dobila zoper katolisko vero. Zlasti je
naravoslovje najveckrat gresilo prou
katoliski veri. In kaj vidimo? Najmo-
dernejia naravoslovna veda je bijolo-
gija, to je tista veda, ki kaze, kako je
v naravi vse smotrno uravnano, kako
je zivljenje posameznih bitij popolno-
ma prilagodeno razmeram, v katerih
zive. Ta moderna veda prica glasno,
da vlada v naravi harmonija, ki ni
sluéajna, ampak je rezultat inteligen-
ce in prica s tem glasno za veéno eksi-
stenco bozjo.

In zgodovina katoliSke| cerkve nam

prica, da je bila katoliSka cerkev ved-

. r. . ~ o
no praya pospesiteljica znanosti, Eden

danasnjih predgovornikov je Ze pav-

darjal veliko kulturno delo katoliskih
misijonarjev, ki se razteza od tistega
trenotka, ko je Kristus rekel aposto-
lom: “Pojdite in uéite vse narode!” pa
do danes, ko katoliski misijonar raz-

— Solstve, kakor ga imamo, to je pro-
dukt katoliSke cerkve. Katoliska cer~
kev, sameostani, sSkofje, katolighi du-
hovni se bili, ki so ustanovili prve so- 3§
le, prve univerze, ki danes smatrajo za
svoj privilegi), da podirajo in spodke-
pujejo cerkev, so delo papestval Kar
se nam je ohranilo vede iz srednjega
veka, vse to nam je ohranila marljiva
roka skromnih menihov v srednjeve-
$kih samostanih. Samostani so biliLd
tisti, ki so gojili pravo vedo in jo gojé
se danes, dasi imena teh samostanskih
ucenjakov ne slove tako, kakor imena
marsikaterih posvetnih, ki so storili
veliko manj in ki delajo samo za slavo. &
Ti pa ne delajo za svojo slavo, ampak |
vse v slavo in ¢ast bozjo. Imenoval
bi tukaj samo dve imeni, namrec¢ slav-
nega lansko leto umrlega dominikan-
ca Denifla, ki je pokazal srednji vek
v popolnoma novi luci in posebno iz-
postavil kritiki Lutrovo zivljenje, ka-
tero kritiko morajo priznavati tudi pro |
testantje, ker je znanstvena in nepo-
bitna, in pa jezuita Wasmanna; obe |
imeni, pred katerimd se mora klanjati
ves znanstveni svet.
(Konec prih.)

Kako dolgo Zive tice.

Labud more ziveti do 160 let, sokol
do 162, orel je zivel v kletki 104 leta,
papiga Zivi preko 100 let, istotako dol-
go zive moévirne in morske tice, gos
in kukavica moreta ziveti do 30, leta. |
Tudi vrane zive 100 let, sraka v svo-

istotako kratko zive fazani, golobi in}

okoli 15, slavec pa le 10 let. Pesniki’
imajo torej tudi med ticami je kratko
zivljenje.

—
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SLUZBA ORGANISTA IN CER

ZEFA, JOLIET, ILL. je tem po-
tom razpisana. Ponudbe naj se pos-
ljejo na: Rev. John Plevnik, 810 N.

In kaj Pra"NOVO.— Kdor mi poslje 5¢ v znam+

Chicago St., Joliet, IlL
————

kah, mu poshjem 25 glavnih vprasanj
in odgovorov, katere je treba znati za
veliki drzavljanski papir in zadostuj -
jo v vsaki drzavi in vsakem slucaju.

~ JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteekend.
Féno pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger :

Ruby and Broadway  JOLIET | ll

TROST & KRET

— izdelovalei — '
HAVANA IN DOMACIH SmoD

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum"”
Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na: -
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Diruhe in pisanice za Velikono

najrajse posiljajo nasi rojaki in
rojakinje iz Amerike svojcem

v staro domovino v
gotovem denarj

Najsigurneje, najhitreje in gotovo
najceneje to izvrii nasa stara, in
zanesljiva domadéa tvrdka

AMERIKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL. | -

108 Jefferson Street, JOLIET, LI

bodi do 40, petelin pa najveé do 15 let; i

KVENIKA PRI CERKVI SV. JO- §
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sirja kulturo po najdalinih delih sveta.

manjse tice pevke. Kos zivi v gajbici b
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1 | Druiba

) sv. DruZine

i ¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
: SEVERNE AMERIKE.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ: JOLIET. ILL.

Inkorp. v drZ. Ill,, 14, maja 1815
Inkorp. v drd. Pa., 5. apr. 1916

- Vstanovijena 28. novembra 1914

r

DRUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA, EDEN ZA VSE.”

& Predscdnik

GLAVNI ODBOR:
GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, TIL

I. podpredsednik....... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IlL

Zapisnikar........

. II. podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
E R T S RS S JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Tl
ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, I1L

IR RN -, S0 i s ule viias JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.

JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St.,, Ottawa, TIL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

{ STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Ilinois.
e JOHN JERICH, 1026 Main St, La Salle, Illinois.
¥ JOHN J, STUA, Box 66, Bradley, Illinois.
7 GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.
1
1 KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami) v
i kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
' nega odbora. Za pojasnila pisite tajniku. -
' Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika,— Vse pritozbe
.“‘ ge naj posljejo na 1. porotnika.

§° ' La Salle, TIl, 5. marca. — Clani in
" dlanice druStva sv. Druzine §t. 3 D. 8.
" D. so tem potom uljudno obvesceni in

. proseni, da se kolikor mogoce v pol-
nem stevilu udeleze prihodnje redne
mesecne seje, ki se bode vriila v ne-
ias deljo, ‘dne 11, marca ob 1. uri popol-
“ dan.
i Na razgovor pride vet jako vaznih
. stvari, posebno pa glede velikonocne
" spovedi, )
= Nase drustvo je katolisko, zato
" se tudi tem potom pozivlja vse &lane
" in &lanice, da opravijo svojo veliko-
i ".‘rn‘oéno dolznest.o pravem casu, kot'se

Ty, drustva.

b Posebno lepo bi bilo, ¢e bi se dru-

B ci 00 udclezilo korporativno in tako

1 skupno svojo versko dolznost. Prili-

ke bo dovolj o sv. misijonu, ki se bo

vril v tem &asu, — pa tudi prej!
Torej pridit¢ na sejo, da se razgo-

1 yorimo o tem.

Obenem se opominja tudi one ¢la-

: 4 - nefice), ki zaostajo s svojimi mesec-
. nimi prispevki, da pladujejo iste v
'\‘ . prihodnjié¢ bolj redno! Kajti drustvo

I3

g

" mora placati redno vsak mesec vna-

. prej asesment na glavni urad — in od-
h Y !:od naj to vzame, ¢e ¢lani ne pladuje-
L Jo redno?

g N Res je, da imamo lepo blagajno, to-

da ta pa je samo za v podporo bolni-
’ komy, — nikakor pa ne, da bi se iz nje
l' 0 placevalo za koga asesmente’ po dva,
! ~ ali pa celo tri mesece.
8 Platujte svoje asesmente redno, S
" tem boste potem tudi redno preskrb-
lM, ljeni za sluéaj nesrece in boleznil
e Z bratskim pozdravom Qdbor,
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Telesna toplota 60 stopinj.

~ Kakor javljajo iz Kijeva, se je do-
. godil tam neverjeten sluéaj. 'V bol-
nidnici sv. Vladimirja je imela neka
deklica vrocino 60 stopinj Celzija, a ni
Umrla, Navadno je, da élovek umrje,
ako doseze telesna toplota 40 stopinj
Skrajna meja mogoce telesne vrotine
Je 43 stopinj. Deklico sta pregledala
Zhamenita ruska zdravnika Janovskij
in Obrazcov, a londonsko zdravnisko
druityo je poslalo posebni toplomer v
Kijev, da se izkaze pravilnost merje-
4 . "ia.

- Prvi z zlatom plombirani zob.

Dolgo ¢asa so se prepirali amerikan.
_8ki, francoski in neméki zflravniki, ka-
teri 2dravnik je prvi imel sreéno mi-
54 sel, da je zalel plombirati zobe z zla-
- tom, Posehno so si Amerikanci lastili
o prvenstvo. Sedaj pa je izéla v Pa-
- .M2zu v ponatisku ze davno pozabljena
0 izgubljena knjiga Jakoba Francka,
K1 je izila prvikeat Jeta 1594 in iz ka-
tere je zvedel svet sledede: Pryi z zla-
~ lom plombirani zob je imel neki deéek
B Y .1eziji. plombiral mu ga je neki sle-
" :\ﬂu zdravnik, To je v tistih éasih ljud-
_"“VO silno razburilo, ker so smatrali
P‘Ombiranje z zlatom za veliko slepa-
™o, Menili so, da je zobozdravnik

el tolwgdgbiéwgm) ‘katoliskega

slepar-alhimist ali pa carovnik. Miro-
vali niso prej, da so odbili od decko-
vega zoba drobec zlata, ki so ga dali
izvedencu preiskati, Strokovnjak- je
potrdil, da je resniéno in pravo zlato.
Prejsnje ogorcenje se je kmalu izpre-
menilo v obcudovanje. Decka z “zla-
tim zobom” pa so_pozneje kazali proti
vstopnini na Sleskih semnjih.

Uporaba demantov.

Demanti niso le za nakit, nego slu-
zijo tudi tehniki in obrti, Z demanti
syedrajo skale in delajo Zz njimi pre-
dore, rabijo jih kamnoseki za Zage, s
katerimi razzagajo granit in marmor,
rabijo jih za obdelovanje jekla, porce-
lana in stekla, za graverska dela, za
bakroreze, litografije, rezanje zic, za
brusenje najtr$ih kamenov in kovin
ter za brusenje demantov. = Y

Umetno sestavljen &lovek.

Nedavno je dospel v Holandijo élo-
vek, ki je jako umetno sestavljen. Eno
roko in eno nogo ima iz probkovine,
eno uho je iz kavéuka, eno oko stekle-
no; Zobe ima umeétne ter nosi lasuljo.
Nekdaj je imel v Bataviji na otoku
Javi veliko tovarno stekla, pri neki
eksploziji v tvornici je izgubil precej-
sen del svojega telesa. Baje je sedaj
star 40 let in se je bogat vrnil v svojo
demovino Holandijo, da bi si poiskal
tam — nevesto.

SveZe grozdje v vsakem letn_em ¢asu,

Na Holandskem so izumili nov na-
¢in, kako ohraniti grozdje  vse leto
syeze ,okusno in so¢nato. Odrezali so
grozdje s prav dolgimi peclji ter so
potaknili vsak grozd s pecljiem navzdol
v steklenicg, napolnjeno z vodo; pe-
celj grozda je bil torej v vodi. Te ste-
klenice so hranili na hladnem prosto-
ru, kjer je kazala temperatura 1 stopi-
njo na(‘ ni¢lo. Po stirih, petih mese-
cih je bilo grozdje e popolnoma sve-
ze in okusno ter je bilo lahko vec ted-
nov v prodajalnah, ne da bi se pokva-
rilo. Pretgklo zimo so poizkudali v
Amsterdamu to postopanje s 4 in pol
stoti grozdja, ki se je tekom nekaterih
mescecev zlajsalo samo za 45 kg, A
tudi odpadle jagode so bile Se uzitne
in celo prav okusne,

Resniten dogodek,

Znani francoski pisatel] Clgment
Vautel pripoveduje v pariskem listu

“Matin” sledeco zgodbo, ki bi se lah+

ko tudi kje drugje pripetila kakor v
Parizu, \

Po cesti koraka meséan Durand, ka-
terega bi skoro povozil avtomobil, Ves
razburjen krici Durand proti Soferju:
“Lopov! Suft! Morilec!"

Sofer: “Tepec!” (In Sofer pelje na-
prej s syojim avtomobilom.)

Okoli meiéana Duranda se je pa
tatas nabrala veéja mnozica drugih
medéanov. Poln srda in jeze se obr-
ne Durand proti tej mnozici ljudij in
zaéne govoriti. "Da, dale¢ smo prisii
vi tem prosvitljenem dvajsetem  sto-
letju. Sadove civilizacije in kulture
Zanjemo sedaj. Niti za cevelj se¢ ne
moremo veé premakniti od hiSnega
praga, ne da bi nas smrdeéi in puha-
joti avtomobil sunil v rebra... Kaj,
zlodjn, ali smo danes na svetu samo
za to, da se dajemo pobijati, povoziti,
potladiti od teh smrdedih vozov? Star-
ci, zenske z otroci v narodju, otroci
sami, nihée ni veé varen danes na ce-

sti, da ga ne povozi avtomobil. Tako
nas avtomobili silijo v prezgodnjo
smrt. Oj ti lopovska banda! Obesiti
bi morali vse te Sufte!”

Mnozica zadovoljna mrmra in klice:
“Gospod ima popolno pravico! Skan-
dal se mora nehati. Da, ¢e bi bila
policija kaj vredna — —."

Durand pa medtem pogleda na svo-
jo uro. “Zlodja, pol osmih je Ze. Se
svoj vlak bom zamudil!” In Durand
pomigne mimoidoéemu avtomobilu:
“Hej, sofer, hitro na kolodvor.” Du-
rand vstopi. In ¢ez dve minuti: “To-
da, Sofer, vozite vendar bolj hitro. §
tako voznjo ne pridemo nikdar na ko-
lodvor. Vi lezete kakor polz s svojim
avtomobilom, kako naj torej pridem
ob pravem Casu na kolodvor?”

Sofer: “Prosim, preve¢ potnikov je
na cesti. Paziti moram, da koga ne
povozim.” ;

Durand: “Ah kaj! Sodrga naj se u-
makne, jaz moram dobiti svoj vlak.
Hitreje, hitreje!”

Sofer: “Kruci-tirken! Skoro bi po-
vozil staro zensko!”

Durand: “Pa naj bolj pazi na sebe!
Stara Skatla! Hitro, sicer zamudim
viak!”

Leseni moski slamniki

s0 mnajnovejsa moda. Obliko imajo
takozvanih golf-Cepic, spleteni so iz
lesenih niti ter so mnogo lazji od sla-
munatih slamnikov. Baje jih clovek na
glavi jedva cuti. Samo reci se jim bo
moralo lesniki in ne veé slamniki.

Kako se izzrai klet? °

Klet je mozno izzraciti le tako, da
prihaja v klet hladnejsi zrak, kakor
je oni v kleti. Cim gorkeisi je zrak,
tem redkejsa je v njem vlaznost in
¢im hladnejsi je zrak, tem gostejsa je
v njem vlaga. Ako zracis klet tople-
ga dne, postane klet le Se vlaZne)sa,
ker se topli zrak pomeSa s hladnim,
pade na stene in tla ter se izpremeni
v drobne kapljice. Vlaga se potem
kar cedi po stenah. Da se torej klet
1zzraci, je treba odpirati wkna in vra-
ta le ponoéi, ko je zunanji zrak hlad-
nejsi. Ako je zrak v kelti vlazen, po-
stavi v klet posodo z gasenim apnom,
ki privlacuje vlago nase in se klet tako
naglo osusi

Kako se je govorilo v raju.

V pojasnilo, v katerem jeziku je
Bog z Adamom in Evo govoril, slede-
ce: Ko je Adam zagledal beli svet, mu
je Bog odkazal: “A-dam!” t. j. to ti
dam! oziroma to je tvoje! Ko je Bog
prisel neki dan k Adamu ter ga zapa-
zil dokaj émernega in ga je povprasal
kaj da mu je, kKer je tako otozen, mu
Adam odgovori: Vceraj sem se preveé
razburljivega grozdja najedel, da me
lasje bole, pa nimam zZive duSe, ki bi
mi malo kisle juhe napravila! Gospod
Jog je takoj zapazil, kaj mu je potre-
ba in preskrbel mu je druzico, da mu
napravi kisle juhe, mu jo pripelje in
pravi: “Evo! — ta ti bo dokaj kisle
juhe napravila!” Iz tega je popolno-
ma razvidno, v kakem jeziku je Bog
govoril, t. j. le v slovanskem jeziku! —
Pred 60. leti sem v nekem tedanjem
trzaSkem listu ¢ital, da je Bogu slo-
vanski narod najljubsi. Zato mu je
podelil ime Slave, kar pomenja: “Po-
polo slavo, popolo di gloria!” — Na-
rod slave! — Zalibog, da sedanji laski
barski rodovi po njem teptajo!

V katerem jeziku je govorila Eva.

Da je znala Eva dobro govpriti, tega
ne oporeka nihée. Toda v katerem
jeziku je zapeljala svojega Adama? U-
cenjuki in lajiki so se ze bavili § tem
vprasanjem. Najveé jih je bilo’ mne-
nja, da je govorila Eva hebrejski, ker
je sv. pismo tudi hebrejsko. Modri
moz Goropij (okoli 1580) je trdil, da
so v raju govorili holandski; temu je
ugovarjal Kempe, ki je dejal: “Bog je
govoril Svedski, Adam in Eva sta mu
odgovarjala danski, kac¢a pa je v ele-
gantni francoséini hvalisala lepa ja-
bolka.” Perzijani so bili mnenja, da
sta Adam in Eva govorila njihoy jezik,
angel Gabrijel je govoril turski, kaca
pa arabski. Take so trditve srednje-
vedkih udenjakov, a zediniti se ni mo-
gli.

Ura Kitajcev.

Med kitajskim narodom ure $e niso
v splosni nayadi, marveé so nekaj sil-
no redkegaf Sicer pa Kitajec prav nié
ne potrebuje nasih ur. Kako merijo
Kitajei ¢as, pripoveduje francoski po-
tovalec: Nekega dne, ko smo ‘hoteli
posetiti k nasi veri izpreobrnjene Ki-
tajce, smo priéli na poti do decka, ki
je pasel yole, Vprasali.smo ga, ali je
z¢ 12 ura. Fant se je ozrl v solnce;
toda skrito je bilo za tezkimi oblaki,
tako da mu ni moglo odgovoriti, *'O-
bla¢no je," je dejal, a pocakajte malo,
takoj vam povem.” Tekel je k bliZznje-
mu kmetu in s¢ hitro vrnil z macko v
narocji. “Poglejte, ni e 12 ura.,” Po-
kazal nam je mackine oli, katerih ve-
ke je obrnil navzgor. Zacéudeni smo
gledali decka, ki je bil popolioma re-
sen, Tudi magka, dasi jej to obraéa-
nje ofi ni moglo biti posebno prijetno,
je bila vsekakor navajena tega, ker se
je vedla jako razumno, kakor da je
glavna njena sluzba, predstayljati uro.
Nadi prijatelji domagini 50 5¢ z¢lo ¢ur

dili, da ne poznamo te vrste ure. Na-
brali so v vasi par tucatov mack, ker
so nam hoteli pokazati, da gredo vse
ure v mackinih oceh popolnoma pra-
vilno. Puncice v mackinih océeh po-
stajajo namreé¢ do poldneva vedno
manjse ter imajo ob 12. obliko tanke
¢rte, ki je kakor las potegnjena navpi-
¢no preko ocesa. Potem se punéica
pocasi zopet raz§irja, tako da vsak o-
trok pri malo vaje kmalu lahko natan-
¢no dolocdi ¢as po mackinih oceh.

Casopisje na Ruskem.

Leta 1913. je izhajalo na Ruskem
2167 casopisov. Prvo mesto v tem
zavzema Peterburg, kjer izhaja 531
perijodi¢nih listov. Potem sledi Mo-
skva z 208 ¢&asopisi, dalje Varsava
(204), Kijev (69), Riga (59), Odesa
(58), Tiilis (44), Vilna (41), Harkov
(39), Revel (28), Kazan (23), Saratov
(21), Daorpat ali Derpt Jurjey (20),
Jekaterinoslav in Lodz (po 19), Niz-
nij ‘Novgorod (18), Babu (17), Astra-
han (16), Tomsk, (14), Orenbyrg, Ro-
stov na Donu in Samara (po 13),
Perm (12), Irkutsk, Libava, Mitava
(po 11), Jekaterinburg, KiSinjev in
Minsk (po 10). Ruskih casnikov je
1585; t. j. 73 odst. vsega casopisja.
Poljskih je 234, nemskih 69, lotyskih
47, estonskih 43, zidovskih 31.
izhajajo §e listi v armenskem, gruzin-
skem, maloruskem, litevskem in tatar-
skem jeziku. Specijaliteta ruskega ¢a-
sopisja so listi, ki izhajajo z enakim
besedilom hkratu v dveh, treh jezikih,
n. pr. v ruskem, francoskem in angle-
skem. Takih casnikov je 50.

Zakaj kukavica ne vali?

Znano je, da kukavica ne vali, nego
da znasa svoja jajca — 4—5 na leto —
v tuja gnezda. Tuja tica izvali kuka-
vicje jajce, in mlada kukavica je toli
pozresna, da imata ocim in maceha do-
volj dela, da moreta nasiti vsiljenko.
Navadno vsi ostali mladici v gnezdu
od lakote poginejo, ce jih kukavica ne
pomece iz gnezda. Neki naravoslo-
vee, ki je ved let opazoval kukavice,
trdi, da bi starSi ne mogli znositi do-
volj hrane svojemu ‘mladicu, ker so
prenerodni in preneumni, Zato pre-
puscajo svoje potomce pametnejsim
in urnejSim ticam, Xukavica Zre naj-
raje kosmate goscnice; zato je korist-
na tica. Kukavica zivi do trideset let.
Ako bi kukavica sama wvalila, bi zarod
kmalu izmr! in kosmate gosenice bi
uniéile vse gozdove.

Drevesa, ki rode — sir.

Mi menimo, da se pripravlja sir sa-
mo iz mleka, Da pa je na svetu tudi
iy, ki ga zamorci prav radi jedo in mu
pravijo “pembe”. Dobivajo ga iz se-
mena drevesa, ki se zove treculia afri-
cana: To seme skuhajo, olupijo in
zmeckajo, tako da se izpremeni v mle-
¢nato kaso, ki jo opoprajo, ozmejo in
napravijo iz nje pogaéice. Sveze, so
te pogacice umazano belo, in njihov
okus ne spominja prav. ni¢ na sir. Ako
pa jih pustis nekaj tednov na zrakm,
postanejo najprej sive, nato rumene
in_naposled rjavkaste. Vonj je izprva
skutast, nato postane kicelkast. Séa-

Dalje |’

soma se izpremeni tudi okus. Doéim
je bil od kraja samo po popru, te za-
¢ne spominjati vedno bolj na sir. « Te-
meljite bakterioloske preiskave so do-
gnale, da se yrSi tu zares popolnoma
enak proces kakor pri pripravljanju
sira, tako da moremo imenovati “pem-
be” v resnici — sir, ki raste na drevju,

Divja Zenska,

V fontainebleauskem gozdu so nadli
nedavno Zensko, ki zivi tam v poze-
meljski votlini Ze leta in leta, slicno,
Ves ta &as

se hrani edino s koreninicami in plo-
dovi, ki jih nabira v gozdu samem;

kakor so ziveli praljudje.

ravno blagodiSecih cunj. Kljub temu
reviemu zivlijenju pa “divia zena” m
hotela zameniti sedanjega bivaliséa s
kakim drugim stanovanjem ali celo z

njena obleka je par surovo sesitih, ne!

bolnico. Edino, kar so mogli izvleéi
iz nje, je bilo ime in starost. Pravi,
da ji je zdaj 45 let.

Atlas — zastonj!

Roéni atlas ali barvane zemljevide
vseh drzay in deZel celega sveta, ob-
segajot 40 strani 7x5 palcev velikosti,

‘| posljemo na zahtévo zastonj vsakemu

narocniku “Amer. Slovenca”, ée poslje
celoletno naro¢nino dva ($2) dolarja.

Ta roéni atlas je velezanimiv, zlasti
v teh burnih ¢asih. V njem je 32 bar-
vanih zemljevidoy, vsa mesta na svetu,
katera imajo nad 100,000 prebivalcey.
ter vse drzave in vse dezele na svetn,
velikosti amerisSkih drzav in drzav ee-
lega sveta, kakor tudi Stevilo njih pre-
bivalcev,

Posljite narotnino $2.00) takoj in
omenite, da Vam naj posljemo rocni
Uprava “Amer. Slov.”

atlas,

Bell telefonske knjige se veckrat pregledajo
vsak dan, kot katere druge knjige na svetu,

|
|
i Nasa nova jolietska telefonska
|

knjiga se bo kmalu tiskala.

Vse premembe stare knjige se naj javijo ta-
koj, da bo nova knjiga popolnoma v redu.

Novi naroéniki, ki hoejo imeti ime v knjigi,
naj se javijo takoj, da ne bode prepozno.

Clﬁcago Telephone Company;

805 NORTH CHICAGO ST.

>

Sem Dobrijevic

Hrvatsko-S8lovenska

GOSTILIN.A

JOLIET, ILL.

rens
shane

Slavnemu obcinstvu naznanjam, da sem prevzel gostilno, ki jo je imel

g. Jim Horvat, kjer bom vedno najboljse postregel vsem starim in novim od-
jemalcem. Pri meni bo vsak vedno dobro postrezen s domacimi in impor-
tiranimi pijacami, — VSI DOBRODOSLI! '

—

S

-
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Boljse Zobovije zal

:

Manjsi Denar=
Navadno placate dvakrat ve& za zobe kot bi morali pla-

cati, ali pa dobite napol slabejie delo.

Pri nas se vam ne bo kaj podobnega prime-
rilo, ker mi tega ne dovolimo.

Bridgéworlk
vsak zob

$5.00

BEST 22K
GOLD

Growns
AND

PLATES $5.00 in vigje.
Imamo ——
najboljse
- gumnaste

—

in kovinske i:latei.

PREGLEDAMO .ZOBE ZASTONJ.

Izderemo zobe brez boleéine s Vitalized Air.

Odprto zvecer in ob nedeljah vjutro.

Bur

D’Arcy Bldg, 2nd Floor

Lady Attendents Always Present

FOWS bE

THE . &
NTIST}

Corner Chicago and VanBuren Sts.
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Pegam in_Lambergar.

= POVEST:=
SPiSAL DR. FR. DETELA.

(Konec.)
XV.
Jaz pa zdaj k tebi v svate grem.
N. ps.

V Gornjem gradu pa je premislje-
vala teta Mina, kaj bi pocel ta ubogi
Gregor, ¢e bi nje ne imel. Inako se ji
je storilo, ko si je preodéevala, kako
bi bil lezal zapuicen; nihée bi mu ne
zrahljal postelje, nihce popravil blazi-
we, Gregor ji seveda nikoli ni pove-
dal, kako silno da jo je pogresal, pravil
je le, kako sta skrbeli zanj Tajda in
njena mati, in da je presedel patey Be-
nedikt velik del vsakega dne poleg nje
gove postelje. “A kaj bodo tuji lju-
dje, ki nimajo srca za bolnega clove-
ka!” Torej hvala Bogu, da j¢ ona tu-
kaj!

Gregorju se je hitro celila noga. Pel
je Ze in citral v prijazni svoji sobi in
urejeval gornjegrajsko last s patrom
jenediktom, ki mu je bil velika opo-
ra, ker je poznal vse samostanske pra-
vice in sluznosti. Le to ni bilo Gre-
gorju prav, da Tajde ni ved, odkar go-
spodinji teta, in dolgéas mu je bilo po
prijetnih prejdnjih razgovorih. O naj-
vaznejsi reci se Se ni bil zgovoril z njo,
¢es, da je smesno, ¢e govori bolnik ©
svathi, ko bi moral misliti na smrt;
a izpregovoril bode, kadar shodi, uver-
jen, da ne zaman; saj sta si bila ze
zopet velika prijatelja.

Da pa Tajde ni bilo vec v vas, tega
je hila kriva teta Mina. Ta skrbna
zenska, ki se je bila prvi dan seznanila
in sprijaznila z vsemi gornjegrajskimi
druzinami, je obiskavala seveda dan
na dan Tajdino mater. Spoznala je
namah, kako nepraktiéni sta zenski v
premnogih receh, in kako Siroko po-
ljie poudevanja in svetovanja j¢ razgr-
nil Lubi Bog pred njo. Pricela je
takoj svoje delovanje. A teta ni gle-
dala samo, da koristi znankama, ona
ii je tudi kratkocasila s slavospevi na
Gregorja.  Pripovedovala je na dolgo
in Siroko njegova junastva in je vek-
Zala neizmerno z vsakdanjimi dodatki,
Vedno se je nasla de kaka nova vrlina
neéakova; ali pa je iznova poudarjala
7e preslavljene, po pravily, da se do-
bra reé ne more nikdar prehvaliti. Go-
spe je ngajala ta prostoduina ljubezen,
in Tajdi ni presedala;  Sajse ie tako
garko za Gregorja oglasala tudi v nje-
nem steu hvaleZnost. On ji je ohranil
strica v domacem kraju; on branil njo
in mater, ko je bil oblezen samostan:
on tako radodarno povrnil vso skodo,
tako ljubéznivo poravmnal vse krivice.
Kdo ne bi dislal takega dobrotnikal A
privadila se je bila ona Ze¢ tudi neki
drugi mish, ki mi bila neljuba; Ko sta
se take prijazno menila zadnje &ase,
s¢ it je zdelo veckrat, da jo Gregor
zdajzdaj zasnubi, n prepricana, da jo
bode prej ali slej, je nekako porednn
sadovolina &akala tistega &asa. Niti
74 kueginjo in za Vitoyea se ni navdu-
sevala ves, ko je bila zvedela podrob-
nosti celjske vojne iz najmerodajnej-
sih ust.

Teta pa ni skrbela samo za seda-
njost svojega nefaka, ampak bolj se
za njegova bodocénost.  Uverjena, da
ne bode veéno zivela, je premisljevala,

Kako bi ga ozenila; zakaj tako mladih
Iiudivendar ne gre ostavijati samih.

“Izbrati nevesto,”' je modrovala ta-
kaj drugega dne, ko je sedela pri Sta-
nicevih, “to je vaZzna zadeva, Ka), go-
spa Stanicka?' Ta je pritredila; Taj-
di pa je zaéelo toli sree, da se je sklo-
niliv na Sivanje,

“Vi tega ne cutite toliko,” je nada-
Yjevla teta, “ker niste v takem polo-
Zaju, A jaz! Verjemite mi, da po cele
noci ne zatisnem ocesa, ko premislju-
jem, kaj bi bilo prav, in kako bi bilo
prav. Ocak Abraham je poslal naj-
miodrejdega izmed svojih hlapeey izbi-
rat sing Izaku neyveste, ker je dobro
vedel, da se tn nn mladeniée ni &isto
ni¢ zanesti.  Ti bi gledali-le na gladko
lice: vse drugo jim je postranska reé.
Zaraditega je toliko nesrelinih zako-
noy na svetu. Pred vsem mora biti
nevesta bogabojeca in pohleyna, taka
Lakor Tajda  Da, da, gospodicna, nié
se ne skrivajte; Vi bi bili nevesta za
nasega Gregorja.”

Tajdo je obhajala vrotina in hitela
je &ivati na vse pretege,

“(“¢ bi Gregor ne imel Ze neveste,”
je povzela tera, “bi jaz rekla, da naj
vzame Vas"”

Tajdi pa se je stomnilo pred ofmi
di se je zbodla globoko v prst.  TeZa-
ve 80 jo obile in stekla je iz sobe, kjer

* je bil vzduh tako soparen, tako tezak.
Ko je teta pripovedovala pri peci, ka-
ko ljubeznivo izvoljenko da ima Gre-

gor na Kranjskem, je pretakala Tajda|

solze kraj potoka. Spoznala je vsa
nesredna, kako rada ima Gregorja.
Menila je bila dosedaj, da ga éisla le
kot dobrega prijatelja, in da bi se ji ne
godilo huda kot njegovi Zeni, Bil bi
paé zakon, kakfdne sklepa' bolj razum
nego srce, “In taki so najsreéneli,”
je slifala od steica in matere, Da si

pa utegme Gregor izbrati drugo, na to

ni mislila nikdar; kako bridko jo je
iznenadila sedaj ta misel! O, naj bi tu-
di nje ne vzel, da bi le tudi druge ne
izbiral! Premisljevala je, zakaj je bil
tako prijazen ves cas, ce ima drugo
na mislih, in jela ga je dolziti hinav-
stva. A oglasil se je drug glas, ki ji je
trdil, da je on pac¢ prijazen z vsemi
ljudmi. Spomin ji je ponavljal nje-
gove besede, pogovore, ki sta jih ime-
la med seboj, in izkusala je iztisniti iz
njih le kolickaj vec od navadne pri-
ljudnosti; a zaman, Kar se ji je gla-
silo prej kot iskrena ljubezen, to so se
ji zdele zdaj le beséde. Oh, da se
meni ona zanj, in da se je dala tako
preslepiti svoji domisljiji in domislja-
vosti! — A nekdaj, nekdaj gotovo Se
ni mislil na drugo. Spominjala se je
presle pomladi, spominjala zimskega

naravnost,” je dejal Gregor vesel
“Tada jutri storim to.”

“Ali si ze zadosti trden?” je skrbela
teta.

“Oh, do poroke je Se casa,” je me-
nil Gregor. “Ampak najprej moram
dobiti iz nevestinih ust potrdila tvejim
besedam.”

“Torej le idi! Kaj pa ti pripravim za
pot?”

“Za to pot pa res ni treba priprav,”
se je smejal Gregor. Ona pa ga Ze ni
ve¢ poslusala; mudilo se ji je nazpa-
njat po Gornjem gradu zanimivo no-
vico, Prva njena pot pa je bila k
Stanicki.

“Jutri pojezdi necak Gregor na
Kranjsko snubit, in po Veliki noéi bo-
de poroka, gospa Stanicka.”

Ta ji je voscila sreco, a poznalo se
ji j&¢ na glasu, kako hudo ji de, da
mora he¢i poslusati to porocilo. Teta
pa je stopila k Tajdi in jo izprasevala,
ce se kaj veseli svatbe. “Videli boste,”
je dejala, “kako lepo gospo pripelje
Gregor. Ana ji je ime.” Tajda je pri-
kimala molce in pogledala skoz okno,
da skrije solze, ki so se ji prikradle v
oko. Teti pa se je zamalo zdelo, da
se te zenski tako malo zanimata za ta-
ko vazno zadevo, in da se ne wveselita

jutra, ko je bil prisel z vojsko nad
Gornji grad, in kako je bila ona pre-
vzetna in razzaljiva, Sama je kriva,
da je nje pozabil. Oh, osabnost, kako
kaznijes sama sebe! A kaj pomaga
prepozen kes! Pripeljal hode Gregor
nevesto, ki bode njej vefen oponos,
da je izgubila takega mladenica. Ta-
ko je cakala obupna v vrteu, da odide
teta Mina, in Zalostna se je vrnila k
svojemu delu,  Mati je takoj slutila,
kaj ji je; zakaj tudi ona se je natihem
nadejala, da vzame Gregor héer. Pu-
sto je bilo pri sreu tudi njej, zato ni
nadlegovala Tajde z vprasanji, ampak
prepuscala fasu, da jo potolazi; saj s¢
morajo deklice privajati samozataji.

|
|

Tajda je zadela kmalu toZiti, kako
dolgoéasno da je v- Gornjem gradu,
odkar je odpravljen samostan, kako
dolge da so zime, kako odljuden kraj,
in jela je nagovarjati mater, naj se
vendar preselita, Mati je ugovarjald
in. pogovarjala in milovala v'srcu ne-
sreéno” dete in premiSljevala sama, ce
hi nemara res ne bila selitev najboljse
zdravilo.

Ni¢ vec ni obiskala Tajda Gregorja,
nic veé ni poprasala, ka®o se ima, am-
pak trudila se je, da si ga izbije iz gla-
ve. A trud ni bil lehik. Bledela je
Tajda in hujsala in minula jo je prej-
inja vesélost, tako da jo je zacel iz-
prasevali stric, ¢e je bolna. Ona je
odkimavala in pobesala oci,

“Tajda, ti nisi sreéna,” ji je dejal
pater Begediky, > ‘

“"Kako da ne?’" se je nasmihala ona.
“Saj imam, cesar zelim,”

“A vesela nisi, kakor si bila pref, in
kakor so tvoje vrstnice.

“To je zato, ker je zima,” se je iz-
govarjala ona, “Kadar pride pomlad,
bode zbudila zopet petje in radost.”
Stric pa je zmajeval z glavo in izpra-
icval sestro, kaj da ima Tajda, dokler
ni izvedel resaice.

Kako neprijetno je ta presenetila
patra Benedikta, ki =i je bil ze tako
lepa uredil domadijo v prijetni zavesti,
da je ne ostavi nikdar ved! Zdaj se ‘mu
je pokazalo v drugaéni luci prijazno
obéevanje mlade dvojice. Nesrecnega
se je ¢util tudi on, zlasti ker si je odi-
tal, da je nekoliko sam zakrivil to ne
zgodo. On je seznanil Gregorja s Taj-
do; on ga je peljal k njeni materi; pred
njegovimi starimi, slepimi oémi sta se¢
menila.  Oh, da ne more dobiti poko:
ja na zemli!  Ni se éudil, da si zels
Tajda proé iz tega kraja, marved po-
tegnil je z njo, ko je dobro premislil
okoliscine,

Ko pa se¢ je vdala mati in zadela
skati kupea za #vojo hidico, so obéle
jenedikta bridke misli. 'Sam bode o-
stal v Gornjem gradu, dolgéas mu bo-
de po sorodaigaly, in nilée mu ne bode
vee postregl tako ljubo. Jela se je
boriti ljubezen do dragega kraja z Tju-
beznijo do sestre in ne¢akinje. Ko pa
s¢ je spomnil, koliko dobrot sta mu
izkazali v njegovih holeznih, in pre-
misljeval, kako bi poravnal vsaj neko-
liko svo) dolg, se mu je zdelo, da bi
ravnal grdo in nehvalezno, ako ju za-
pusti, in sklenil je po dolgem srénem
hoju, da odpotuje z njima. Sestra ga
je adgovarjalas a on je bil Ze vse pre-
adaril.  Bridko misel na lo¢itey mu je
“azilo wpanje, da bode izprememba
kraja pomirila necakifiji srece,

Gregor je kmalu zapazil, kako za-
mislien in pobit je pater Benedikt, De-
jal si je, da mu je pac dolgéas po bra-
{ih, s katerimi je bil prezivel toliko
‘et skupaj, in izkusal ga je razvedriti.
Ta pa je premisljeval, kak varok bi na-
vedel Gregorjn, kadar s¢ hode poslav=
1jal od kraja, ki mu je hil pred kratkim
casom tako mil.

" Ko 80 sé bile pokazale prve troben-
tice po loki, je hodil Gregor Ze trdno.'
in polotile 50 se ga Zenitvanske misii. |

“Mina, jaz se bodem Zenil,” je dejal
obstal pred teto in uprl roke v hok,

“To je prav!' se je razveselila teta.
“Kdaj pa?"

“Po Veliki noti, ¢e Bog da. A ne-
ka) mi &¢ manjka."”

“Kaj pa?”’

“Neéveste,” Teta se je smejala, Sef;
da je ne bode prevaril, da ona Ze ve,

kar ve. “Ampak soubil je nisem de

# veselimi, kakor se spodobi dobrim
dusam. Ostavila ji je kmalu, da nese
novico v sosednjo hiSo, Hé in mati
pa sta moléali, utopljeni vsaka v svoje
misli.

“In kdaj odidemo mi?” je dejala na-

! posled mati.

“Cim prej, tem bolje,” je odvrnila
Tajda tiho. Patru Benediktu pa je
pravila sestra o Gregorjevem odhodu
in menila, da bi bilo najboljse, ce se
presele sedaj, ko ne bode Gregorja v
Gornjem gradu; kupec da se je¢ ze do-
bil za hisico. Tega mnenja jé bil tudi
pater Benedikt,

Gerko je sijalo drugega dne pomilad-
no solnce v prijazno sobo, kjer se je
pripravljal Gregor na: imenitno pot.
Prijetna razburjenost mu je rdecila li-
ce; saj si je bil v svesti, da pot ne bo-
de brezuspesen. Se enkrat s¢ je po-
gledal v zrealu in si pogladil lase, Med
vrati pa ga sreca pater Benedikt, k
njemu namenjen. Vrnila sta se v so-
bo, in subprior ga je zacel, v veliki za-
dregi, zahvaljevati za vse dobrote, ka-
tere je bil prejel od njega. Gregor je
osupnil, ker ni vedel, kaj da pomenja
ta uvod. Oni pa mn je odkril svoj
sklep, da ostavi Gornji grad, in ga pro-
sil, da mu ohrani prijazen spomin. Ga-
njen mu je podal Gregor rokoya po
vzroku ga ni vprasal, preverjen, da ga
zene le hrepenenje po skupnem $amo-
stanskem Zivljenju iz domavine. 'Ob-
zaloval je, da izgubi takega svetoyalea
in prijatelia, in mu zagotavijal,, da ne,

pozabi nikdar neprcccnhwﬁx—usb.g’, K& :

tere mu je bil izkazal.

“A kako marete vendar Vi, gospod
subprior,” je pristavil, “na stara leta —
Bog Vam jih da) ucakati e mnogo —
ostaviti svojo sestro!” : :

“Sestro?" je vprasal oni
de z menoj.” J

“7 Vami?” «e je zavzel Gregor in
nemirno mu jé zaéelo tolci srce. “In
Tajda?"”

Pater se je nasmehnil tolikemu pro-
stodusju: “Tajdasseveda tudi” ™ /©

“Kako je to mozno!" je wzkliknil
Gregor in prebledel, “A jaz moram,
moram Se¢ govoriti z njo!”

Podal je hri &e enkrat roko subpri-
orju, jecal nekaj o hvaleznosti, dobro-
tah, spominu, da ga je poslovil, in hi-
tel k beli hisici ob potoku. Mati je
bila sama doma, Vprasal je po Tajdi
in zvedel, da je sla v gozdié nabirat
mladega briljana. Neljubo je bilo ma-
teri, da je isée; saj je vedela, koliko
teze ga hode pozabila héerka, ée govo-
ri %e z njim; a ni si upala redi tega
grajskemu poveljniku.

Gregor je hitro zavil po znani stezi
in kmalu je zagledal Tajdo v cvetnats
nem logn, Od veselja in strahu mu je
utripalo stee, ko je stopal po mehki
trati. Ona pa je bila prevec zamislje
na, da bi éula njegov korak. Neka tiha
zavist s¢ ji je budila v Zalostnem stc.
Tod bode vodil Gregar mlado zeno. Z
njim bode trgala pisane cvetice, poslu-
sala petje pticev in sumljatue po\ockn
in niti.znala ne bode, kako je sreéna.
Zanjo pa ui veselja ved; spremljal jo
hode po tujih kranh le grenak spomm
Zgenila se je, ko jo je dosel Gregor, in
polila jo je Ziva rdecica, ko sta se $po-
gledala.

“Torej gospodiéna Tajda res odha-
ja?" je dejal tiho Gregor.

“Saj gospod Gregor (udi odhaja,”
je dejala ona mirno.

“Jaz?" je strmel Gtegor “Kam pa
jax?

“To paé veste sami,”

“Jaz da hi kaj vedel? In zakaj bi
Vam skrival?”

“Ne odidete )i §¢ danes na Kranj-
sko?"

“Danes! Na Kramjsko!" sc je cudil
cimdalje bolj Gregor, “1 kdo Vam. je

“Ta poj-

to povedal? Niti ne upal bi se 8 po-

dati na tako dalino pot. In po kaj bi
hodil na Kranjsko?”

“Pa kaj! To pal sami najbolje ve-
ste,” je dejala ona in se obroila, da
adide.
jo zadrzal:

“Ne pojdete mi, dokler mi ne pove-
ste, odkod da imate te Sudne vesti, ¢
katerih jaz sam nitesar ne vem."

“Ne greste li po nevesto?” u-,e 0-
botavljala ona in pogledala stran,  *

o !

"

On pa jo je prijel za h’h’m ‘

“Kaksno nevesto?” je vzkliknil Gre-
gor. “Moja nevesta ste Vi, Tajda, ce
me hocete za moza.”

“Jaz?” je strmela Tajda, in hitreje
ji je zacelo biti srce.

“Da, Vi in nobena druga!” se je raz-
vnel Gregor. “Od tistega dne, ko sem
Vas videl prvikrat, ste moja izvoljenka
Vi, in ¢e me morete le kolickaj ljubiti,
bodite moja zena!”

Tajdi se je zdelo, kakor da bi prijet-
no sanjala; sama svojim ofem in use-
som ni verjela in stisnila je roko Gre-
gorju, kakor da se preprica, je 1i listi-
na. On pa jo je objel Cez pas in po-
{jubil na lice, ki je je obsijal svetli zar
prisréne srece.  Gregor je bil vesel in
srecen, da skoraj ni mogel goveriti;
Tajdi pa ni dala miru zvedavost; mo-
rala je izvedeti, kaj je vendar z neve-
sto Ano, o kateri jima je teta Mina
ze toliko dopovedala. Gregor se je
smejal tetinim domisljijam in se ra-
doval natihem nezZne, bojece ljubezni,
ki je dihala iz \nkega Tajdinega vpra-
sanja.

Tudi patra Benedikta je bil izvabil
krasni dan iz stanice, S knjigo v roki
se je bil napotil proti gozdu. Misli
pa so mu uhajale od knjige v svet, ki
se mu sSe nikdar ni zdaj tako lep kakor
sedaj pred odhodom. Spominjal se je
pa¢, kako je Ze enkrat jemal slovo od
strmib planin in tesne doline, in kako
se mu je bila zalost izpremenila v ve-
selje; a sedaj se ni upal nadejati take
srece. Ko pa ga je pripeljala pot na
trato kraj gozda, je ostrmel, ko je za-
gledal Gregorja in Tajdo, ki sta se po-
¢asi blizala. ObSla ga je nejevolja, da
se nespametno dekle ne ogiblje prili-
ke, ki ji mora le Se bolj obteziti srce.
(Onadva sta ga tudi Ze zagledala. Vese-
lo ga je pozdravljal Gregor; Tajda pa
je stekla naproti, da mu poljubi roko.
On jo je zadrzal, ji pogledal resno v
oéi in povzdignil prst; neckinja pa se
je nasmejala.

“Tajda,

(Nadaljevanje na 7. strani.)

Tajda,” je svaril strig, “za

=

KILA OZDRAVL]JENA,

!
Bil sem hudo vtrgan, ko sem nakla-
dal hlode pred vec leti: Zdravniki so
syetovall operacijo kot edino pomoé.
Pas ni koristil. Kone¢no dobim ne-
kaj, ki me je ozdravilo. Vec let, a kila
se ni povrnila. Bilo je brez opera-
cije, zgube Casa in sitnosti. Nimam
ni¢ za prodati, a dam Vam nasvet ka-
ko ozdraviti kilo brez operacije. Pisite
wi: Eugen M. Pulien, Carpenter; 880C
Marcellas Ave., Manasquan; N. J. Iz
reZite ta oglas, pokazite ga drugim, ki

ve in ogcwcne. AdV;

drav

Zivljenje.

Parizu.

S0 vtrgam, da ohranite zivljenje,. teza-.

krvne celice in jih dela nesposobne.

Zabasanosti,

riganja,

napihnjenja,
glavobola,

in drogih je dobiti v tem leku hitro in zanesljivo pomoc.
tujejo! Nad glavni namen, je narediti ta pripravek kar mogoée najboljsi, a cena istega, ne g}ede na vi-
§anie potrebicin, ostane ista: $1.00 v vseh lekarnah,

% o Adler 5 Cc

priporoéa rojakom svojo
Mesnica

Telefon 101. JOLIET, ILL

W. O, MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicich, Prop.
405 CASS ST., JOLIET, ILL,

Edina slovenska-hrvatska gostilna
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicags
in Cass St. vstopite k nam za okrep
¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI)

Alpentinktura za mofke in 2Zenske lase od katere
taka) rrenehu)o lasje odpadati in y, Festih tednih
krusni in gosti insje #)o;lmhmmu zmsm}o in us
bodo odpadali niti osiveli. 1 Tase 2. — Ako Fe-
Iite imeti v 8ih mesecih krasne in goste brke in
bride, rabité tako) Alpen Pomado, lontek $2. —
Tmate li sive luse* Rabite tako) Wah&ie Hrusli
tinkturo, o samo one flade postane)o lasje v 8ih
dueli popolnoms natorni, kakorsneste v mladosti
fmeli; 1 fiaa $1.7, —Wah&i® Flnid kateri odstrs-
i reumntizem, trganje nll Kostibal v rokah, no-
gah in kriZzicah, popohioma v 8ih dpeh; flada 2
dol. 80c. — Kurje u{P‘

centov. Za polve noge rabite Kneipov prafek,
{)Ile pot, odstrani slabl'dnh in ozebline, b ksa 50,
tlsa Zauba zaceli visko rano, opekline, bule, tu-
rove, grinte, kraste, lidaje v najkrajBem Sasa,
londek $1, votji Jonfek §£2. Ta Znubn jo velikega
{wmena %8 odrasle n otroke, V sludajn pmrug
i mogle imeti taZanbo vsakn drudina v hisl, Ce
Zelite imeti &isto belo In mliado lioe s& amivajte z
Wah&id “Tar Soap’™ (milo), odsteani prisde, solu-
Enate pege In dmzo ned
28 T5¢.  Kateri bi moja zdravils brez uspehu rs-

hil mujunclmw&. Prinarolbl se prilo2i vsota | |

v pnplrnutem dennrju, &¢ pa jo menj Kot dolar, se
pa v zngmkah po2e v pism m‘\mnl}e 7 vsedrugo
pidite poeculk katerega podljem zaston),

JACOB WAHCICY _

NE IZPOSTAVLJAJTE SVOJE

e v Nevarnosti!

Zdravje je nad bogastvom. Ce se dobro ne poéutite, ne poskusajte alkoholicnih grenéic, katere vee
ali manj slabijo kri in ndvzamejo Zivljensko mo& krvanim celicam. Kri je najdraZja tekocina, katera daje
Tece skozi zile in donasa okrepéilo vsaki celici in mrenici v telesu,
bitro se nabirajofe nepotrebnosti in se bojuje zoper vhajajoée bacile, zato odstranjuje vse kar oslabuje
Le mocéna krvna telesca so sposobna opravljati to naporno delo.
Cisto naravno vino jim ne Skoduje, ker “Vino utrjuje sestav zivcev in pomaga telesn izvriiti najtezavnejs
Se posle”, pravi Dr. Armand Gautier, ¢lan French Institute, v listn &itanem pred Academy of Medicine v
To je vzrok, da jemljite samo

Trinerjevo Amerisko Zdravilno
Grenko Vino

To nenavadno zdravilo je zmes grenkih korenine, korenov in skorje, posebno velike zdravilne vred-
nosti, in cistega starega rudecega vina. Je prosto vsakordnih lekarskih primeskov in strupa. Pomaga
prebavljati, okrepéuje organe in pomiri zivee, To je pomol v sluchju

nervozt osti,
slaboti krvi,
tugovanja, e
navadne slabote.

Zavrnite nevredne ponaredke, ki le denar yni-

1

i ali bradovice ns rokah ali | A
nogah v 3 dneh popolnomy odstranim 2a samo 75 |

istost un obrazu, 8 kose | |

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kajf
modke ali Zenske obleke ali perila z8
ocistiti in gladiti, ne pozabite nall
naso slovensko firmo — ‘

WILL COUNTY 1
CLEANERS AND DYERS :
S. KODIAK, lastnik. 11

Office and Works, 302-304 Walnut St.
Joliet, Illinois.
Chicago tel. 3131, N. W. tel. 814.

Poklicite nas po telefonu in nas avto- |
mobil odpelje in pripeljie obleko na
va§ dom, NaSe cene so zmerne o™
delo garantiramo,

o R SRR R RS

l]scar J, Stephen

Sobe 201 in 202 Burber Bldg. % |
JOLIET, ILLINOIS

E J AN INI
tNOT AR

Kupuje in prodaja zemljiia
M v mestu in na dezeli,
Zavaruje hiSe in pohidtva pro-
& ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.
Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.
Izdeluje vsakovrstna v notar-
i sko stroko spadajoéa pisanja.

AR R R R AR RS
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Govori nemlko in anglefko,

3

N/ 2~ NNANANANNANS/ /)

GHARLES D. DIBELL

ADVOKAT—LAWYER
Soba 508'Woodru£f Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 208:

Kadar imate ka) opravite s sodnijo
obraite se k meni.

Govorimo slovenski jezik,

Kolekinjem in tirjam vsako vrstne dol-
gove. Allpa se oglasite pri

{ If. J. TERDICE, 1104 Chicago St 2

N ANANANL

\\NVWMNNNS==_27////// 7]

N. W. Phone ||
348 I

J OHN

) S_TEFA_NICH

. :.:8lovenska Gostilna:::

vino domaée in importirano,
fino Zganje in disece smodke. =

Istocasno odnaSa iz telesa

o
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zoperstavitiz  Najboljsi je rabiti TRINER]

——

Sedanja sezona vabi razne nedobrodoil xoste. kakar revmatizem, in nevralgijo. Ali se jima znate
LINIMENT-—ma:ﬂo. ki je izvrstno zdravilo za otrpel
vrat, pretege, natege, otekline in druge take bolezni, Cena 25¢ in 50c v lekarnah. Po podti 35¢ in 60e.

-— =

posti 35¢ in 60c.

V v.°h sluéajih kadlja rabite Triner's Cough Sedative (zdravilo zoper kadelj), cena 25¢ in 50¢, po

J OSEPH TRINER,

e | FDELOVATELJ.
1333-1339 South Ashluud Ave. .

'CHICAGO, ILL.




AMERIKANSKI SLOVENEC, 9. MARCA 1917.
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Slovensko Katoliiko
Marije
(S. C. M. B. Society of

‘Ustanovljeno 15, avgusta 1009
PITTSBURGH,

Samostojno Pod. Druitve

Ynehovzete

St. Mary's Assumption)
Organiziruno 2. aprila 1910
RENNSYLVANIA

..MATH.
JOSEPH L.
GASPE
JOHN

Jeseph Pavlakovich,

GLAVNI ODEOR:

. Predsednik:..... AT TS T = FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
; ?odpredsedmk

MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.
BAHORICH 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
R BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
BALKOVEC, 5145 Carncgie St, Pittsburgh, Pa.

NADZORNI ODBOR:

54 Low Road, Sharpsburg, Pa,

John Sutci, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:

Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.

Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, i’a.

Anton Zunich, 1037 Peralto St,, N. S. Pittsburgh, Pa.

.o.lmlkx obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St,, Pittsburgh, Pa,
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" Waa pisma in denarne zadeve se naj pofiljajo na tajnika.
' 1. porotnika,
1 ‘Rojaki! Pristopajte v to drudtvo, katerega cilj je:
Vedja druzba — Boljsa podpora.

iy

Druitveno Glasilo je:

“AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, Il

ir

Vse pritozbe pa

Pomagati onemoglim.

Drustveno Geslo: “V slogi je moc.”

First

,«&»

P..’

Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietn ima tu vloZen
denar.

3% obresti od viog, Zatnite viogo z Sl
Nationa.l Bank” “

najvecjo in naj-
moénejS0 banko
= ¥ Jolietn

Viade Zd. Drzayv,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

Pod vladno kontrolo.

mﬁn $4,500,000.00

SLAVNOZNANI

' SLOVENSKI POP
proti 1eji = majbolje sredstvo.

Cim veé ga pijed tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo $e mnogo drugih
; sladkih pija¢ za kreptilo.

BELO PIYO

913 N. Scott St.

,l“‘ Rezervnega zaklada ...

To so nasi domai isti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdka.

- Joliet Slovenic Bottling Co.

Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W. 344

Mestna Hranilnica Ljubljanska
: Ljubljana, Prefernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

. Koncem leta 1915 je imela VIOB. . s ceveenananssnsenss. K 48,500,000.—

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

brel odbitka. HMranilnica jo PUPILARNO VARNA in
« #toji pod kontrolo c. kr, deZelne vlade.

Za varéevanjo ima vpeljane lidne domade hranilnike.

Mu na zemljibéa in poslopja na Kranjskeém proti 534 odstotkov,
Krnhh ”prou 5% odstotkov obrestim in proti najmanj tri-

Joliet, I
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PEGAM IN LAMBERGAR.,

(Nadaljevanje s 6. strani.)

smehom pride jok.” Medtem je doSel
Gregor, prijel Tajdo za roko in jo
predstavil stricu kot svojo nevesto.
Stric je strmel in gledal, dokler ga ni
vprasala Tajda, ¢¢ jima nc bodo vo-
scil srece.

“Da, da, Gregor in Tajda. Bog vaju
zivi oba!” je dejal zivahno in jima sti-
skal roke, presrecen, da se je izpolnje-
valo, kar si je bil Zelel natihem Ze toli-
krat, kadar je mislil na bodo¢nost svo-
je necakinje.

“Kaj ne, stricek!” je dejala Tajdag
“zdaj mi ne boste vec prorokovali, da
pride za smehom jok.”

“Ne, Tajda,” se je posmejal on;
“ampak za jokom pride smeh.”

In Tajda je zardela, ker se je spo-
mnila, koliko je prestala bridkosti in
kako nepotrebnih. Napotili so se vsi
trije k materi Tajdini, da se z njimi
razveseli skupne srece.

V brezskrbnem pogovoru jim je po-
tekala ura za uro; teta pa se je krizala
doma, kdaj da odjezdi Gregor, ko ni-
ma Se nic pripravijenega. Pripravlja-
la mu je seveda sama obleko in perilo
in tekla v hlev vprasat hlapca, ée je
konj Ze osedlan.

“Kateri konj?" se je zavzel Miha in
kimal z glavo, ko mu je pripovedovala,
da odjezdi pa¢ Gregor v Crnelo,

“Jaz ni¢ ne vem,”, jemignil naposled
z rameni in godrnjal, da za tako dolgo
pot Gregor Se ni.

“Tega ti ne ves, Miha,” je karala
teta, “Ti

“Ti pripravi goq)o-ln za pot naj-
boljsega konja.”
“Drugega nic?” se je jezil Miha.
“Rjavee se je izbosil, in vranec Santa.”
“Podkuj rjavea! Kaj pa stojis?”

“Ne zamerite, teta Mina,” je dejal |;

Miha, “Vi ne umejete o konjih ni¢ ali
pa se manj. Ce mi gospod nkaze, ho-
dem koval rjavca, drugac pa ne.”

Nejevoljna ga ie ostavila teta. Mi-
ha pa se je hudoval, da hod ejo ze zen-
ske hoditi po kenjskih hlevih; ‘in na
Mino je bil posebno hud: zakaj, kakor
bodemo kmalu sligali, zacela se je me-
sati v neke zadeve, ki so segale Mihu
S¢ vse drugaé do srea kakor njavec
konj.

Ura je 5la na poldne, in Gregorja Se
ni bilo domnioy. “Oh, ti mladi ljudje,” je
tarnala’ teta, “nobene skrbi nimajo.
Zenin je in Se neveste bode pozabil!"
Tekla je k Stanicki vprasat, ¢e je vi-
dela’ Gregorja, in zagledala ga je za
mizo v mirnem pogovoruy,

“Za bozji ¢as, Gregor!” se je cudifa.
“Kaj px &akas? K3 pa oljezdis?”
Gregor se je smejal tako prisréno,
Tajda se je muzala in gospa Stanicka
se je morala obrniti, stran, ker ni mo-
gla premagoxati smeha,

"Teta,” je dejal Gregor, “meni je na
Kranjsko predale¢ PO nevesto; jaz sem
si jO izbral tkaj" ]

“Tako!” je dejala ona z zategnjenim
naglasom, presenecena. Pocasi je se-
gla Tajdi v roke: a pomenek ji ni Sel
prav od srea, in z lng) orom, da je ¢a-
ka mnogo dela, je ostavila veselo dru-
Zbico.

“Da si bos izbral ti tako mnevesto,”
je dejala slabovoljna, ko se/je bil vrnil
Gregor, “si ne bi bila jaz mislila. Ali
ni stokrat boljsa Ana Lambergarjeya?’

“Ali se ti sanja, teta?” se je sméjal
Gregor. “Ta bi pa¢ marala zame!”

“Ta?” je dejala ona razzaljena, “Se-
daj si se Ze odloil. A naj bi bila jaz
to le slutila, svetovala bi ti bila dru-
zakaj jaz vem, kar vem,”

Temn razlogu se ni dalo ugovarjati;
in’ Gregor tudi poskusal ni, preprican,
da se bode teta kmalu potolazila.

Po Veliki noéi je porocil pater Be-
nedikt miadi par.  Ravno tisti dan pa
ie prifla v Gornji grad novica, da se je
porocil Janez Ostrovrhar z Ano Lam-
bergarjevo,  Dve debeli solzi sta se
prikradli dobri teti v stare o¢l, in o-
stavila je druzbo, da se razjoka sama
v svoji izbi. “Oh, ubozica!” je vzdi-
hovala, “koliko: je gotove pretrpela,
preden se je vdala; in sedaj bode ne-
srecna vse Zive «nil”

Jezila se je na gospo Lambergarfe-
vo; ki ni hotela poslusati nje, ampak
zrtvovala svojim predsodkom héerino
srelo, in nekoliko tudi na prenaglega
Gregorja, Toda, kar je, to je. Saj je
bila toliko drugih skrbi v njeni blizini.
Najnujnej$a zadeva je bila sedaj Mi-
hova in Janezova, ki sta snubila brhko
Jerico. Kadar je uvaZevala te telesne
vrling, je bil Janez na konju’; a ker je
bil Miha duhovitejsi, je omahovala Je-
rica in zadrzavala oba fanta, ki bi se
bila lehiko Ze vrnila domov. A upala
sta oba in pila na to upanje, in stvar
bi se bila pletla Bog ve koliko ¢asa Se,
da ni z izkuseno roko posegla vmes te-
ta Mina. Ta se je potegnila za zvesto
Lenko in se srdila v svoji praviceljub-
nosti, da bi Miha imel dve nevesti, Ja-
nez pa nobene. Z njeno pomoéjo je
izpodrinil Janez tekmeca. Sprla se pa
zaraditega nista, Bodo&i krémar je
napojil se odhajajo¢ega Miha in mu
naroéal:

“Kadar prides domov in te bodo iz~
prasevali Dobljanje, kje je Beléev Ja-
nez in kaj da pocenja, govori ti tako:
V Gornjem gradu je, godi se mu pa
dobro, da nié takega. In ko bodo ba-
rala f.lcltlctt. ée sem de samec, govori
ti resnico, ‘da imam dekleta, kakrinih|m
ni Bié pod dobovskim zvonom. Naj

zvedo, da me drugod nimajo za take-
ga bedaka kakor v domadi vasil”
x * *
Ko bi bila yvedela gospa Ana Ostro-
vrharjeva, kako jo miluje teta Mina,
bi e bila smejala na strani ljubljenega
moza, ki ga ni ni¢ ved mikala bojna
slava. Zivel je prijetna leta z.ljubez-
nivo soprogo v druzbi brata, prelata
gornjegrajskega ,in drugih prijateljev,
bivak pozimi v Kamniku, poleti v Ga-
lenbergu, kjer ga je obiskaval Jost
Sotedki, kolikor mu je dopuscal protin.
Vitovecu pa ni dalo srce, da bi adlo-
zil orozje.. Ostal je pri cesarju, do™
kler se je ta mudil v juznih deZelah,
pripravljen, da ‘doZene z mecem mnje-
govo pravdo, Ukazal je cesar knegi-
nji Katarini, da naj se umakne iz celj-
ske grofije v Krski grad, ki ga j1 je
bil prepustil kot vdovscino. Tezka je
bila locitev. Marsikatera solza razza-
ljenega ponosa ji je stekla po licih, in
marsikatero mokro oko je svedocilo
zvesto vdanost hyaleznih meSéanov, a
na upor ni bilo vec mislits Z mlado
vdovo Heleno je premisljevala kmalu
v Krikem nestanovitnost ¢loveske sre-
¢e in slave. Doktor Lenart pa je bra-
nil $¢ nadalje njene pravice. Poprej
velik drzavnik, je gledal sedaj zvitim
kmetom na prste in se tozaril s pre-
Sernimi sosedi, ki so uhajali kneginji v
skodo.
Tanez, grof goriski, pa ne bi bil mo-
gel izbrati neugodnejSega ¢asa, da ute-
5i svojo bojazeljnost. Nadenj je po-
slal cesar Vitovca. Ta ga je otepel
dodobra,  ga podil nepretrgoma cez
mejo, mu vzel Se par njegovih mest in
ga prisilil iskati miru pri-ceésarju. Za
placilo je imenoval cesar Vitovea svo-
jega svetovalca, m novi svetovalec se
je izkazal vrednega te ¢asti. Ko se je
bil kmalu potem zapletel cesar v trde
boje z Ogri pod kraljem Matjazem,
mu je branil juzno mejo proti Ogrom
in Turkom 2zvesti Vitovec. Hvalezni
cesar ga je povzdignil v grofa Zagor-
skega in bana slovenskih dézela,
% % *

Ko pa je zapelo zopet v Mihovi ko-
vacnici kladivo, se je oglasila tudi no-
VA pesent:

Pegam pravi, govori:

“Kje se men’ énak dobi?”
pesem 0 Pegamu in Lambergarju, ki
jo je bil zlozil v Gornjem gradu Gre-
gor, ko ni smel tri mesece iz postelje
zaradi zlomljene noge. Pel jo je Mi-
ha, kadar je koval konje in vozove, ali
pa v krémi pri Kriveu, ¢e ga je bila
razjezila Lenka. Janéz pa je nesel
pesem na Dolenjsko in Vipavsko, ko-
der je vino skupljeval in meSetarje
pretepaval,  Tako se je razsirila po
vsem  Kranjskem, se prenarejala in
vek$ala, da je dobila obliko, v kakrini
ju beremo danasnje dni.
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Ko je Ivan Meredi¢ premeril Stiri
korake dolgo razdalje od okna do vrat
ze tisockrat, se je vstopil pred vrata in
pritisnil uho na kljucavnico.

Glasno in tezko, kakor bi hoteli vz-
buditi celo poslopje, so odmevali ena-
komerni koraki straz po hodnikih, in
to je Ivan Meredi¢a ¢im dalje bolj je-
zilo. Kako je on értil te samozavest-
ne, ropotajoce korake, ki so tolkli pod
kovani po kamnitih ploscah, kakor bi
oni vladali vesoljno Rusijo.

Koraki so se blizali njegovi celici.
Te korake je posebno dobro poznal;
bili so rdelelasega Vasilija Perseno-
hova, kateri je vedno zelo pazljivo gle~
dal nan). Ko bi mogel temu siroko-
ustnemu tepeu zayiti vrat, to bi hila
slast. ¥

Toda Iyvan Meredi¢ je bil premoder;

da bt izdal svoje misly, Odkar so mu
v Polonskem raztrgali hrbet s knuto,
Ker je bil jedarin zagnal v glavo lonec
smrdece godle, od takrat ni ne z be-
sedo, ne 'z obrazom izdal svoje misli
in kaj obéuti,
Sedaj so se Persenobovi koraki u-
stavili pred njegovimi vratmi, [van
Meredi¢ je 'dobro vedel, ka) bo sledilo
in naglo se¢ je vliegel na ozko trdo pri-
¢éno. In Ze je zarozlalo okno v vratih
i rdefelasi Vasilij je pomolil svojo
glavo skozi.

Ivan Meredié je zaprl oéi, keér ni
hotel z njimi izdati jeze in srdu, ki se
je podil po njegoyih mozganih,
“Zakaj Ze spi§, Ivan Meredi¢?” se
je oglasil Vasilij ‘Persenobov tiho in
priduseno,

“Stopi semkaj,” je nadaljeval, ko je
Ivan Meredié zaéudeno odprl oéi, “ne-
kaj ti povem. Stopi no semkaj!.., Ali
morda poznas?”

In zasepetal je ime tako tiho, da ga
Ivan Meredi¢ pri najboljii volji ni mo-
gel umeti. Ivan Meredi¢ je ostal mi-
ren na lezidéu in se delal, kakor bi Va-
silijevih Dbesedi sploh ne umel. Vedel
je dobro, da je kazojencem pod smrt-
no kaznijo prepovedano se pogevarjati
s cuvaji; in ¢ul je bil krik, kateremu
je sledil strel, ker je stari kmet Petroy
neprestano nagovarjal straznika, In
poleg. tega rdedelasemn Yasiliju ni

:lml. Zato je bilo boljde,

"Stonj no vmhtl" je pﬂnahl Va-

)

s e

ilij Persenobov, “nimam dosti casa,
ker moram dalje.”

Koraki so se ¢uli po hodniku. Bil je
porocnik Nikolaj Gregorovic. Predno
je mogel Vasilij Persenobov zapreti
okno, je ze prihajal porocnik izza vo-
gala. Stopal je naglo. Vasilij Perse-
nobov je zaprl okno in pozdravil.
“Kaj je pes govoril?” je yprasal ¢a-
stnik in pristayil je potihem: “Se ti zo-
pet ni posreéilo ga napeljati k pogo-

»n

voru?
Njegove o¢i so se zapicile v strazni-
kov obraz. Vasilij Persenobov je mol-

[Pal, tezko je bilo uganiti, ali iz zadrege

ali iz premisleka.

“Govoril ali Se celo razsajal, tega
ne; samo enkrat sem pogledal!” je na-

glo javil Castniku, da je jetnik ¢ul v

celici, in potihem je pristavil: “Se ve-

dno je nezaupljiv.”

“Je ze dobro,” je dejal na glas Ni-

kolaj Gregorovi¢, a potihem je prista-

vil: “Tepec si, Vasilij! Zvedeti moram;

¢e je ta Ivan Meredic kdaj poznal ne-

ko Olgo Meredic. Umejes?! Potru-

di se!”

S tem se je obrnil in odSel s hitrimi

koraki v svojo sobo, ki je lezala na

koncu hodnika.

Medtem ko je Nikolaj Gregorovic

skrbno priviekel izpod postelje zelez-

no skrinjico, potem ko je skrbno za-

klenil vrata, zagrnil okna, je pricel

brskati in pregledati stare obledele pa-

pirje, je stopal Vasilij Persencbov z

odmevajoéimi koraki po dolgem hod-

niku in si ubijal svoje moZgane z mi-
slimi.

“Kaj je hotel ¢astnik od njega? Za-
kaj je hotel zvedeti, ¢e ta Ivan Mere-
di¢ pozna neko Olgo Meredic, in kdo
je ta Olga Meredic.. In ce je stvar
dobra ali slaba, ki jo namerava Niko-
laj Gregorovic s tem Ivanom Meredi-
cem?”

Tn ni si mogel podati jasnega odgo-
vora in vedno bolj €util, da ima Niko-
laj Gregorovic drugaéne misli od nje-
ga. In odloéil se je storiti, kar se mu
bo zapovedalo.

Zopet se je blizal Meredicevi celici
in Sumno je odprl okno.

7 ostrim oc¢esom je pazil'Tvan Mere-
di¢ na vsako straznikovo kretnjo, in
ko je prvic dospel na konec dolgega
hodnika, je naglo potegnil izpod pri-
¢ne precej dolgo vrv in jo polozil na
tla. Segala je trikrat od okna do vrat,
in nazadnje od okna do tal tet ‘je me-
rila osem metrov.

In ko je Vasilij dospel drugi¢ na ko~
nec hodnika, je stopil Ivan Meredi¢ k
oknu in z lahkoto potegnil dvoje ze-
leznih palic iz okna in ju zopet pritr-
dil:

In ko je Vasilij Persenobov pogle=
dal drugi¢ skozi okno, je Ivan Mere-
di¢ Ze lezal na priéni in o¢i imel trdno
zaprte; ker pasel se je na svojem zma-
goslavju, in kmalu bo svoboden in no-
éna tema ga bo sprejela v svojo 2adéi-
to; in ze je padal mrak v njegovo ce-
lico.

“Ivan Meredi&, je Ze proc,” je pricel
Vasilij Persenobov. “Cuj me vendar,
in stopi no semkaj, ker samo ti smes
slifati”

Ivan Meredic pa ni odprl oéi in Se
ganil se ni. Vasilija Persenobova je
skrbelo; ni vedel, kako naj izvrsi dano
povelje, ¢e ne bo trdovratni jetnik pri-

cel govoriti.

“Ti stari osel,” je zaé&el kricati. “Te-
pec vseh tepeev! Ali menis, da te bom
pozrl? S teboj moram govoriti. Ali ne
razumes tega? Lump ti, cigan!”

Ves razburjen je naenkrat obmolk-

nil, ker se je domislil, da je preglasno
krital. Udaril je s kopitom ob tla, da
je glasno ‘zaropotalo in z roko si )e
obrisal potne srage s cela.
[van Meredié sé ni ganil; tiho in ne-
premicno je lezal na priéno, samo véa-
sih je oprezno pogledal, in to zanic-
ljivo, na razburjenega Vasilija Perse-
nobova; a izdati se ni hotel, da ‘je éul
straznikove besede.

S tem itak kmalu ne bo govoril vee.

Vasilij Persenoboy je zaloputnil z
oknom in pustil Ivana Meredita sa-
mega v njegovih mislih.  Premislal je.
Torei bom moral priceti drugace.
Kar tako ne bi pridel pri tem lisjaku
do cilja. Toda kako? Nobena pot se
mu ni zdela prava.

In ko'je dospel na konec hodnika, je
naenkrat vedel, kaj ima akréniti, Skle-
nil je stopiti k njemu prijazno in od-
krito povedati ‘narodilo in vpraSal ge
bo za ime—kako ze, da, Olga Meredic.

Vasilij Persenobov. je naenkrat ob-
stal in s¢ udaril ob &elo, 'Ali ni to ¢u-
den slucaj. Merediéu je vendar ime
Ivan, tudi, ali, in 10 morda sploh ni
slucaj.

Misli so se mu podile po glavi, Cu-
til je, da je zanj prevet. Kaj vendar
ima njegoy poro¢nik?

Toda, kaj to njega briga. Dobil je
povelje in to mora izvesti, drugega nic.

S fem mozatim sklepom se je blizal
Ivanovi celici in odprl okno. Ze iz
navade je najprej pogledal na priéno.
Ali, kaj se je zgodilo. Pricna ie‘tbiln
prazna, a Ivan Meredic... res, ta je
sedel na oknu in skusal potisniti go-
renji del. telesa skozi okno. Meredi¢
bo vsak hip mdel v globino. In tukaj

ima vendar’ #elezno omrezje in palice,
in lt;u so te? In k temu ne sme Ivan
Meredi¢ meni 1ig, tebi ni¢ svoje cehce
zapustiti in iti na izprehod, Ivan Me-
rednt: je veudar jetnik, htcren mora
on’ straziti,

In koneéno se je Vasiliju Perseno-
bovu razjasnilo, kaj se godi; tudi ve-
del-je, da tega on ne sme dovoliti in
spomnil se je' za sredstvo, da prepreci
to nakano.

Dvignil je k oknu pusko in vljudno
zagrozil:

“Vrni se no, tega ne smes, pridi no
semkaj, sicer bom moral ustreliti.”
Toda Ivan Meredié ni odgovoril
glasu, samo njegove temne oci so pro-
sile in pri tem so bile tako grozne, da
je Vasilija obsla smrtna zona. A kljub
temu ni smel dovoliti.

Ivan Meredic je poskuSal potisniti
svoje telo skozi okno. Samo, da bi
ze enkrat bil na tleh, potem ga ze ne
bodo nikdar dobili. Zunaj je bila zZe

gosta tema in v bliZini je vedel za var-
no votlino. Samo da ta tepec ne bi se
streljal.

Merediceva glava je ravno izginila
iz okna ali boljse, hotela je izginiti, ko
je pocila Vasilijeva puska in bliskoma
je izginil jetnik v globino.

okamenel na mestu.
ubozca.
sedaj ne bo mogel izvrsiti povelja,

bovalo tuzno sporoéilo,

se ne godi vse po predpisih, Okno|

Za hip je obstal Vasilij Persenobov
Sedaj je ustrehl
Ivan Meredic je bil mrtey, in

A dolgo ¢asa ni mogel premisljevati.

Koraki so prihiteli od yseh strani k
njemu,
sanja. Tudi porocnik je stal pred njim.

Vprasanja so padala na vpra-

Nikolaj Gregorovi¢ je bil ravno pre-

kinil pismo, kojega ogovor se je gla-
sil:
priel na sled Tvojega pogresanega
brata”.

“Ljubljena Olgal Upam, da sem

Nik. Gregorovi¢ je vpraSeval Vasi-

lija, da se'je temu vse mesalo po glavi.
In sedaj ne bo mogel izvrSiti dane
naloge.

Naenkrat se je zgrudil Vasilij Perse-

noboy pred noge svojega poracnika in
omedlel je.

Nikolaj Gregorovic je odsel s po-

casnimi, negotovimi koraki v pisarno,

in njegovo ljubezensko pismo je vse-
Kajti v jarku
pod zidom so nasli ustreljenega Ivana
Meredica.

Botanik.
“No, Lizika, kaj cvete
a9

Uciteljica:
spomladi najpre;;
Licejka: “Ljubezen.”

Javarovanje

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A SCHOENSTEDT &C0.

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 168
Joliet, IIL

A NAZNANILO.

.
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem s¢ preselil v move
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST,

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaéo vseh
vrst,

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N. Chicago St Joliet, TN,

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIE
ADVOKAT
I

V So. Chicago, Ills.: '
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579,

ANTON
LABUKOVEC

BRICK YARD BUFFET
Slovenska gostilna i

500 Moen Avenue.,  Rockdale, Ills,

Chicago telefon 3406.

Kadar se mudite v Rockdalu ste vab-
ljeni, da posetite mojo dobro ogkrb-
ljeno gostilno, kjer dobite najboljse
domace in importirane pijace.

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts.

Slovanska lekarna
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L] 85| “‘Sedaj sta odkrila naso obleko. Toda |kozaku, ki je bil okrog sebe z nogami. |angel! skemu podpornemu drustvu. a Z n a n 1 1 O l 2
S M NA BEGU. ®© l U5 | cakajta, cakajta!” “Paj mu z nozem, Petrovic,” je sve-
ﬁ (Iz cikla Sibirske povesti) ﬁ Stari Andrej je skoro glasno zasto- tovpal Andrej. SR ) ) Pri finan&ni strazi. DR(?I‘f T}Ylo ;V..ID:I{ZI)NE Slavnemu slovenskemu in hrvatske-

2 : gal. a samo odmajal je z glavo m 2| 3 e Holy Iamily Society mu obéinstvu v Joli i
45 | Napisal L. Knud Fredrik. | ¥ “Sedaj mas odkrijejo, izgubljeni|Ve™ prijemom je zagrabil zvezanca| Tihotapec: “Ce vam na vsako oko itev. 1 D, 8. D., Joliet, Illinois. & : -l“_l ‘-JO ) naznan)am,_dar
s Poslovenil Jaklic. 5] cinoMa tarne;l N < za vrat, da je kréevito zazijal. polozim eno krono, ali boste e videli, 3 S OLvorisvaje
% ! " D : “Trave,” je dalje ukazal Petrovié in[kar bi ne smeli videti?” Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
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Cel dan so se trije skrivali po selni-
skem bicju. Do kolen so morali stati
v vodi, ker kozaki so neprenchoma
jezdarili ob bregu in veckrat so konje
zapodili v bi¢je. In imeli so sredo, ka-
kor prejsnji dan, ko so se skrivali po
nirgorodskem gozdu, mimo katerega
so videli jezditi ceto kozakov.

Sele v noéi so se drznili zapustiti
svoja skrivaliséa na dreviju, a podali so

" se k Selnody, Vso noé so hodili in ob
jutriu sp sreéno izginili v meglo, ki
je vstala iz reke,

Tudi sedaj se je pricelo mraciti.

“Lacen sem, ocka,” se je oglasil
najmlajsi, komaj dvajsetleten kljucav-
nicarski pomoénik, katerega so pre-
gnali v Sibirijo z mnogimi drugimi, ki
so bili obdolzeni pohiticnih zlocinov.

“Tako se mlacen, ali nimas ni¢c v
torbi, ocka!” Zobje so mu sklepetali;
mraz je bil oster in oge skoro odmrzle
v vodi. Obrnil se je k starcu, ki je
stal poleg njega, naslonjen na debelo
vejo.

“Ni¢, Gribov,” je zalostno odmajal
starec z glavo; vse sem pojedel. “Po-
¢akaj malo, da dospemo v Vodanov.”

“Svoje prste glodaj, Gribov,” ga je
prekinil mracno Petrovic, krepak moz;
v Sibirijo so ga poslali, ker je bil ne-
kemu kozaku s pestjo razdrobil epi-
njo. “Glodaj svoje prste, a ne javkaj.
Saj bi bil lahko tamkaj ostal. He!"

Tezko je uganiti, kaj je mislil s svo-
jim “he”. Gotovo je pa dosegel svoj
namen;: Nikolaj Gribov je utihnil in
grizel je mol¢e prste, da je pricela teci
kri.

Polagoma se je zmracéilo in nad reko
je lezala tezka, siva megla.

“Sedaj je ¢as,” je spregovoril Pe-
trovic in se pricel slagiti. Druga sta
moléa posnemala njegov zgled. Oble-
ko so zvezali in obesili na vejo, na ko-
jo se jetopiral starec Andrej.

Petrovic je z dolgim kolom pryi el
v reko, katero so begunci imeli pre-
plavati. Pocasi in oprezno sta mu sle-
dila in v tihih sunkih so sli ¢ez Siroko
reko.

Petrovie je ze imel skoro trdna tla
pod nogami, kar je zaklical krik. Za-
klel je potilem in ¥ dveh sunkih je
zapitil kol med bi¢je na drugem bregu.

V dolgih sunkih se je obfnil v reko
in prisel je ravno ob pravem Casu, da
je redil potapljajocega Gribova, kate-
rega stari Andrej ni mogel veé drzati
na povrsju.

In ko se je obrnil k bregu, ga je pre-
tresla divja groza, da bi bil kmalu o-
nesvestlega Gribova spustil v vodo.

Na strmem bregy se je vzdigovala
jasno in razloénor silhueta jezdeca.
Moral je biti kozak, kateri je zaéul
krik in pognal je svojega konja k reki.

Tudi starec je bil zapazil jezdeca in
hitel je, kalikor so mu dopuséale moci.
Ker mesec je moral vsak hip prisvetiti
na obzorje in oni bi bili odkriti na po-
vriju vode.

“Naza) na drugi breg,” je velel Pe-
trovic in se zagnal proti bregu, od ka-
terega so ravna priplavali.

“Nada obleka,” j¢’ tozil starec, ki
mu je posludno sledil. “Brez nje smo
izgubljeni.”

“Moléi starec,” je surovo dejal Pe-
trovié. “Bodi miren,” in pristavil je
prijazno: “Urincsem jo jaz!”

Srecno so dosegli bigje; in v istem
hipu je tudi mesec izsel in vodna gla-
dina se je kazala v krasni mesecini.

Poleg kozaka, ki je stal mirno in
tiho na bregu, se je dvignil Se drugi
jeézdec. Kratek “"Kdo tu?", ki je
razlil nad reko, je ostal sam.

FEn kozak je pognal konja v biéje
Flip na to so ga beguncei zapuzili ob
robu bi¢ja, in takoj je zopet izginil,

“Pasji sinovi,” je uslo Petroviéu, ki

sC

“Tzgubljeni!” je zastokal Gribov, ki
je komaj Se stal na nogah.

“Oho! Ne se tako kmalu, mevze,” je
dejal Petrovic.

“Ali imas nalrt?” je vprasal hlastno
Andrej. Iz glasu je zvenelo ozivljeno
upanje,

“Tu pocakajta! Ne moreta mi po-
magati!” je odlocil Petrovi¢, ki je za
vse tri mislil in tudi delal in zginil je
ob reki po bi¢ju navzdol.

Po precejsnji razdalji je smuknil v
vodo in plaval je ¢ez reko. Naglo je
rezal valove, ker ¢im preje je na dru-
gem bregu, tem boljse se mu bo po-
srecil naért. Ta je bil vratolomen in
drzen. Vedel je, da lezi nizje ob reki
kozaska stanica Nirgorod, od koder
sta bila brzkone tudi kozaka. Znano
mu je bilo, da neprestano jezdarijo ob
reki radi beguncev, Nameraval je za-
prefi pot kozakoma v stanico in ju
vjeti. ZanaSal se je na presenecenje,
najveé pa Se na svojo telesno moc.

Petrovic se je ravno vlegel ob poti,
ko je zacul konjsko peketanje; jezdec
se mu je blizal v divjem diru. Bil je
samo eden.

Petrovicevo srce je bilo moéno. Ce
bo kozak jezdil naglo mimo njega, ne
da bi ga opazil, bo moral zelo naglo
izvrsiti svoj nacrt. A ta je skocil s
konja; s pocasnimi in opreznimi ko-
raki, s sulico v roki se je blizal Pe-
trovicu. \

Sedaj se je sklonil nad njim,

V tem hipu mu je mocan udarec iz-
bil sulico iz rok, in Se mocnejsi udarec
pod koleno je vrgel kozaka na tla.

Predno je mogel prestraseni jezdec
zakri¢ati, ze so s¢ zelezni prsti zagreb-
Ii mu v vrat, da mu je sapa posla;

Z jermenom je Petrovic zvezal ko-
zaku roke na hrbtu. Z naglico je na-
pulil Sop trave in jo potisnil onesvest-
lemu v usta, in da bi je ne mogel z je-
zikom poriniti ven, mu je usta zavezal
z robcem. Konja je pa odpeljal v bic-
je, kjer ga je privezal na pol podrto
vrbo. In ko je Se kozaka zanesel v
bi¢je, je odSel na svojo pot. Sedaj se
je moral polastiti Se drugega jezdeca,
kateri je brzkone ¢uval obleko begun-
cev. Vzel je pa Se pusko seboj za vsak
sludaj. Kajti udar s kopitom je dobro
uspavalno sredstvo, takd si je mamrec
mislil sam pri sebi

Hodil je skoro pol ure, ko se je pri-
kazal svit ognja. Kozakov tovaris,
precej starejsi po letih, je bil zakuril
ogenj in sedel pri njem ter kadil. Pe-
trovi¢ je previdno smuknil v bicje. Ko-
zakov konj, ki je lezal v stepni travi,
je dvignil glavo in zacel sopsti skozi
nozdrvi. Starec je napeto poslusal. A
vse je bilo tiho. Naenkrat je nekaj
zasumelo v bi¢ju. Starec je skodil
kvisku in napel pusko.

Bela, gola postava je planila naden).
Strel se je razlil nad vodo, nato je sle-
dil udar s kopitom po glavi starega
kozaka, da se je prevrnil in Petrovié si
je brisal med kletvicami kri, ki mu je
curljala iz leve rame. Kozak ni dobro
zadel, samo kozo je posnela kroglja,

Ko se je kozak zavedel, so sedele
krog njega tri moske postave in so
plenile njegovo torbo, napolnjeno z
zivezem.

“Spustite me, pasji sinovi," je vpil
na vse tri begunce in grizel vezi. Jer-
meni so bili moéni. “Svinje, spustite
me. Se kesali se bodete. Takoj pri-
de semkaj patrulja,” je dostavil, a no-
ben se ni zmenil za njegovo zmerjanje
in vsi s0 jedli hlastno, kar so nadli v
torbi,

“Kaka sreca,” je vriskal Gribov. "Po
vej no, Petrovié, kako si ti to storil”

“Tiho in jej!”™ je odvenil Petrovic,
ki je ocividno postal zopet surov,

“Pustite me; svinje,” je krical zve-
zun kozak.

“Zamasite nm gobec!” je wmirno ve-
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PREDSEDNIK WILSON IN PODPREDSEDNIK MARSHALL

ki sta bila v zaveznem glavnem méstu dne S. marca 1917 zapriseZena in slo-
vesno ustolicena za drugo sluzbeno dobo &tirih let,

cez nekaj sekund je lezal kozak z za-
masenimi ustmi pri ognju in samo nje-
gove oti so kazale jezo in srd, ki se je
kuhala v njem.

Begunci so molce jedli

Petrovic se je dvignil in dejal kratko
in odleéno:

“Cakajta!”

Morala je preteci dobra ura, ka sta
se Gribov in Andrej pogovarjala o do-
godku.

“In ti, ocka, ves zagotovo, da je
Petrovic studiral”... je ravno vprasal
Gribov.

In zaculo se je konjsko peketanje,
da sta se oba naglo umaknila v bicje
in kmalu nato je stal pred njima Pe-
trovic. Posadil je mladega kozaka s
konja in ga poloZil poleg starejSega na
tla. Gribov in Andrej sta morala za-
jezditi konja, vsak je dobil pusko. Re-
volverja je pa Petrovi¢ zase obdrZal.

“Znam z njima streljati,” je odvrnil
kratko, in se je obrnil k ujetnikoma.

“Zabavajta se dobro,” je dejal smeh-
liaje. Bila je edina beseda, ki jo je
jima privoscil.

Kmalu se je breg zazibal v grobno
tisino, ogenj je polagoma pojemal in
konéno je ugasnil.

Sele drugi dan je nadla kozaska pa-
trulja ujetnika in zacel se je pogon za
begunci,

Pocestni junaki.

Tarboro, N. C., 4. marca, — V po-
cestnem dyvoboju sta bila danes dva
tukaj$nja policista usmréeéna in Zupan
Keech je bil prejkone smrino ranjen.

Nevarnost v prevelikem zaupanju.

Mnogi mislijo, da je zapeka samo
neznatna neprilika. Ljudje pravijo:
“Nié mi ne more,” pa sec jako motijo.
Zapedeno telo je vedno znak bolezni.
Kar nemudoma zacnite uzivati Triner-
jevo amerisko’ zdravilne grenko vino,
ki vam odisti drob in obnovi redno
delovanje telesa. Pospedi vam slast
in okrepi zivéevie. Pri mnogih Zen-
skih neprilikah, ki jih povzrocajo ali
povecujejo zapeka, razdrazljivost, mi-
grena, glavobol, splosna slabost itd.,
se lahko zanasate na to izvrstno zdra-
vilo. Cena $1.00. V lekarnah, — Tri-
ner's Liniment je pravtako priljubljen.
Tu je pismo z dne 5 feh.: “Vas lini-
ment je res dober. Vsled izvinjenja
nisem mogel dvigniti svoje desne ro-
ke celo leto brez velikih boleCin, a se-
daj mi je Triner's Liniment pomagal
in zopet lahko gibljem roko po volji.
Priporocam ga vsakemu, ki ima oko-
rele sklepe. Vam vdani Frank Nova-
&ek, White Mouth Lake, Cann,, Cana-
da” Cena 25 in 50c v lekarnah, po
poiti 35 in 60c. Jos. Triner, Mig.
Chemist, 1333-1339 S. Ashland ave,
Chicago. — Adv.
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Etika.,

Ucitelj (razlaga unéencem, da mara-
mo svojega bliznjega ljubiti, Eepray je
nas sovraznik): “Ali moramo ljubiti
tudi pijance in lenuhe?”

Udenec: “Da, tudi pijance in Jenuhe
moramo ljubit,”

Uéitelj: “Daobro.
kaj jih moramo lubitil"

Uéenee: “Zato ker so nasi ocetje!”

Pa 3¢ povej, za-

Straznik: “Ne! Ampak, ce polozite
eno krono Se na moj jezik — potem
tudi govoriti ne bom mogel!”

Klepetav otrok.
“Mama, ali si ti postala igralka?”
“Kaj pa mishs!”
»“Zakaj je pa potem papa rekel hisni,
da bi bil velik teater, ¢e bi ju ti skupaj
dohila?”

Prenaglil se je.
Zagovornik: “Gospodje porotniki:
“Ne samo jaz sem vam dokazal, da je
toZenec nedolzen, ampak tudi otroci.
ki so bili zasliSani, so to potrdili in
torej je res, kar pravi pregovor: ‘Norci

in otroci govore resnico’.”
R P ————

RABIMO

streznico ali damo, ki bi bila sposob-
na tudi voditi posle zasebnega tajnika
pri zdravniku., Fino delo in dobra
placa za pravo osebo. Mora znati
anglesko in slovensko. Naslovite pi-
sma na: Sanatist, 528 Desplaines Ave,,
Forest Park, Ill 24t8

ZIMSKE IN
SPCMLADNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
po meri.

Velika zaloga najmodernejih klobn-
kov in kap vseh velikosti,

Posebno velika zaloga trpeznih &ev-
ljev visokih in nizkih za moske, Zen
ske in mladino.

Mi imamo najlepsSe srajce, kravate
kolare itd. Vse nade blago jamé&imo
ter povrnemo denar, ako ni v popolne
zadevoljnost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odste
vredne znamke ali pa register tikete
izvzemsi na oblekah delanih po meri

Vai#i nakionjenosti se priporods
“Prva Slovanska Trgovina" na severni
strani mesta.

Frank JuriCic

1001 N. Chisago 8¢ JOLIET, IL'

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljse me-
so po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

s¢ dobijo najboljse sveze in preka-
jene klobase in najokusnejse meso.
Vse po najnizji ceni, Pridite torej in
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street

N. W. Phone 1113.

Chic. Phone 2768.

Troski,

“No, ropet |
zdrava®”’
“Soproga Ze, a moja denarnica 56 ne

ali .je gospa SOproga

Prevec,

“Gotovo ti je strasno hudo, da se ti
je jzneveril ¢estilee”

%0, nepopisno mi je hudo, saj sta se
mi izneverila kar dva naenkrat!”

Zalagateljica armade,

Castnik Zeni, ki

“Kdo pa ste, Zena?”
Ona: “Jaz armado zakladam."
Castnik: “Kaj pa ste dali armadi?”
Ona: “Sest fantov!”

kasarno:

hode v

Popravek.

Sodnik: “Sto zlodjev! Ali né vidite,
da je potni list in vad popis napacen!”
aZtozenec: “Potni list in popis sta
prava, — napafen sem jaz!"

ot =

Kako imenujejo molki svoje Zene.

Gasilec: Moj plamen! — Slag&i¢ar:
Moja sladka! — Titar: Moja golobica!
— Milijonar: Moje zlato! — Dragoti-
nar: Moj biser! — Vremenski _prorok:
Moj solnéni zarek! — Cvetlidar: Moja
rozica! — Zdravnik: Moje¢ srce! —
Fotograf: Slika moje dufe! — Zvez-

K& G

Oba telefona 405

vsi za enega, eden za vse.”

QOdbor za leto 1917.

Predsednik..... . «+s+.George Stonich,

Podpredsednik........Stephen Kukar,

FERINTK, iy 'e 69 00 T Jos. Klepec.

Zapisnikar...........-..John Barbich.

Blagajnik.......... v +ss .. JOhn: Petric,

Reditelj......... s ia Frank Kocjan,
Nadzorniki:

John N, Pasdertz, Joseph Tezak,
John Stublar.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in

izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na .mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo mesecnino,

To drustvo ima ze nad $2,100.00 v
bolniski blagajni in je v devetnajstih
mesecih placdalo nad $2,466.50 bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju

nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je e prosta.
Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo ob 1. uri pop. v stari Soli.
Kdor zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri ka-
terem odborniku,

Hnovo mesnico
in grocerijo

imam najvecjo zalogo syezega in su-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrste

dajo v mesarsko in grocerijsko pod-
rocje.

jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.
Moje blago bo najboljse, najdistejse

in tudi po zmerni cen# :
Spostovanjem

Chicago tel. 2917,

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja

varska dela ter obeSanje stenskega

papirja po nizkih cenah,

Alexander D iras A

Chi. Phone 376
120 Jefferson St. JOLIET, ILL.

PIVO V STERLENICAR.

Cor. Scott and Clay Sta.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINO¥S

14

skem jeziku na:

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ......ccovvinennnne.....$10.50
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.....vvusv... 5500
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) Za ......oiivvscores. 5700
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.08
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) 2@ ....ccovineevesssnnsnssess. 3900
Holland Gin, zaboj (15 stekfenic) 28......c.vevee cevrnnnnneena...$1200 1
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za .6.“(\
8700

Rojakom priporo¢amo sledeée blago. |

{
|
!

Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......ivvivevenssnanaes
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za .....covvieennansnnass.
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonoy in

SO ONO VY, RRIDIL DO 1s ha o b ss sab o o p s do-ohin o 46500 Can bR DS 8 sone's oI

Z naroéilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pifite v sloven- 4

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinois..v

QUSSP (D IR AT T VNSRS LT

Narocite zaboj steklenic

movega piva, ki se imenuje

JHE EXPORT

-

—ee. e -

ter je najboljSa pijaca

T A s »
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E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, I1l.

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer S
grocerije in drugih predmetov, ki spae

Priporocam svoje podjetje vsem ro-

John N. Pasderta|

Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, TIL.

STENSKI PAPIR

in firnezev. IzvrSujejo se ysa bar- |
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